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Introducció

A Catalunya, les úniques dades sociolingüístiques seriades amb què hem comptat fins a
l’actualitat han estat sobre el coneixement de la llengua, provinents dels censos de població.1

Com sabem, el cens és una operació periòdica en la qual es recull informació sobre les
característiques sociodemogràfiques de tota la població resident a un estat. A l’Estat espanyol
els censos de població i habitatges es fan, per imperatiu legal cada deu anys. Fins ara, l’Institut
Nacional de Estadística (INE) ha dut a terme aquesta operació. Els censos permeten conèixer
el nombre i la distribució de la població, la composició familiar, l’envelliment, la població
nascuda fora de l’estat, els canvis de residència, la població que està cursant estudis, l’activitat
i l’ocupació, l’habitatge, etc., amb un gran nivell de desagregació geogràfica. I, el que ens
interessa en el context d’aquest llibre: els coneixements lingüístics.2

1. Dels fogatges als censos

L’antiguitat dels recomptes ens duu més segles enrere que no hem passat encara en la nostra
era, concretament al segle XXII aC en què els xinesos ja van començar a fer cadastres. També
trobem recomptes a la Bíblia: al llibre I de les Cròniques i al dels Nombres. Igualment en feren,
els grecs, els romans, els àrabs, Carlemany, els anglesos i els venecians. A la corona d’Aragó,
del segle XIV al XVII, va existir el que podem considerar un precedent dels censos. Es tractava
d’una imposició eventual anomenada fogatge (derivat de foc) que les corts generals establien,

55

1 I també dels padrons i de l’Enquesta Oficial de Població (1996). A partir del 2003 es disposa de dades d’ usos i
representacions de les llengües (Estadística d’ús del català) enquesta duta a terme per l’Institut de Sociolingüística
Catalana amb el suport tècnic de l’Institut d’Estadística de Catalunya. En el futur, i amb una periodicitat de 4 anys,
s’obtindran noves dades perquè aquesta enquesta forma part del Pla Estadístic de Catalunya i, per tant, té rang
d’estadística oficial. D’aquesta primera edició s’han publicat els resultats a Torres (2005); i els de la totalitat de
l’àmbit lingüístic que es van obtenir en una operació conjunta a la de Catalunya, s’han publicat a Querol (2006 a).

2 Atès que les primeres dades sobre el cens de 2001 van ser fetes públiques per l’Institut d’Estadística de Catalunya
el dia 16 de setembre de 2003 en un dossier de premsa amb els principals resultats del cens lingüístic, amb
comentaris dels àmbits del Pla territorial i per comarques, nosaltres vam publicar a l’any següent un article (Querol
2004) en què ens centràrem en les dades generals de tot Catalunya, en les de les quatre circumscripcions
provincials creuades amb el lloc de naixement i, és clar, en l’evolució de les quatre habilitats lingüístiques segons
l’edat en els diferents anys dels quals es disposava de dades lingüístiques. Ara reportem aquí la introducció que hi
escrivíem. De fet, les darreres paraules de l’article anunciaven la publicació del llibre, el que no pensàvem de cap
manera és que seríem nosaltres qui l’elaboraríem: «Finalment, direm que aquest article només és un aperitiu, que
ha analitzat alguns aspectes com ara la importància del lloc de naixement i de l’edat en l’aprenentatge de les quatre
habilitats lingüístiques, per fer més curta l’espera d’entaular-nos amb la publicació monogràfica que la Secretaria
de Política Lingüística publica sobre les dades lingüístiques de cada cens.»
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per convinença amb el rei dels estats de la corona, a raó d’una quantitat per foc o casa habitada.
Aquestes relacions de llars eren, doncs, semblants al censos actuals. El primer cens modern de
població (prenent com a unitat d’estudi tots els habitants) es va dur a terme a l’Estat espanyol
un segle després, el 1768, encara que el primer cens oficial és del 1857.

2. El cens de 2001

Les xifres de població del cens que comentarem tenen com a referència l’1 de novembre de 2001
i s’han obtingut a partir de les dades recollides en els censos de població i habitatge contrastats
amb la resta de dades demogràfiques disponibles. La característica que dóna més valor a les
dades que proporciona és que s’extreuen de totes les persones que resideixen en habitatges.3

Com és ben conegut, els censos ens proporcionen dades sobre comprensió, capacitat de parlar,
llegir i escriure4 el català (i l’aranès a Aran). Nosaltres farem servir les dades sobre el català
que corresponen al Cens de població de 2001, a l’Estadística de població de 1996, al Cens de
població de 1991 i als Padrons municipals d’habitants de 1981 i de 1986. Les dades que
comentarem corresponen a la població de dos anys i més. No s’inclou la població de menys de
dos anys perquè d’aquest grup, no es pot parlar, en sentit estricte, de comprensió d’una llengua.
Pel que fa a l’aranès, analitzarem les dades del Cens lingüístic sobre coneixement i ús de
l’aranès, recollides en una operació paral·lela, però separada, del Cens de població de 2001. 

3. El context de 2001

Enunciarem quatre fets que considerem que condicionen les dades lingüístiques obtingudes.
D’una banda, el que el 2001 era una novetat: l’augment de la immigració procedent de
l’estranger, que s’havia incrementat especialment a partir de l’any 2000. En el darrer
quinquenni entre les dades censals, aquesta població ha augmentat un 225 %: ha passat de
170.684 a 379.863 persones. De l’altra, les conseqüències tan òbvies de la renovació
generacional. En primer lloc, pel que fa a les persones que van immigrar massivament als anys
seixanta i primers setanta del segle passat, en l’actualitat, la majoria ja té més de cinquanta
anys i ha tingut descendència. En tercer lloc, la implantació progressiva de l’ensenyament
obligatori de català (des del 1983), que ja havia complert la majoria d’edat. En quart lloc, i
també relacionat amb l’educació, l’ extensió, el 1996, de l’ensenyament obligatori fins als 16
anys que ja ha tingut una influència en els joves que han cursat el segon cicle de l’ESO.

4. L’estructura del llibre

L’operació censal de 2001 ha estat qüestionada, molt justificadament, pels diferents
sociolingüistes que han analitzat les dades que n’han resultat (CRUSCAT, 2005). Nosaltres

6

3 En aquest cens s’ha creat un nou concepte —que substitueix avantatjosament al de ‘població de fet— s’anomena
‘població vinculada’. Es defineix com el conjunt de persones censables (és a dir, amb residència habitual a Espanya)
que té algun tipus de vinculació habitual amb el municipi, ja sigui perquè hi resideix habitualment, hi sol passar certs
períodes de temps (vacances, ponts, caps de setmana, etc.). Així, amb aquest concepte de ‘població vinculada’
s’aconsegueix una millor estimació de la càrrega real de població que ha de suportar, per exemple, cada municipi.

4 Es considera que una persona «entén» el català quan és capaç de comprendre una conversa sobre un tema corrent
en català; «sap parlar» el català quan és capaç de mantenir una conversa en català sobre un tema corrent; «sap llegir»
el català quan és capaç de llegir textos corrents com anuncis, notícies de diari, etc. Finalment, una persona «sap
escriure» el català quan és capaç de redactar notes, postals, etc. amb correcció suficient, encara que no sigui total.
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mateixos hem assenyalat les incoherències de les del País Valencià (Querol 2006 b). Aquesta
ha estat la principal raó de l’endarreriment de la publicació que en cada ocasió se n’ha fet de
les dades lingüístiques obtingudes (Reixach, 1990 i 1997; Farràs, Torres i Vila, 2000). Entre
la possibilitat de no tenir cap dada del cens del 2001 i la d’intentar de veure què se’n podia
aprofitar ens hem guiat per l’expressió popular que diu: «Val més poc que no res», aquesta
és la mateixa actitud que han tingut les diferents disciplines i institucions que fan servir
aquestes dades censals. I aquesta ha estat la nostra intenció, oferir les dades que es podien
salvar i comentar-les. També hi ha dues raons més que ens han esperonat a fer-ho: en primer
lloc, la perspectiva de no disposar de dades censals fins al 2011, és a dir, restar quinze anys
sense aquestes dades (des del 1996) i, en segon lloc, la intenció de treure un argument als
detractors del català perquè mai no poguessin adduir que aquestes dades censals s’havien
amagat pel fet que els resultats per al català no mantenien els increments constants de tots
els anys anteriors.

Per dur a terme aquesta tasca vam decicir que el que ens calia era que les persones que millor
coneixen els censos que es fan a Catalunya ens assenyalessin les mancances i tot el que es
podia aprofitar d’aquesta darrera operació censal.5 Per la qual cosa ens vam posar en contacte
amb Joaquim Capellades, subdirector de Producció d’Estadístiques Demogràfiques i Socials
de l’Institut d’Estadística de Catalunya, que ja havia redactat el capítol primer de l’anàlisi 
del cens de 1986 (Reixach, 1990) i amb Dolors Olivares, cap de l’Àrea de Producció
d’Estadístiques Demogràfiques, que conjuntament amb Capellades també havien publicat a les
actes del simposi de demolingüística una comunicació sobre la metodologia i el tractament dels
censos lingüístics a Catalunya (Capellades i Olivares, 1995) que van acceptar de bon grat
intervenir-hi a títol personal. S’han encarregat de la redacció del primer capítol on fan un repàs
dels censos anteriors i exposen, d’una banda, les mancances de l’operació censal de 2001 i, de
l’altra, la fiabilitat dels resultats que són prou consistents per poder-los aprofitar després
d’haver-los sotmès a diferents proves estadístiques, com ara l’anàlisi de correspondències
simples. Així, ens han proporcionat les dades que han considerat que tenien prou garanties
estadístiques (suficient nombre de respostes, coherència en l’evolució respecte als altres
censos, etc.) i la informació referent al coeficient de competència.6

La nostra tasca ha estat la de coordinar totes aquestes activitats, d’elaborar els gràfics i les
taules i redactar la resta del llibre que ara podeu llegir. Amb la intenció de continuar la sèrie de
publicacions sobre el contingut relacionat amb les llengües de les operacions censals, hem
mantingut l’estructura i els termes emprats per poder facilitar la comparació dels diferents anys
(1986, 1991, 1996). Només hi hem afegit un Capítol amb anàlisis multivariables. Volem agrair la
col·laboració del sociòleg Jonatan Castaño que s’ha encarregat de la revisió de tots els capítols.

Així, el llibre comença amb el capítol sobre la metodologia i el tractament dels censos a
Catalunya. Hem dividit les anàlisis en dues parts: la primera, elaborada a partir d’anàlisis
bivariables (que abraça del capítol 2 al 8), i la segona centrada en anàlisis multivariables,
incloses en el capítol 9. Així, en el capítol segon es presenten les dades de les quatre habilitats
lingüístiques en els diferents àmbits territorials: províncies, àmbits del Pla estadístic de
Catalunya, comarques i ciutats de més de 25.000 habitants. En els cinc capítols següents es

7

5 Hem restringit la nostra anàlisi a Catalunya atès que del País Valencià i de les Illes Balears no teníem la
possibilitat que algú ens proporcionés, passats pel sedàs de les garanties estadístiques, els resultats incoherents del
cens del 2001.

6 Modest Reixach (1990: 21-22) va proposar el coeficient de competència i s’ha emprat en les anàlisis de totes les
dades censals. Consisteix a sumar els percentatges corresponents als posseïdors de cadascuna de les quatre
habilitats lingüístiques i dividir el resultat per 400. El seu grau màxim és 1.
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creuaran aquestes dades amb una variable en cada capítol: edat, sexe, lloc de naixement, grau
d’instrucció i grups professionals. Finalment, ens ocuparem de les dades sobre l’occità de la
Val d’Aran, de les quals, a més de les quatre capacitats lingüístiques, també s’hi analitza, per
primera vegada, els usos en els diferents àmbits i s’hi dediquen diferents epígrafs a la llengua
inicial dels parlants. En la segona part, en el capítol 9, es comenten els resultats obtinguts
amb l’anàlisi de correspondències simples i múltiples, en aquestes darreres entren totes les
variables dels capítols precedents.

5. Un llibre amb unes característiques especials

Les particularitats que acabem de comentar i que es tractaran monogràficament en el primer
capítol, redactat per Capellades i Olivares, afecten, d’una banda, l’exhaustivitat i el mètode de
la recollida de les dades i, de l’altra, també incidiran en la redacció del llibre atès que es raonarà
al llarg de les anàlisis dels capítols següents i de les conclusions si la discontinuïtat en els
resultats, ens referim al trencament global de la tendència a uns increments substancials en les
habilitats orals, és conseqüència de les deficiències de l’operació censal o bé és fruit d’una
conjunció de factors que han incidit en aquestes capacitats. Encara que amb totes les anàlisis i
tractaments que han tingut les dades i amb l’expertesa de les persones que els han realitzats ens
decantem de bon començament per la darrera possibilitat, encara que estarem amatents en tot
moment a les prevencions que els altres coautors ens exposaran tot seguit en el primer capítol.
Així, el nostre objectiu s’ha cenyit al que hem expressat de convidar el lector a entaular-se amb
les dades lingüístiques de Catalunya del cens del 2001, després de l’aperitiu que li vam oferir
a Querol (2004), amb totes les garanties de poder-les pair bé en un àpat senzill, sense
elaboracions gaire sofisticades.

8
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Capítol 1

Els censos lingüístics a Catalunya:
metodologia i tractament

Joaquim Capellades Cebolla
M. Dolors Olivares Arbiol

L’aprofitament d’operacions censals per obtenir informació sobre el coneixement i l’ús de les
llengües figura entre les recomanacions de les Nacions Unides i la inclusió en els qüestionaris
de preguntes sobre diferents aspectes sociolingüístics (coneixement i ús de la llengua materna,
aptitud per parlar altres idiomes, etc.) és pràctica habitual en més de trenta països segons
l’ONU.

La realització dels censos lingüístics vinculats amb els censos generals de població permeten
fer una recollida exhaustiva de la població d’un territori i de les seves característiques
demogràfiques, econòmiques i socials, entre les quals hi ha les de tipus lingüístic. També
permet fer un tractament sistemàtic de les variables lingüístiques en relació amb la resta de
variables censals.

Cal insistir en el caràcter exhaustiu dels censos que significa que les dades obtingudes no estan
subjectes a limitacions de tipus estadístic pel que fa a la possibilitat d’obtenir qualsevol tipus
de desagregació territorial per reduït que sigui l’àmbit de referència amb l’única salvetat
derivada de la salvaguarda del secret estadístic pel que fa a les dades individuals. Per tant, un
cens dut a terme respectant els requisits metodològics pertinents és un instrument estadístic
molt més complet que qualsevol enquesta o estudi per mostratge, els resultats dels quals estan
condicionats per les limitacions derivades de la teoria de la probabilitat estadística i, per tant,
les seves possibilitats de desagregació conceptual o territorial són molt més reduïdes.1

1.1. Antecedents

La informació sistemàtica disponible sobre el coneixement del català a Catalunya comença
l’any 1981 i a partir d’aquest any s’ha anat actualitzant amb periodicitat quinquennal. Amb
anterioritat a aquesta data, i amb ocasió de la renovació del padró de l’any 1975, ja es va
fer una primera avaluació estadística dels nivells de coneixement i sobre la llengua emprada
en família, però aquesta estadística es va limitar a la demarcació provincial de Barcelona
i a una fracció variable de la població municipal. Els censos lingüístics de 1981 i 1986
van ser elaborats totalment per l’Idescat i es basaven en l’aprofitament estadístic de les
renovacions quinquennals del Padró municipal d’habitants, aquestes renovacions dels
padrons s’aprofitaven per recollir dades estadístiques que s’incorporaven en el qüestionari 

9

1 Agraïm la col·laboració del Sr. Eduard Suñé, que ha dut a terme l’anàlisi de correspondències d’aquest capítol.
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dels padrons dels municipis de Catalunya. Així, entre les preguntes que es van recollir i tabular
de manera sistemàtica hi havia les que feien referència a la comprensió (anys 1981 i 1986) i la
parla, lectura i escriptura (any 1986) considerades aquestes habilitats com la capacitat
d’entendre, saber parlar, llegir o escriure la llengua catalana.

Posteriorment, amb el canvi de la normativa reguladora del padró es limitaven els continguts
del full padronal exclusivament a les preguntes estrictament necessàries per al desplegament
de les relacions juridicopúbliques entre l’Administració local i els ciutadans i, per tant,
s’excloïen expressament les preguntes amb finalitat estadística. Aquest fet va comportar que,
a l’any 1991 en què s’havien d’elaborar uns nous censos de població i habitatge, l’Idescat
(Institut d’Estadística de Catalunya) presentés a l’INE (Institut Nacional d’Estadística) una
proposta per a la participació en el treball censal amb la finalitat de donar continuïtat a les
sèries estadístiques disponibles per a Catalunya, comarques i municipis. Aquesta proposta es
va materialitzar en la signatura d’un conveni de col·laboració entre l’Institut d’Estadística de
Catalunya (Idescat) i l’Institut Nacional d’Estadística (INE) per a la realització dels censos
de població i habitatge de 1991 a Catalunya.

L’any 1996 s’havia de fer l’última renovació quinquennal del padró municipal d’habitants
segons la metodologia clàssica de fer un treball de camp per a la recollida dels fulls
d’inscripció padronal. Aquest fet va determinar que el Govern de Catalunya aprovés la
realització de l’Estadística de població de Catalunya com a treball paral·lel, però separat, de
la renovació padronal de l’any 1996. L’estadística de població que tècnicament és un cens,
tenia com a finalitat actualitzar les sèries estadístiques de població disponibles, entre elles les
del coneixement del català. Tal com s’ha indicat els censos lingüístics de 1981, 1986, així com
el del 1996, van ser elaborats íntegrament per l’Idescat i en el cas del Cens del 1991 la
intervenció de l’Idescat va ser compartida amb l’INE, atès que se situava en el marc d’una
operació censal d’abast estatal.

1.2. Característiques dels antecedents

L’any 1975 l’extint Consorci d’Informació i Documentació de Catalunya (CIDC), va
dissenyar, distribuir i tabular un full complementari al de la renovació quinquennal del padró
d’habitants que, a més de comprendre les variables demogràfiques bàsiques, incorporava
informació relativa a la mobilitat obligada pel treball i l’estudi i també la llengua utilitzada a
nivell familiar i el grau de coneixement del català. L’àmbit territorial d’aquella feina va ser la
província de Barcelona i la metodologia estadística emprada fou una mostra sistemàtica
d’afixació inversament proporcional a la dimensió del municipi (aquesta mostra oscil·lava
entre l’exhaustivitat per als municipis de menys de 3.000 habitants i una fracció mínima del
10 % en el municipi de Barcelona). Les preguntes introduïdes en el qüestionari foren les
referides a la llengua utilitzada freqüentment a la llar, així com a l’habilitat per entendre, parlar
i escriure en català. Les circumstàncies derivades del moment històric en què es va fer aquesta
estadística que corresponia als inicis de la transició política van determinar un baix nivell de
difusió dels seus resultats.

L’any 1981, data en què calia procedir a la realització del cens de població i a una renovació
quinquennal del padró d’habitants, la Generalitat de Catalunya va dictar les disposicions
adients per introduir la pregunta de coneixement del català i la de l’any d’arribada a Catalunya
en el full padronal. Això va permetre, amb la col·laboració dels ajuntaments, la realització per
primera vegada d’un autèntic cens sobre la comprensió del català, ja que la pregunta anava
inclosa en el propi qüestionari i, per tant, era formulada a tots i cadascun dels ciutadans de

10
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Catalunya i, per tant, permetia una àmplia anàlisi conceptual i territorial, sense les limitacions
de les estadístiques de tipus mostral.

El CIDC, com a organisme tècnic, es va fer càrrec de l’execució i realització del projecte de
recollida de la totalitat dels padrons municipals i de la creació d’un arxiu estadístic de
Catalunya del qual es derivaren els estudis demogràfics, de mobilitat i lingüístics. El fet que
les dades de llengua s’inserien en l’arxiu general de població de 1981, permetia que els
especialistes i els estudiosos del tema poguessin tenir un instrument que possibilitava la
realització d’anàlisis aprofundides en disposar, alhora, de totes les característiques dels
padrons recollides en l’arxiu esmentat. Tanmateix, la pregunta sobre llengua es va limitar a la
capacitat d’entendre el català.

L’any 1986 és també el CIDC qui va crear l’arxiu estadístic de Catalunya segons una
metodologia semblant a la de l’any 1981, basada en l’aprofitament estadístic en la renovació
quinquennal del padró municipal d’habitants. Però, en aquell any, els continguts de la
investigació es van ampliar als quatre supòsits corresponents a les habilitats per entendre, parlar,
llegir i escriure el català.

Pel que fa al cens lingüístic de 1991, com ja s’ha indicat, l’Institut d’Estadística de Catalunya
va signar un conveni de col·laboració amb l’Instituto Nacional de Estadística, per a la
realització dels censos de població i habitatge de 1991. Segons el conveni l’INE va realitzar el
treball de camp per a la recollida de les dades censals i l’Idescat va fer la informatització de
les dades. D’aquesta manera, amb una única operació estadística es van abastar les necessitats
d’ambdues institucions pel que fa al coneixement de la realitat demogràfica, socioeconòmica i
lingüística. Aquesta línia de col·laboració responia a l’objectiu central del Pla Estadístic de
Catalunya 1992-1995, que estava en tràmit d’aprovació, el qual pretenia aconseguir un conjunt
coherent, fiable i actualitzat de dades estadístiques al mínim cost possible, aprofitant al màxim
les fonts existents i minimitzant les molèsties als ciutadans.

L’acord de col·laboració esmentat va permetre la introducció en un qüestionari bilingüe de
preguntes que ja tenien tradició estadística a Catalunya com són les preguntes sobre
coneixement del català, per a la realització del Cens lingüístic de 1991. A més, a la Val d’Aran
es van fer les mateixes preguntes per a elaborar el primer cens de coneixement de l’aranès i es
va editar un qüestionari trilingüe, aranès, català i castellà per a la recollida de la informació
censal.

L’arxiu estadístic creat per l’Idescat contenia la totalitat de les dades referents a la població de
dret de Catalunya. Tanmateix, com és usual en l’explotació de dades, les taules fan referència
a la població de més de dos anys, atès que en edats inferiors és difícil precisar el grau de
comprensió d’una llengua. Un aspecte particularment destacat d’aquest cens lingüístic de l’any
1991, va consistir en l’elaboració per primera vegada d’un arxiu estadístic que vinculava a la
població censal per llars i famílies el que va permetre situar els nivells de coneixement del
català de la població en relació amb el seu seu entorn familiar més immediat. Això permetia
superar l’enfocament tradicional de l’explotació dels resultats censals que es limitaven a
obtenir resultats des d’una vessant exclusivament individual. Aquest enfocament possibilitava,
entre altres anàlisis, l’estudi d’aspectes relacionats amb la transmissió familiar de la llengua.

Cal assenyalar que per primera vegada aquell any es va desplegar un procés d’oficialització
dels resultats del cens lingüístic. L’oficialització de les dades lingüístiques es va fer al Diari
oficial de la Generalitat de Catalunya, de 4 d’agost de 1993 que va publicar el Decret 183/93
de 7 de maig pel qual s’atribuïa valor oficial a les dades estadístiques de coneixement de la
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llengua catalana de les comarques de Catalunya resultants del cens de població i, alhora,
establia que l’Institut d’Estadística de Catalunya havia de donar publicitat als resultats censals
dels municipis de Catalunya agrupats per comarques.

L’any 1996 la nova legislació reguladora del padró va establir que aquell any s’havia de fer
l’última renovació quinquennal del padró municipal d’habitants segons la metodologia clàssica
de realització d’una operació de camp per a la recollida dels fulls d’inscripció padronal a càrrec
dels ajuntaments i amb finançament municipal. Aquest fet va determinar que l’Idescat
proposés, i el Govern de Catalunya aprovés, la realització de l’Estadística de població de
Catalunya com a treball paral·lel, però separat, de la renovació del padró i amb finançament
complementari de l’operació estadística a càrrec de l’Idescat. L’Estadística de població tenia
com a finalitat actualitzar les sèries estadístiques de població disponibles, ja que calia disposar
d’informació més extensa sobre la població que la que es podia obtenir de la renovació del
padró municipal d’habitants; i sense l’estadística de població s’endarreria, fins després
del 2001, la disponibilitat d’informació bàsica per a la presa de decisions. Aquesta operació la
va dur a terme íntegrament l’Idescat, amb la col·laboració dels ajuntaments i dels consells
comarcals de Catalunya, fet que va permetre actualitzar les dades del cens lingüístic i també
de l’explotació estadística segons les característiques de les llars catalanes.

1.3. El cens de l’any 2001

El Cens lingüístic del 2001 s’ha fet sota una òptica diferent de les anteriors ja que l’Idescat no
ha intervingut en les fases de recollida i informatització dels censos de població i, per tant,
tampoc en el cens lingüístic que l’INE ha incorporat en el conjunt de l’operació estatal que ha
estat duta a terme exclusivament per aquesta institució. La no participació de l’Idescat ha tingut
repercussions de tipus metodològic que poden afectar la comparació dels resultats del Cens
lingüístic del 2001 en relació amb els anys anteriors. Els aspectes metodològics que poden
afectar els resultats finals del cens lingüístic, tenint en compte que la comparació pot resultar
tan més limitada com més petita sigui la dimensió de la població del territori que cal analitzar
o el nivell de desagregació conceptual, són:

1. Els qüestionaris en els quals es demana la resposta dels ciutadans a la seva capacitat
de comprendre, parlar, llegir o escriure el català, no incorporaven la corresponent
definició associada a cadascuna de les esmentades habilitats de coneixement
lingüístic, per tal que la persona que contestava el qüestionari identifiqués clarament
el seu grau de coneixement del català.

2. L’INE va impartir la formació a la totalitat del personal que va intervenir en
l’operació censal, assessors locals, coordinadors comarcals, encarregats de grup,
agents censals i altre personal sense la intervenció de l’Idescat en aquesta fase de la
formació del personal censal, pel que fa a les preguntes d’interès específic de
Catalunya.

3. No s’ha pogut fer el seguiment i analitzar la qualitat i l’exhaustivitat de la
informació en la fase de recollida de dades, condició necessària per a poder introduir
possibles redreçaments en el curs del desplegament del treball de camp.

4. La informatització i creació de l’arxiu estadístic corresponent a l’any 2001 també
ha estat abordat exclusivament per l’INE que ha realitzat les operacions de
tractament estadístic i d’imputació de la manca de resposta en una primera fase.
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5. Finalment, cal assenyalar que els nivells de manca d’exhaustivitat dels censos, i, en
concret, del cens lingüístic, han estat considerablement elevats en relació amb les
anteriors operacions censals. Així els nivells de manca de resposta total al
qüestionari i a la variable s’avaluen al voltant del 15 % pel conjunt de Catalunya en
el cas de les preguntes lingüístiques, enfront de nivells compresos entre el 2 % i el
3 % d’anteriors censos lingüístics. Cal assenyalar que aquestes xifres es
distribueixen de manera diferent en el conjunt del territori català, ja que arriben a
superar el 30 % en el cas d’alguna comarca i nivells superiors en alguns municipis.
En l’annex I s’inclou una relació dels nivells d’exhaustivitat per comarques i
municipis amb una imputació superior al 20 %.

1.3.1. Avaluació de la inexhaustivitat

1.3.1.1. Població no censada

El disseny aplicat per l’INE per a dur a terme els Censos del 2001, ha estat un model
centralitzat i que, a diferència de l’establert l’any 1991, pràcticament no ha comptat amb la
participació dels ajuntaments ni de les comunitats autònomes, tal com ja s’ha indicat
anteriorment. En aquest model, per tant, ha desaparegut la col·laboració institucional entre els
diferents nivells de l’Administració, ja que el treball de camp ha estat contractat i executat
íntegrament per l’INE, sense la tradicional participació dels ajuntaments en aquesta fase del
treball censal, i pel que fa als treballs d’informatització no han comportat intervenció
autonòmica, ja que la totalitat del procés d’enregistrament de les dades censals s’ha dut a terme
en un únic centre de treball que ha processat els qüestionaris censals de tot Espanya.

Aquest model que ha centralitzat totes les activitats de recollida en les delegacions de l’INE,
sense cap suport de l’Administració autonòmica o municipal, ha implicat problemes
importants per a la contractació de personal, especialment en aquells territoris amb taxes més
elevades d’ocupació, agreujades pel fet que les retribucions establertes per l’INE tenia un
caràcter únic per a tot l’estat i per tant no podia establir mecanismes de compensació d’acord
amb les especials dificultats de contractació de personal, o de diferències territorials de nivells
salarials. La conseqüència de tot això va ser que els nivells de recollida efectiva de qüestionaris
censals van assolir nivells variables d’exhaustivitat segons el grau de dificultat en l’execució
dels treballs de camp, segons les diferents àrees territorials de Catalunya.

L’Idescat ha avaluat que el nivell d’exhaustivitat assolit pels censos a Catalunya s’ha limitat al
88,45 % de la població. Aquest càlcul s’ha establert a partir del recompte dels registres
poblacionals que en els primers lliuraments d’arxius fets per l’INE a l’Idescat no tenien
resposta a cap de les variables censals no corresponents a les dades del padró que es limiten al
sexe, lloc i data de naixement i nacionalitat, ja que aquests registres poblacionals que només
contenien les dades del padró han afectat l’11,55 % de la població catalana, és a dir que
aproximadament unes 700.000 persones no han aportat informació censal. Aquesta manca de
resposta al qüestionari censal correspon a la fracció de població no censada del treball de camp
de recollida de dades.

Aquest percentatge de no resposta de l’11,55 % al qüestionari censal ha estat confirmat per
l’INE en resposta a una demanda d’informació de la Xarxa Cruscat (2005: 23), de l’Institut
d’Estudis Catalans. Aquesta entitat ha analitzat les dades lingüístiques del Cens del 2001 per a
Catalunya, Comunitat Valenciana i les Illes Balears. En la resposta de l’INE s’especifica: «la
mayor falta de respuesta no ha sido a preguntas concretas sino a cuestionarios no recogidos que
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ha supuesto del orden del 9 por ciento a nivel nacional y para las tres comunidades de las que
se requiere información, un 23 por ciento para Baleares, un 12 por ciento en Cataluña y un
11 por ciento en la Comunidad Valenciana».

Tanmateix aquesta inexhaustivitat no s’ha distribuït de manera homogènia en el territori de
Catalunya, ja que per comarques la manca de cobertura censal arriba al 27,55 % a la Cerdanya,
al 21,33 % a la Selva o al 19,83 % a l’Alt Urgell. En general, es pot afirmar que les comarques
amb nivells més alts d’inexhaustivitat són aquelles en què la contractació de personal i el
desenvolupament del treball de camp per a la recollida de les dades censals havia tingut
dificultats més destacables.

Si l’anàlisi de la inexhaustivitat censal es fa per municipis s’assoleixen nivells encara més
elevats, així entre els municipis de més de 5.000 habitants cal assenyalar la manca de cobertura
de Castell-Platja d’Aro (41,18 %), Puigcerdà (39,16 %), l’Escala (36,17 %), Castelló
d’Empúries (31,34 %), Cervelló (30,87 %) i Blanes (30,17 %). Així, sis municipis de més
de 5.000 habitants tenen nivells d’inexhaustivitat de més del 30 %, disset municipis tenen
una manca de cobertura compresa entre el 20 i el 30 % i vint-i-un municipis assoleixen una
inexhaustivitat entre el 15 i el 20 %.

Aquests elevats nivells d’inexhaustivitat, que no es distribueixen de manera homogènia ni en
el territori ni per grups socials, determinen que el tractament estadístic de les dades censals de
l’any 2001 assoleixi dificultats considerables, que pot implicar limitacions tant pel que fa a la
desagregació territorial, especialment quan es necessita arribar a nivells de secció censal, i
també en la desagregació conceptual derivada del tractament conjunt de diverses variables.
Així, com exemple, tenim que Barcelona ciutat té segons els districtes diferent nivell
d’inexhaustivitat, en el cas de Ciutat Vella, amb una estructura social molt diferenciada a
causa de l’alta proporció de població estrangera, es troba el nivell més elevat amb un 25,55 %
enfront de la mitjana de Barcelona que és del 13,88 %.

1.3.1.2. Població sense resposta a la variable coneixement del català

A més de la fracció de població sense resposta al conjunt del qüestionari censal que, com s’ha
indicat, és del 11,55 % pel conjunt de Catalunya, hi ha una fracció addicional del 4,29 % de
població que malgrat haver estat censada, no ha contestat als ítems de la variable sobre el
coneixement del català: comprensió, parla, lectura i escriptura.

Si aquesta manca de resposta a la variable s’analitza territorialment, s’observa una distribució
semblant a què s’ha fet referència pel que fa a la població no censada. Així, els nivells més
elevats es localitzen a la Cerdanya (6,13 %), Baix Penedès (6,03 %), Alt Urgell (5,93 %) i la
Selva (5,92 %).

En el cas d’efectuar aquest estudi per municipis també es pot constatar que alguns ajuntaments
amb una taxa més elevada de no respondre al coneixement del català, també coincideixen amb
municipis en què la proporció de població no censada és més alta. La conjunció d’aquests dos
fets sembla indicar clarament que en els territoris en què el treball de camp es va dur a terme
de manera més deficient, fet que es manifesta en nivells més alts de població no censada,
també van comportar uns controls de qualitat i de validació en la resposta a les variables fets
de manera més descurada que en la resta del territori de Catalunya.
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1.3.2. Imputació de dades

La necessitat de procedir a imputar les dades no disponibles a partir de la recollida censal
abasta la suma de les dues situacions avaluades en l’apartat anterior: població no censada
(11,55 %) i població amb manca de resposta al coneixement del català o amb respostes no
vàlides (4,29 %). És a dir, que ha calgut procedir a tractaments estadístics d’imputació de dades
per a un 15,84 % de la població resident a Catalunya, xifra que en la pràctica significa que una
de cada sis persones han hagut de ser objecte d’imputació estadística de dades per manca de
resposta global al coneixement del català.

Així, es pot assenyalar que solament el 2,5 % de la població de Catalunya resideix en municipis
en què el tractament d’imputació estadística ha estat mínim ja que s’ha situat per sota del 5 %
mentre que un altre 10,3 % de la població municipal ha estat objecte d’imputacions amb nivells
compresos entre el 5 i el 10 %.

D’altra banda, els municipis afectats de tractaments d’imputació de dades pel que fa al
coneixement del català en nivells compresos entre el 10 i el 15 %, comprenen el 28,6 % de la
població; mentre que un altre 43,1 % de la població municipal ha manifestat ja de tractaments
d’imputació considerables per situar-se entre el 15 i el 20 % la seva manca total de resposta.

Finalment, cal assenyalar que municipis que en conjunt comprenen el 16,5 % de la població
resident a Catalunya han necessitat ja treballs molt importants d’imputació de dades per manca
de resposta, per trobar-se en nivells d’inexhaustivitat total per sobre del 20 %. En aquest cas,
els resultats municipals finals poden estar afectats ja de desviacions importants respecte a la
realitat, ja que la manca de resposta no es distribueix de manera aleatòria en el territori ni per
grups socials. Així, cal assenyalar que dins d’un mateix municipi poden coincidir seccions
censals amb nivells d’imputació acceptables amb d’altres seccions censals que, per haver
necessitat uns volums d’imputació molt més elevats les dades resultants, puguin presentar
limitacions importants per a la seva utilització.
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Taula 1.1 
Nivell d’imputació de la variable coneixement del català segons

trams de manca de resposta. Catalunya. 2001

Municipis Població

Número % % acumulat Habitants % % acumulat

Més del 50 % 3 0,3 0,3 1.375 0,0 0,0

Del 40 al 50 % 8 0,8 1,1 25.298 0,4 0,4

Del 35 al 40 % 17 1,8 2,9 86.587 1,4 1,8

Del 30 al 35 % 22 2,3 5,2 89.748 1,4 3,2

Del 25 al 30 % 38 4,0 9,2 181.179 2,9 6,1

Del 20 al 25 % 67 7,1 16,3 599.182 9,4 15,5

Del 15 al 20 % 112 11,8 28,1 2.734.860 43,1 58,6

Del 10 al 15 % 165 17,4 45,5 1.811.403 28,6 87,2

Del 5 al 10 % 275 29,2 74,7 654.859 10,3 97,5

Fins al 5 % 239 25,3 100,0 158.619 2,5 100,0

Total 946 100,0 6.343.110 100,0

Font: Idescat
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Per comarques, les fraccions de població més elevades que han estat objecte de tractaments
d’imputació es localitzen a la Cerdanya (33,68 %), és a dir, que en aquesta comarca un de cada
tres residents ha estat objecte d’imputació de dades per manca de resposta al coneixement del
català. També són especialment rellevants els nivells de la Selva (27,26 %), l’Alt Urgell
(25,75 %) així com també la Val d’Aran (23,34 %), el Baix Penedès (22,98 %), el Baix
Empordà (22,26 %) i l’Alt Empordà (22,01 %) que es corresponen amb les comarques en què
l’operació censal de l’any 2001 va tenir un desenvolupament més deficient.
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Taula 1.2 
Nivell d’imputació de la variable coneixement del català per comarques. 2001

% No % de no %
Població* població resposta a resposta a la total a

Població no censada no censada la variable variable imputar

Alt Camp 35.635 4.090 11,48 1.321 3,71 15,18
Alt Empordà 99.321 16.881 17,00 4.975 5,01 22,01
Alt Penedès 80.976 7.883 9,73 4.167 5,15 14,88
Alt Urgell 19.105 3.788 19,83 1.132 5,93 25,75
Alta Ribagorça                3.477 434 12,48 82 2,36 14,84
Anoia                         93.529 6.754 7,22 3.891 4,16 11,38
Bages                         155.112 13.844 8,93 6.552 4,22 13,15
Baix Camp                     145.675 13.875 9,52 6.048 4,15 13,68
Baix Ebre                     66.369 5.463 8,23 2.017 3,04 11,27
Baix Empordà                  102.566 18.322 17,86 4.511 4,40 22,26
Baix Llobregat                692.892 80.773 11,66 33.335 4,81 16,47
Baix Penedès                  61.256 10.381 16,95 3.696 6,03 22,98
Barcelonès                    2.093.670 245.579 11,73 84.215 4,02 15,75
Berguedà                      37.995 2.685 7,07 1.373 3,61 10,68
Cerdanya                      14.158 3.901 27,55 868 6,13 33,68
Conca de Barberà              18.766 1.918 10,22 821 4,37 14,60
Garraf                        108.194 15.322 14,16 5.384 4,98 19,14
Garrigues                     18.999 1.058 5,57 412 2,17 7,74
Garrotxa                      47.747 4.704 9,85 1.817 3,81 13,66
Gironès                       136.543 20.624 15,10 7.063 5,17 20,28
Maresme                       356.545 41.000 11,50 17.322 4,86 16,36
Montsià                       57.550 3.329 5,78 1.359 2,36 8,15
Noguera                       34.744 1.649 4,75 922 2,65 7,40
Osona                         129.543 9.121 7,04 4.875 3,76 10,80
Pallars Jussà                 12.057 819 6,79 433 3,59 10,38
Pallars Sobirà                6.174 647 10,48 216 3,50 13,98
Pla d'Urgell                  29.723 2.028 6,82 885 2,98 9,80
Pla de l'Estany               24.347 2.349 9,65 1.019 4,19 13,83
Priorat                       9.196 445 4,84 220 2,39 7,23
Ribera d'Ebre                 21.656 1.555 7,18 587 2,71 9,89
Ripollès                      25.744 1.328 5,16 711 2,76 7,92
Segarra                       18.497 1.663 8,99 740 4,00 12,99
Segrià                        166.090 15.464 9,31 5.742 3,46 12,77
Selva                         117.393 25.042 21,33 6.954 5,92 27,26
Solsonès                      11.466 1.138 9,92 491 4,28 14,21
Tarragonès                    181.374 22.460 12,38 6.415 3,54 15,92
Terra Alta                    12.196 390 3,20 265 2,17 5,37
Urgell                        31.026 2.783 8,97 1.131 3,65 12,62
Val d'Aran                    7.691 1.422 18,49 373 4,85 23,34
Vallès Occidental             736.682 77.660 10,54 31.263 4,24 14,79
Vallès Oriental               321.431 41.777 13,00 16.765 5,22 18,21

Catalunya 6.343.110 732.348 11,55 272.368 4,29 15,84

Font: Idescat

* Població de la qual no es va recollir informació en els qüestionaris censals
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En tres al total de municipis de Catalunya, la població que ha hagut de ser objecte d’imputació,
depassa a la proporció de la població que va contestar al coneixement del català, aquests
municipis són: Verdú amb un 61,1 % d’imputació, Rupià (58,2 %) i Isòvol (54,0 %). Uns altres
quatre municipis tenen quasi tanta població que ha necessitat ser imputada com la que va
respondre sobre el seu coneixement del català: Castell-Platja d’Aro (48,8 %), Puigcerdà
(47,6 %), Prullans (45,8 %) i Sant Cebrià de Vallalta (45,2 %). Amb nivells d’imputació
compresos entre el 40 i el 45 % es troben uns altres quatre municipis; trenta-nou municipis
addicionals han necessitat tractaments d’imputació per fraccions compreses entre el 30 i el
40 % de la seva població.
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Taula 1.3 
Nivell d’imputació de la variable coneixement del català.

Municipis amb imputació de més del 20 %. 2001

% No % de no %

Població* població resposta a resposta a la total a

Població no censada no censada la variable variable imputar

Verdú 1.004 460 45,8 153 15,2 61,1

Rupià 182 96 52,7 10 5,5 58,2

Isòvol 189 91 48,1 11 5,8 54,0

Castell-Platja d’Aro 6.806 2.803 41,2 520 7,6 48,8

Puigcerdà 7.020 2.749 39,2 593 8,4 47,6

Prullans 212 76 35,8 21 9,9 45,8

Sant Cebrià de Vallalta 1.951 689 35,3 192 9,8 45,2

Palma de Cervelló, la 2.696 934 34,6 236 8,8 43,4

Ger 373 132 35,4 29 7,8 43,2

Sant Quirze Safaja 417 147 35,3 31 7,4 42,7

Escala, l’ 5.823 2.106 36,2 368 6,3 42,5

Cervelló 6.200 1.914 30,9 544 8,8 39,6

Castelló d’Empúries 5.896 1.848 31,3 478 8,1 39,5

Aiguaviva 496 147 29,6 46 9,3 38,9

Sant Vicenç de Montalt 3.847 1.116 29,0 357 9,3 38,3

Port de la Selva, el 760 237 31,2 52 6,8 38,0

Blanes 30.693 9.260 30,2 2.350 7,7 37,8

Figaró-Montmany 873 215 24,6 112 12,8 37,5

Seu d’Urgell, la 10.887 3.165 29,1 845 7,8 36,8

Bescanó 3.309 946 28,6 264 8,0 36,6

Montferrer i Castellbò 736 231 31,4 38 5,2 36,5

Fontanals de Cerdanya 406 124 30,5 23 5,7 36,2

Vilamòs 139 40 28,8 10 7,2 36,0

Alt Àneu 407 125 30,7 21 5,2 35,9

Sant Sadurní d’Osormort 81 23 28,4 6 7,4 35,8

Garriga, la 12.037 3.228 26,8 1.077 8,9 35,8

Vespella de Gaià 210 47 22,4 28 13,3 35,7

Corbera de Llobregat 9.610 2.495 26,0 891 9,3 35,2

Vidreres 4.978 1.393 28,0 349 7,0 35,0

Bòrdes, es 208 60 28,8 11 5,3 34,1

Sant Esteve de Palautordera 1.484 388 26,1 118 8,0 34,1

Castellterçol 2.031 507 25,0 184 9,1 34,0

Vallfogona de Riucorb 154 3 1,9 49 31,8 33,8

Sant Pere de Vilamajor 2.809 661 23,5 278 9,9 33,4

Font: Idescat

* Població de la qual no es va recollir informació en els qüestionaris censals
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Taula 1.3 (Continuació)
Nivell d’imputació de la variable coneixement del català.

Municipis amb imputació de més del 20 %. 2001

% No % de no %

Població* població resposta a resposta a la total a

Població no censada no censada la variable variable imputar

Vallromanes 1.545 373 24,1 142 9,2 33,3

Olivella 1.453 386 26,6 96 6,6 33,2

Lloret de Mar 20.239 5.200 25,7 1.460 7,2 32,9

Llagostera 5.186 1.522 29,3 164 3,2 32,5

Altafulla 3.293 798 24,2 265 8,0 32,3

Santa Maria de Palautordera 6.442 1.683 26,1 394 6,1 32,2

Riudarenes 1.281 320 25,0 80 6,2 31,2

Sant Antoni de Vilamajor 3.829 881 23,0 314 8,2 31,2

Vilobí d’Onyar 2.250 547 24,3 151 6,7 31,0

Calafell 13.503 3.375 25,0 793 5,9 30,9

Tivenys 898 223 24,8 53 5,9 30,7

Siurana 167 44 26,3 7 4,2 30,5

Vallirana 9.866 2.351 23,8 645 6,5 30,4

Vielha e Mijaran 4.029 969 24,1 249 6,2 30,2

Maçanet de la Selva 4.010 916 22,8 294 7,3 30,2

Vajol, la 93 23 24,7 5 5,4 30,1

Calonge 6.650 1.760 26,5 230 3,5 29,9

Palamós 14.842 3.604 24,3 817 5,5 29,8

Caldes d’Estrac 1.974 423 21,4 161 8,2 29,6

Franqueses del Vallès, les 13.007 2.946 22,6 894 6,9 29,5

Roses 12.726 2.922 23,0 833 6,5 29,5

Masquefa 5.500 1.239 22,5 379 6,9 29,4

Castellbell i el Vilar 2.913 691 23,7 164 5,6 29,4

Sant Jaume dels Domenys 1.500 360 24,0 80 5,3 29,3

Creixell 2.086 453 21,7 157 7,5 29,2

Sitges 19.893 4.387 22,1 1.350 6,8 28,8

Marganell 233 32 13,7 35 15,0 28,8

Golmés 1.374 297 21,6 94 6,8 28,5

Collbató 2.429 555 22,8 136 5,6 28,4

Castellcir 406 75 18,5 40 9,9 28,3

Vilamaniscle 142 25 17,6 15 10,6 28,2

Torroella de Montgrí 8.244 1.870 22,7 447 5,4 28,1

Vallmoll 1.292 298 23,1 65 5,0 28,1

Vallgorguina 1.430 282 19,7 117 8,2 27,9

Cunit 6.402 1.341 20,9 430 6,7 27,7

Arres 58 15 25,9 1 1,7 27,6

Cànoves i Samalús 1.968 417 21,2 115 5,8 27,0

Cellera de Ter, la 1.987 428 21,5 108 5,4 27,0

Ametlla del Vallès, l’ 6.133 1.130 18,4 521 8,5 26,9

Sant Iscle de Vallalta 944 183 19,4 71 7,5 26,9

Roda de Barà 3.639 726 20,0 250 6,9 26,8

Matadepera 7.190 1.390 19,3 536 7,5 26,8

Begues 4.697 898 19,1 346 7,4 26,5

Banyeres del Penedès 1.736 367 21,1 92 5,3 26,4

Pobla de Montornès, la 1.522 340 22,3 62 4,1 26,4

Font: Idescat

* Població de la qual no es va recollir informació en els qüestionaris censals
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Taula 1.3 (Continuació)
Nivell d’imputació de la variable coneixement del català.

Municipis amb imputació de més del 20 %. 2001

% No % de no %

Població* població resposta a resposta a la total a

Població no censada no censada la variable variable imputar

Cabrera d’Igualada 658 138 21,0 35 5,3 26,3

Vall de Boí, la 869 205 23,6 23 2,6 26,2

Avinyonet de Puigventós 874 178 20,4 50 5,7 26,1

Arbúcies 5.126 1.028 20,1 308 6,0 26,1

Alfara de Carles 346 77 22,3 13 3,8 26,0

Olesa de Bonesvalls 1.056 217 20,5 54 5,1 25,7

Salt 21.238 3.986 18,8 1.358 6,4 25,2

Sant Just Desvern 13.870 2.497 18,0 978 7,1 25,1

Caldes de Malavella 4.225 766 18,1 292 6,9 25,0

Torrelles de Llobregat 3.759 686 18,2 251 6,7 24,9

Campins 294 50 17,0 23 7,8 24,8

Sant Pere de Ribes 23.134 4.272 18,5 1.460 6,3 24,8

Selva de Mar, la 197 40 20,3 8 4,1 24,4

Morera de Montsant, la 148 32 21,6 4 2,7 24,3

Pineda de Mar 21.074 3.862 18,3 1.254 6,0 24,3

Vall-llobrega 438 88 20,1 18 4,1 24,2

Castelldefels 46.428 8.380 18,0 2.838 6,1 24,2

Sant Feliu de Guíxols 17.994 3.420 19,0 901 5,0 24,0

Espot 309 50 16,2 24 7,8 23,9

Colera 502 108 21,5 12 2,4 23,9

Anglès 4.739 874 18,4 258 5,4 23,9

Papiol, el 3.314 619 18,7 169 5,1 23,8

Catllar, el 2.594 472 18,2 140 5,4 23,6

Rellinars 396 69 17,4 24 6,1 23,5

Naut Aran 1.444 259 17,9 80 5,5 23,5

Llançà 3.890 756 19,4 149 3,8 23,3

Molins de Rei 20.639 3.874 18,8 905 4,4 23,2

Cubelles 7.326 1.187 16,2 505 6,9 23,1

Sant Salvador de Guardiola 2.156 316 14,7 179 8,3 23,0

Campllong 311 52 16,7 19 6,1 22,8

Figueres 33.064 5.526 16,7 2.005 6,1 22,8

Viver i Serrateix 189 35 18,5 8 4,2 22,8

Navata 741 123 16,6 42 5,7 22,3

Llinars del Vallès 7.238 1.117 15,4 493 6,8 22,2

Santa Coloma de Farners 9.169 1.541 16,8 491 5,4 22,2

Ventalló 619 114 18,4 23 3,7 22,1

Sant Llorenç Savall 2.061 239 11,6 217 10,5 22,1

Òdena 2.691 389 14,5 206 7,7 22,1

Sant Vicenç de Castellet 7.008 1.119 16,0 428 6,1 22,1

Sant Celoni 12.700 1.948 15,3 854 6,7 22,1

Canet de Mar 10.778 1.610 14,9 755 7,0 21,9

Quart 2.362 385 16,3 132 5,6 21,9

Fogars de Montclús 352 37 10,5 40 11,4 21,9

Calella 13.694 2.181 15,9 799 5,8 21,8

Guissona 3.581 562 15,7 213 5,9 21,6

Font: Idescat

* Població de la qual no es va recollir informació en els qüestionaris censals
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Pel que fa al procés d’imputació de dades corresponents a la manca de resposta, s’han utilitzat
els mateixos procediments i arbres lògics que els emprats en els anteriors censos lingüístics
dels anys 1991 i 1996 per tal de permetre la comparació de resultats amb les limitacions
esmentades en aquest capítol l.

En els mapes 1.1, 1.2, 1.3 i 1.4 es representen aquests tractaments estadístics.
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Taula 1.3 (Continuació)
Nivell d’imputació de la variable coneixement del català.

Municipis amb imputació de més del 20 %. 2001

% No % de no %

Població* població resposta a resposta a la total a

Població no censada no censada la variable variable imputar

Massoteres 185 32 17,3 8 4,3 21,6

Sant Pol de Mar 3.927 670 17,1 174 4,4 21,5

Llívia 1.006 176 17,5 40 4,0 21,5

Vendrell, el 23.744 3.492 14,7 1.567 6,6 21,3

Salou 14.164 2.403 17,0 614 4,3 21,3

Torredembarra 11.187 1.804 16,1 576 5,1 21,3

Tagamanent 217 32 14,7 14 6,5 21,2

Tossa de Mar 4.366 798 18,3 127 2,9 21,2

Esterri d’Àneu 638 116 18,2 19 3,0 21,2

Montoliu de Segarra 167 27 16,2 8 4,8 21,0

Vilaür 115 21 18,3 3 2,6 20,9

Sant Cugat del Vallès 60.265 8.984 14,9 3.577 5,9 20,8

Sant Fost de Campsentelles 6.718 931 13,9 463 6,9 20,8

Sant Quirze del Vallès 13.727 1.909 13,9 926 6,7 20,7

Mont-roig del Camp 6.753 1.104 16,3 285 4,2 20,6

Cruïlles, Monells i

Sant Sadurní de l’Heura 1.090 168 15,4 56 5,1 20,6

Arboç, l’ 3.715 472 12,7 289 7,8 20,5

Calaf 2.975 423 14,2 186 6,3 20,5

Borges del Camp, les 1.620 244 15,1 87 5,4 20,4

Montblanc 6.064 963 15,9 272 4,5 20,4

Vinyols i els Arcs 1.264 168 13,3 89 7,0 20,3

Alella 8.470 1.190 14,0 531 6,3 20,3

Castellet i la Gornal 1.488 232 15,6 70 4,7 20,3

Ripollet 30.235 4.728 15,6 1.408 4,7 20,3

Girona 74.879 11.221 15,0 3.970 5,3 20,3

Vilanova del Vallès 2.540 312 12,3 203 8,0 20,3

Torrefeta i Florejacs 628 95 15,1 32 5,1 20,2

Pallejà 8.399 1.212 14,4 474 5,6 20,1

Olot 28.060 4.151 14,8 1.476 5,3 20,1

Font: Idescat

* Població de la qual no es va recollir informació en els qüestionaris censals
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Mapa 1.1
Nivell d’imputació per manca de resposta al qüestionari censal. 2001.

Catalunya per comarques

Font: Institut d’Estadística de Catalunya. Cens de població 2001
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Mapa 1.2
Nivell total d’imputació (manca de resposta al qüestionari censal més manca

de resposta a la variable coneixement del català). 2001.
Catalunya per comarques

Font: Institut d’Estadística de Catalunya. Cens de població 2001.
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Mapa 1.3
Nivell d’imputació per manca de resposta al qüestionari censal. 2001.

Catalunya per municipis

Font: Institut d’Estadística de Catalunya. Cens de població 2001.
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1.4. Continguts de la pregunta de coneixement del català

La pregunta sobre coneixement del català s’ha mantingut amb una formulació idèntica des de
l’any 1986 per tal de permetre la comparació dels resultats corresponents. A continuació,
s’exemplifica l’esquema que ha presidit l’elaboració d’aquesta pregunta.

1.4.1. La formalització de la pregunta sobre coneixement del català

En el qüestionari censal es pretén saber si el ciutadà entén, sap parlar, llegir i escriure el català.
Cadascuna d’aquestes quatre habilitats admet les respostes «sí» i «no». Per raons tècniques de
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Mapa 1.4
Nivell total d’imputació (manca de resposta al qüestionari censal més manca

de resposta a la variable coneixement del català). 2001.
Catalunya per municipis

Font: Institut d’Estadística de Catalunya. Cens de població 2001
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formalització i codificació, és convenient fer una sola pregunta complexa en el qüestionari
censal:

Diagrama d’arbre de totes les combinacions de les respostes

De la relació entre les quatre capacitats esmentades en surten setze combinacions diferents.

Així mateix, no totes les combinacions són possibles, per exemple, si:

1. S’agrupen les quatre preguntes en els dos grups següents: «entendre-parlar» i
«llegir-escriure», «saber escriure» a un cert nivell exigeix saber llegir almenys a
un nivell equivalent. Així algunes combinacions desapareixen tal com indica
l’esquema següent:

Algunes persones saben parlar una llengua estrangera i, en canvi, no entenen els nadius amb el
mateix grau de coneixement. Normalment, però, «saber parlar» a un cert nivell exigeix
«entendre» almenys a uns nivells equivalents. Per tant, desapareixen algunes combinacions
més.
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2. Es comparen els grups «entendre-parlar» i «llegir-escriure». Entendre una llengua
és previ a llegir-la i escriure-la. Respecte d’aquesta regla es pot objectar que, en
principi, és possible tenir només un coneixement escrit d’una llengua, com en el cas
d’un acadèmic que tracta una llengua antiga amb documents escrits sense saber ben
bé com es parla o el del científic que no entén l’anglès parlat però sí que llegeix
revistes tècniques en aquesta llengua. Amb tot, aquestes possibilitats no les tenen
les persones que viuen en una comunitat que manté viva una llengua.

La combinació «l’entén i no el parla», que no hem exclòs, és possible perquè hi ha gent que té
un coneixement més o menys bo del català però que no s’ha llançat mai a parlar-lo. Si s’estudia
aquesta combinació, «l’entén i no el parla», amb el grup «llegir-escriure»: amb la difusió del
català escrit, la combinació «l’entén, no el sap parlar, el sap llegir (no el sap escriure)» pot
produir-se. S’elimina però la combinació «l’entén, no el sap parlar, el sap llegir i el sap
escriure» perquè trencar la dificultat d’escriure’l és més difícil que trencar la dificultat de
parlar-lo. Aquesta combinació, encara que possible, s’ha eliminat per la baixa probabilitat
de resposta.

3. Formulació o enunciat de les sis combinacions possibles

Per a les combinacions possibles s’estableix el primer l’enunciat en forma explícita completa.

1 no l’entén no el sap parlar no el sap llegir no el sap escriure
2 l’entén no el sap parlar no el sap llegir no el sap escriure
3 l’entén no el sap parlar el sap llegir no el sap escriure
4 l’entén el sap parlar no el sap llegir no el sap escriure
5 l’entén el sap parlar el sap llegir no el sap escriure
6 l’entén el sap parlar el sap llegir el sap escriure

Els enunciats anteriors, en la forma explícita completa, són perfectament clars. Però aquesta
forma és molt forçada i no s’adiu amb la manera més àgil que normalment es fa servir per
expressar-nos i entendre’ns. Simplificant els enunciats complets segons les regles següents:

— «No l’entén» s’interpreta normalment de manera que no permet «el sap parlar»,
«el sap llegir» i «el sap escriure». Així l’enunciat primer quedarà reduït a 1 «no
l’entén» del qual han desaparegut les parts negatives. Aquest principi es complementa
coherentment amb el següent:

— No s’escriuen les parts negatives, llevat de «no l’entén».
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— «L’entén», que es repeteix massa, s’interpreta de manera que es pressuposa en «el
sap llegir», «el sap escriure». Així es deixarà implícit o sobreentès en tots els casos
que no puguin causar confusió.

La redacció final en el qüestionari censal és:

1. No l’entén
2. L’entén
3. L’entén i el sap llegir
4. El sap parlar
5. El sap parlar i llegir
6. El sap parlar, llegir i escriure

Tanmateix, per a la correcta aplicació d’aquests conceptes, cal associar les definicions
corresponents que permetin obtenir unes respostes al més acurades possibles d’acord amb el
qüestionari censal.

1.4.2. Conceptes i definicions

Els conceptes i definicions associades a les preguntes sobre coneixement del català en el cens
del 2001 són els següents:

• una persona «entén» el català quan és capaç de comprendre una conversa sobre un
tema corrent en català.

• una persona «sap llegir» en català quan és capaç de llegir textos corrents com
anuncis, notícies de diari, etc.

• una persona «sap parlar» en català quan és capaç de mantenir una conversa en català
sobre un tema corrent.

• una persona «sap escriure»en català quan és capaç de redactar notes, postals, etc.
Amb correcció suficient, encara que no sigui total.

Malauradament, aquestes definicions, com ja s’ha dit, no es van posar en el qüestionari censal
de manera que el ciutadà no les va conèixer a l’hora de respondre, però tampoc el personal que
intervenia en el treball de camp va rebre formació sobre la seva correcta aplicació.

1.5. Altres aspectes limitadors de l’anàlisi del cens lingüístic del 2001

1.5.1. L’any d’arribada a Catalunya

Entre les preguntes que s’havien inclòs amb anterioritat a l’any 2001, com a preguntes
d’interès específic per a Catalunya figurava la corresponent a l’any d’arribada a Catalunya,
com a variable rellevant tant per a l’estudi dels fluxos migratoris com per a l’anàlisi dels nivells
de coneixement del català, d’acord amb els anys de residència a Catalunya de la població
nascuda en territori de parla no catalana. Aquesta pregunta que, inicialment no figurava entre
les previstes per l’INE per ser incloses en el qüestionari, després d’un llarg període d’anàlisi i
de negociació d’aquesta qüestió entre l’INE i l’Idescat, es va aconseguir que s’incorporés
aquest aspecte en el qüestionari censal, no com a pregunta d’interès específic per a Catalunya,
sinó com a variable comuna per a tot l’Estat amb la formulació «Any d’arribada a la Comunitat
Autònoma».
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Els nivells de no resposta són similars al de la resta de variables censals (15 %) per a
Catalunya. Tanmateix els resultats que s’han obtingut amb les validacions i imputacions
realitzades per l’INE no permeten fer públiques aquestes dades per a la total incoherència
en relació amb les sèries històriques de què es disposa.

És a dir que segons el Cens del 2001 en aquest any hi havia a Catalunya més persones arribades
amb anterioritat a 1950 que els residents en censos anteriors i el mateix passa també per al
període comprès entre 1971 i 1995, situació difícilment explicable i més si es té en compte
l’important impacte de la mortalitat entre les generacions arribades en el curs de la primera meitat
del segle passat. D’altra banda, segons l’Estadística de població del 1996, els nascuts a Catalunya
que alguna vegada han sortit de Catalunya i han retornat eren 74.010 persones i en el Cens del
2001 en resulten 308.928 amb anys d’arribada anteriors en gran part al 1996.

Aquests resultats contradictoris han tingut una doble incidència sobre els resultats del Cens
lingüístic del 2001, ja que la variable «Any d’arribada a Catalunya» no es va poder utilitzar
com a variable d’imputació en els arbres lògics per al tractament de la manca de resposta
(general al qüestionari censal o a la variable en concret), mentre que havia estat de gran
importància en el tractament estadístic d’anteriors censos lingüístics. També cal assenyalar que
en l’anàlisi dels resultats censals tampoc no s’ha pogut fet servir per a l’encreuament de
variables ni per a l’obtenció de les taules referents a la relació entre el coneixement del català
i la durada de l’estada a Catalunya de la població immigrada.

1.5.2. Les característiques de l’arxiu censal original

Cal indicar que, a més dels problemes ja assenyalats que condicionen la validesa de les dades
censals com poden ser la manca de resposta al qüestionari o a la variable coneixement del
català que han suposat la necessitat de procedir a la imputació estadística en una proporció
important de casos, hi ha un altre element limitador dels resultats censals. Aquest element 
és la presència de respostes parcials o errònies en el qüestionari censal no susceptibles de
tractament estadístic per al redreçament d’aquestes respostes, fruit de la manca d’instruccions
associades al qüestionari o a l’escassa formació del personal que va dur a terme el treball de
camp per a la recollida de dades.

En aquest sentit es pot esmentar, a tall d’exemple, el cas d’alguna comarca que en censos
lingüístics anteriors, tenien nivells màxims de saber parlar el català i que pràcticament no han
tingut immigració en el curs del quinquenni 1996-2001, però que malgrat això experimenten
importants disminucions comptables en la proporció de persones que saben parlar-lo. En
aquest cas, tot sembla indicar que no hi va haver un control adequat en la recollida de dades i
en un volum notable de qüestionaris el personal censal va emplenar la variable coneixement
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Taula 1.4
Any d’arribada a Catalunya. 2001

1930 i 1931 a 1941 a 1951 a 1961 a 1971 a 1981 a 1991 a 1996 a

abans 1940 1950 1960 1970 1980 1990 1995 2001

2001 63.257 78.441 172.761 352.948 615.278 385.818 196.088 149.727 312.618

1996 47.195 55.810 164.451 369.451 690.504 378.318 177.894 114.249 –

1991 56.041 62.560 173.003 389.860 719.136 425.060 236.883 – –

Font: Idescat
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del català amb una simple resposta dicotòmica: l’entén-no l’entén, prescindint de la resta
d’habilitats: saber parlar, llegir o escriure. Aquest tipus de resposta no permet una imputació
correcta al total d’habilitats, per no disposar en el qüestionari censal d’altres variables que
permetin una imputació determinista o probabilística.

Algunes d’aquestes situacions problemàtiques relacionades amb els resultats del Cens
lingüístic de l’any 2001 han estat estudiades per la Xarxa Cruscat, de l’Institut d’Estudis
Catalans, en la seva publicació: Les dades lingüístiques del cens de l’any 2001: alguns dubtes
i limitacions, en la qual s’assenyalen diversos tipus d’incoherències dels resultats censals,
ja sigui en comparació amb els d’anys anteriors o en relació amb el comportament intern de
les variables lingüístiques. Aquestes incoherències se centren en dos grups poblacionals
específics, com han assenyalat els experts lingüístics de la xarxa Cruscat: els infants de 2 a
4 anys i les persones de més de 60 anys, en aquests dos casos els problemes deriven del propi
arxiu censal original que, per les seves característiques, ha impedit que l’Idescat hagi pogut fer
de manera correcta un tractament de redreçament estadístic de les dades.

1.6. Anàlisi de correspondències sobre respostes directes del coneixement
del català del 2001

Un aprofundiment en el coneixement de les limitacions del cens lingüístic del 2001 s’ha
obtingut mitjançant l’aplicació de les tècniques estadístiques de l’anàlisi de correspondències2

sobre les respostes directes de la població als qüestionaris censals. La raó de fer l’anàlisi sobre
les sis alternatives de resposta que s’han analitzat anteriorment en l’apartat segon, descansa en
la facilitat d’identificar directament les mancances de les respostes al qüestionari censal que,
en agregar-se d’acord amb les quatre habilitats d’entendre, saber parlar, llegir o escriure,
emmascaren d’alguna manera l’anàlisi territorial dels resultats.

S’ha procedit a realitzar una anàlisi de correspondències simples per a les categories sumables
del coneixement del català del 2001 i per la comparació amb les mateixes dades de
l’Estadística de població de 1996. Les categories són:
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2 L’anàlisi de correspondències simples és una tècnica d’anàlisi de dades multivariants aplicable a dades
qualitatives. Partint d’una taula de contingència, sent nij la freqüència de la cel·la i j, n+j el total de la columna
j-èsima i ni+ el total de la fila i-èsima, es pot considerar la taula com a un conjunt de punts fila (o columna) amb
coordenades

cij = nij / ni+

amb massa ni+ i dotats d’una distància:

es realitza una anàlisi de components principals en els quals es maximitza la inèrcia explicada per al subespai
obtingut.

L’anàlisi de correspondències permet una representació simultània en el subespai obtingut dels punts fila i dels
punts columna per revelar les associacions entre categories de files, columnes i files-columnes.

L’anàlisi feta a les distribucions territorials dels valors observats per a una variable qualitativa pot revelar no
solament aquestes associacions, sinó que permet trobar amb molta més facilitat outliers distribucionals. Amb el
concurs d’un sistema SIG l’anàlisi queda completada amb la localització dels elements territorials tant en el mapa
com en el diagrama factorial obtingut de l’anàlisi.

1 ( nij ni’j)d2
ii’ = Σ

J

j

–              
n+j ni+ ni’+
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1. No l’entén
2. L’entén
3. L’entén i el sap llegir
4. El sap parlar
5. El sap parlar i llegir
6. El sap parlar, llegir i escriure.

L’anàlisi efectuada correspon als anys 2001 i 1996 per les seccions censals de les quatre
demarcacions provincials, i les diferències més importants entre els resultats dels dos anys
analitzats es troben sobretot a Tarragona. Es presenten els gràfics factorials,3 per a les seccions
d’una província, les posicions de l’àrea seleccionada en el gràfic factorial i els seus percentatges.

En general s’aprecia una disminució de resposta a la categoria 4. El sap parlar i un augment
en les categories extremes (1 i 2, d’una banda i 5 i 6, de l’altra). En alguns municipis de la
demarcació de Tarragona aquest fet porta a situacions poc versemblants. Per a alguns d’aquests
casos s’incorporen resultats detallats per a les quatre demarcacions.

� Demarcació de Barcelona

En aquesta demarcació a l’any 2001 tres factors expliquen el 91,9 % de la inèrcia4 i a l’any
1996 tres factors expliquen també el 92,87 % de la inèrcia
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Gràfic 1.1
Anàlisi de correspondències. Seccions censals de la demarcació de Barcelona. 2001

3 En el gràfic factorial no s’ha fet cap normalització entre els punts de la columna (categories del coneixement del
català) i els punts de la fila (seccions).

4 La inèrcia d’un núvol de punts es defineix com la suma de les distàncies al centre de gravetat per les masses dels
punts. En l’anàlisi de correspondències es descompon la inèrcia total per l’associada a cadascun dels eixos. La
reducció de dimensionalitat és tant més efectiva com més inèrcia s’explica amb el subespai corresponent.
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El perfil de la demarcació de Barcelona en els dos anys analitzats s’aprecia un clar efecte
Guttman.5 D’altra banda, en el gràfic adjunt s’observen els valors baixos del primer factor que
es corresponen a perfils alts de No l’entén i L’entén per l’any 2001 les seccions corresponents
són:
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5 Les taules de contingència que un cop reorganitzades (ordenant files i columnes) tenen valors alts de freqüències
en la diagonal presenten, un cop es realitza una anàlisi de correspondència, l’anomenat efecte Guttman. El núvol
de punts es disposa en una forma característica del pla format pels dos primers eixos, essent el primer eix el que
té una interpretació clara. Apareix quan es pot definir una relació d’ordre en les categories dels punts fila o
columna.

Taula 1.5
Coneixement del català. Demarcació de Barcelona. 1996-2001

L’entén i El sap parlar El sap parlar,

Any No l’entén L’entén el sap llegir El sap parlar i llegir llegir i escriure

2001 5,96 18,04 3,89 3,43 20,90 47,77

1996 5,70 17,97 3,86 5,99 22,19 44,29

Gràfic 1.2
Anàlisi de correspondències. Seccions censals de la demarcació de Barcelona. 1996
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Gràfic 1.3
Diagrama de Morau (1r factor). Demarcació de Barcelona 2001

� Demarcacions de Girona i Lleida

Els perfils d’aquestes demarcacions són:

Els gràfics factorials de les anàlisis de correspondències no s’incorporen per la seva semblança
entre els anys 2001 i 1996.

� Demarcació de Tarragona

En aquesta demarcació a l’any 2001 tres factors expliquen el 88,6 % de la inèrcia i a l’any 1996
tres factors expliquen també el 89,9 % de la inèrcia.

Taula 1.6
Coneixement del català. Demarcació de Girona. 1996-2001

L’entén i El sap parlar El sap parlar,

Any No l’entén L’entén el sap llegir El sap parlar i llegir llegir i escriure

2001 4,42 12,06 1,82 3,16 20,04 58,49

1996 3,25 10,47 1,85 6,35 24,31 53,77

Taula 1.7
Coneixement del català. Demarcació de Lleida. 1996-2001

L’entén i El sap parlar El sap parlar,

Any No l’entén L’entén el sap llegir El sap parlar i llegir llegir i escriure

2001 2,76 9,47 1,34 4,70 23,79 57,94

1996 1,68 8,44 1,38 7,70 29,63 51,17
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Els perfils per a la demarcació de Tarragona són:
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Gràfic 1.4
Anàlisi de correspondències. Seccions censals de la Demarcació de Tarragona. 2001

Gràfic 1.5
Anàlisi de correspondències. Seccions censals de la Demarcació de Tarragona. 1996

Taula 1.8
Coneixement del català. Demarcació de Tarragona. 1996-2001

L’entén i El sap El sap parlar El sap parlar,

Any No l’entén L’entén el sap llegir parlar i llegir llegir i escriure

2001 4,35 13,50 2,43 4,82 21,87 53,04

1996 3,38 12,72 2,40 8,34 25,41 47,76
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En el gràfic factorial s’aprecia clarament que la categoria 4. El sap parlar és més lluny
del centre a l’any 2001 i que les categories 1. No l’entén, 2. L’entén i 3. L’entén i el sap llegir
estan més properes entre elles. No s’aprecia l’efecte Guttman. A pesar que les categories del
coneixement del català tenen una relació d’ordre implícit (de menys a més coneixement) i, per
tant, hauria d’aparèixer l’efecte Guttman, creiem que el seccionat de Tarragona no permet
l’aparició de l’efecte, atès que no és tant perfilat com en el cas de Barcelona.

Ara s’analitzaran exemples concrets de seccions censals de municipis d’aquesta demarcació
de Tarragona. Així:

� Tarragona (43148)
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Gràfic 1.6
Anàlisi de correspondències. Seccions censals de Tarragona. 2001

Gràfic 1.7
Anàlisi de correspondències. Seccions censals de Tarragona. 1996
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El perfil de les seccions de Tarragona capital és;

� Reus (43123)
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Taula 1.9
Coneixement del català. Tarragona 1996-2001

L’entén i El sap parlar El sap parlar,
Any No l’entén L’entén el sap llegir El sap parlar i llegir llegir i escriure

2001 5,22 15,76 4,31 2,92 20,94 50,84
1996 5,53 16,82 4,12 5,29 21,90 46,33

Gràfic 1.8
Anàlisi de correspondències. Seccions censals de Reus. 2001

Gràfic 1.9
Anàlisi de correspondències. Seccions censals de Reus. 1996
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El perfil de Reus és:

En el municipi de Reus els perfils de les seccions poden variar considerablement, així per
exemple en les seccions 2 del districte 7 i 2 del districte 9:

Els casos més greus són les seccions 8 i 10 del districte 3 amb perfils:
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Taula 1.10
Coneixement del català. Reus. 1996-2001

L’entén i El sap parlar El sap parlar,

Any No l’entén L’entén el sap llegir El sap parlar i llegir llegir i escriure

2001 5,01 17,80 2,56 4,04 19,91 50,67

1996 4,48 15,68 2,32 7,41 20,90 49,21

Taula 1.11
Coneixement del català. Reus (secció 4312307002). 1996-2001

L’entén i El sap parlar El sap parlar,

Any No l’entén L’entén el sap llegir El sap parlar i llegir llegir i escriure

2001 5,71 19,47 2,65 2,01 19,15 51,50

1996 15,03 32,31 1,41 8,16 18,50 24,60

Taula 1.12
Coneixement del català. Reus (secció 4312309002). 1996-2001

L’entén i El sap parlar El sap parlar,

Any No l’entén L’entén el sap llegir El sap parlar i llegir llegir i escriure

2001 3,67 30,31 3,15 6,30 19,69 36,48

1996 2,00 61,45 2,25 3,41 11,57 19,32

Taula 1.13
Coneixement del català. Reus (secció 4312303008). 1996-2001

L’entén i El sap parlar El sap parlar,

Any No l’entén L’entén el sap llegir El sap parlar i llegir llegir i escriure

2001 4,29 64,17 2,50 1,15 9,87 18,01

1996 4,86 12,77 2,17 7,03 25,48 47,69

Taula 1.14
Coneixement del català. Reus (secció 4312303010). 1996-2001

L’entén i El sap parlar El sap parlar,

Any No l’entén L’entén el sap llegir El sap parlar i llegir llegir i escriure

2001 6,76 62,35 4,72 0,99 11,25 13,93

1996 8,07 19,94 3,54 5,69 23,37 39,39
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Com es pot observar en els gràfics següents de l’anàlisi de correspondències
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Gràfic 1.10
Anàlisi de correspondències. Reus (seccions 4312303008 i 4312303010). 2001

Gràfic 1.11
Anàlisi de correspondències. Reus (seccions 4312303008 i 4312303010). 1996
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� Tortosa (43155)

L’any 1996 els punts se situen clarament en la direcció El sap parlar, El sap parlar i llegir i el
sap parlar llegir i escriure. L’any 2001 els punts s’acosten a les categories No l’entén, l’entén
i l’entén i el sap llegir. 
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Gràfic 1.12
Anàlisi de correspondències. Seccions censals de Tortosa. 2001

Gràfic 1.13
Anàlisi de correspondències. Seccions censals de Tortosa. 1996
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Els perfils per al total del municipi de Tortosa són:

La secció 5 del districte 1 té un comportament anormal:

� Tortosa (43155)
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Taula 1.15
Coneixement del català. Tortosa. 1996-2001

L’entén i El sap parlar El sap parlar,

Any No l’entén L’entén el sap llegir El sap parlar i llegir llegir i escriure

2001 3,15 11,91 1,37 4,81 25,52 53,24

1996 0,97 9,33 1,81 11,29 32,21 44,41

Gràfic 1.14
Anàlisi de correspondències. Tortosa (secció 4315501005). 2001

Gràfic 1.15
Anàlisi de correspondències. Tortosa (secció 4315501005). 1996
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Els perfils són:

� Amposta (43014)
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Taula 1.16
Coneixement del català. Tortosa (secció 4315501005). 1996-2001

L’entén i El sap parlar El sap parlar,

Any No l’entén L’entén el sap llegir El sap parlar i llegir llegir i escriure

2001 8,22 22,11 0,59 16,63 14,87 37,57

1996 2,29 16,34 2,61 14,22 35,78 28,76

Gràfic 1.16
Anàlisi de correspondències. Seccions censals d’Amposta. 2001

Gràfic 1.17
Anàlisi de correspondències. Seccions censals d’Amposta. 1996
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El perfil del municipi d’Amposta és:

En aquest cas, per contra, els perfils de les seccions és semblant al dels anys 1996 i 2001

� Gandesa (43063)

41

Taula 1.17
Coneixement del català. Amposta. 1996-2001

L’entén i El sap parlar El sap parlar,

Any No l’entén L’entén el sap llegir El sap parlar i llegir llegir i escriure

2001 1,79 10,93 2,10 11,74 28,06 45,39

1996 1,02 8,68 2,03 12,62 31,86 43,79

Gràfic 1.18
Anàlisi de correspondències. Seccions censals de Gandesa. 2001

Gràfic 1.19
Anàlisi de correspondències. Seccions censals de Gandesa. 1996
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El perfil del total del municipi de Gandesa és:

i el perfil de les seccions del 1 i 2 districte de Gandesa és molt poc versemblant:

� Sant Carles de la Ràpita (43136)
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Taula 1.18
Coneixement del català. Gandesa. 1996-2001

L’entén i El sap parlar El sap parlar,

Any No l’entén L’entén el sap llegir El sap parlar i llegir llegir i escriure

2001 1,81 9,26 1,24 5,09 36,94 45,66

1996 0,08 4,41 0,46 29,89 31,44 33,73

Taula 1.19
Coneixement del català. Gandesa (secció 4306401001). 1996-2001

L’entén i El sap parlar El sap parlar,

Any No l’entén L’entén el sap llegir El sap parlar i llegir llegir i escriure

2001 1,54 5,39 0,77 4,69 42,68 44,93

1996 0,06 3,65 0,51 27,95 31,60 36,22

Taula 1.20
Coneixement del català. Gandesa (secció 4306402001). 1996-2001

L’entén i El sap parlar El sap parlar,

Any No l’entén L’entén el sap llegir El sap parlar i llegir llegir i escriure

2001 2,23 15,10 1,94 5,71 28,27 46,76

1996 0,09 5,51 0,37 32,71 31,21 30,09

Gràfic 1.20
Anàlisi de correspondències. Seccions censals de Sant Carles de la Ràpita. 2001
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En cas del perfil del municipi de Sant Carles de la Ràpita és:

L’anàlisi de correspondències permet, com altres mètodes multivariants, fer una reducció de la
dimensionalitat amb poca pèrdua d’informació, amb l’objectiu d’obtenir una representació
gràfica del fenomen que cal estudiar. En aplicar l’anàlisi amb un sistema d’informació
geogràfic es poden trobar amb molta facilitat els outliers distribucionals i espacials, a més de
fer perceptible el comportament global del núvol de punts fila (en aquest cas seccions censal)
en relació amb el núvol de punts columna (el coneixement del català) i les correspondències
entre les categories.

1.7. El Cens lingüístic de l’aranès, 2001

Com ja s’explicat en el capitol I d’aquesta publicació, les dades que emprarem són el
fruit de la col·laboració entre el Conselh Generau d’Aran i l’Institut d’Estadística de Catalunya
(Idescat) que van signar, el 28 de setembre del 2001, un conveni de col·laboració per tal de dur
a terme el Cens lingüístic sobre coneixement i ús de l’aranès a la Val d’Aran, aprofitant
l’ocasió que es feia del Cens de població del 2001, com a operació paral·lela, però separada del
Cens de població de 2001. El cens lingüístic de l’aranès l’ha dut a terme l’Idescat amb la
col·laboració del Conselh Generau d’Aran en el període comprès entre l’1 de novembre del
2001 i el 31 de gener del 2002, amb el suport dels ajuntaments de la Val d’Aran.
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Taula 1.21
Coneixement del català. Sant Carles de la Ràpita. 1996-2001

L’entén i El sap parlar El sap parlar,

Any No l’entén L’entén el sap llegir El sap parlar i llegir llegir i escriure

2001 2,51 7,42 1,29 5,05 18,98 64,75

1996 0,87 4,78 0,23 16,93 25,36 51,83

Gràfic 1.21
Anàlisi de correspondències. Seccions censals de Sant Carles de la Ràpita. 1996
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Com a antecedents d’aquest Cens lingüístic cal assenyalar que l’Idescat va fer l’any 1991 el
primer cens lingüístic sobre coneixement de l’aranès arran dels censos generals de l’any
esmentat i les dades van ser recollides mitjançant un qüestionari censal trilingüe, aranès, català
i castellà. L’any 1996, l’Idescat va actualitzar aquest cens de l’aranès a partir de l’Estadística
de població de Catalunya, les dades de la qual també es van obtenir amb un qüestionari
trilingüe.

D’altra banda, el Parlament de Catalunya, mitjançant la resolució 460/VI de l’any 2001, va
encomanar al Govern de Catalunya la realització, d’acord amb el Conselh Generau d’Aran,
un estudi sociolingüístic sobre el coneixement i l’ús de l’aranès a la Val d’Aran, en relació amb
el de les altres dues llengües que hi són oficials.

Per tot això, l’any 2001, l’Idescat va elaborar un qüestionari trilingüe que contenia les
preguntes necessàries per recollir, de manera paral·lela però separada del cens de població, la
informació relativa al coneixement de l’aranès segons les habilitats ja demanades en anys
anterior i que feien referència a la comprensió, el saber parlar, saber llegir o saber escriure
l’aranès, així com també les preguntes relatives a la llengua materna, la llengua parlada a casa
i en el cas de les persones que estaven treballant la llengua feta servir de manera més freqüent
en el lloc de treball. Atès que, com ja s’ha dit, aquest cens de l’aranès s’ha fet de manera
paral·lela amb el Cens de població global de 2001, això permet fer l’encreuament de la
informació lingüística amb les variables censals per tal de conèixer les característiques
sociodemogràfiques associades al coneixement i ús de l’aranès de la població resident a la
Val d’Aran.

La característica diferencial entre el cens lingüístic de l’aranès i el del català rau en el fet que
en el cas de l’aranès els qüestionaris incorporaven les definicions corresponents als conceptes
recollits a cada pregunta i alhora el personal de camp dels ajuntaments aranesos per dur a terme
els treballs censals va rebre la formació i instruccions pertinents, en coherència amb la
metodologia emprada en els anteriors censos. També el tractament estadístic de l’arxiu del cens
de l’aranès el va realitzar l’Idescat amb criteris idèntics de validació i imputació que els censos
anteriors del 1991 i 1996. L’explotació dels resultats l’ha dut a terme el propi Idescat que els
ha lliurat al Conselh Generau d’Aran.

1.8. Conclusions

Les característiques de la informació dels Censos de l’any 2001 que s’han analitzat al llarg
d’aquest capítol impliquen limitacions en la utilització dels resultats del Cens lingüístic del
català de l’any 2001, especialment a l’hora de comparar aquests resultats amb els d’anys
anteriors. Tanmateix aquestes limitacions no impedeixen fer un estudi específic dels nivells de
coneixement del català a la llum dels últims resultats censals, encara que menys aprofundit ja
que la informació disponible per a aquest any és consistent pel que fa a la seva anàlisi si es fa
de manera agregada sigui territorialment o conceptualment.

Tanmateix les limitacions es manifesten si el que es pretén, és fer anàlisis més desagregades
que no suporten la qualitat dels resultats estadístics disponibles. Per aquesta raó, l’estudi que
es farà en els capítols posteriors sobre el coneixement del català a l’any 2001, se centra en
aquells aspectes en què un cop avaluats els resultats censals han manifestat la seva
coherència en relació amb les sèries històriques disponibles, així com també a les previsions
que es poden fer segons l’evolució dels elements de la població que han incidit en els nivells
de coneixement del català al llarg del quinquenni 1996-2001. D’altra banda, per les raons
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esmentades s’ha limitat la incorporació de dades municipals als municipis de 25.000
habitants i més o determinats encreuaments de variables quan s’ha constatat que la
informació disponible no assolia uns nivells mínims de coherència estadística en el cas del
coneixement del català.

Pel que fa a l’aranès, es considera que els resultats disponibles són plenament vàlids per
efectuar qualsevol tipus d’anàlisi territorial o conceptual, alhora que són totalment
comparables a les sèries estadístiques corresponents a anteriors censos, ja que el procés
d’elaboració del cens de l’aranès de l’Idescat respon completament als requeriments de la
metodologia estadística emprats en anteriors censos.
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Capítol 2

Població, territori i llengua

En aquest capítol presentarem les dades de les províncies, comarques, àmbits del Pla territorial
de Catalunya i municipis. Per començar, presentarem dades absolutes i continuarem amb
percentatges. Analitzarem l’evolució de les quatre habilitats en tot el període en què disposem
de dades censals. A la conclusió intentarem trobar les raons de les evolucions que han tingut
lloc.

2.1. Coneixement del català segons les províncies

A Catalunya hi ha 5.837.874 persones que entenen el català, mentre que n’hi ha 338.877 que
no tenen aquesta capacitat. A la taula 2.1. presentem també les xifres absolutes de les quatre
habilitats lingüístiques en català a les quatre demarcacions provincials.

Vegem a la taula 2.2 quina ha estat l’evolució respecte a l’Estadística Oficial de Població
de 1996. Pel que fa a la població, augmenta 192.417 habitants, és a dir, un 3,2 %. Totes
les habilitats incrementen el nombre de persones capaces de fer-les servir. La que més puja
és la capacitat d’escriure, seguida per la de llegir, és a dir, les habilitats escrites que
habitualment s’adquireixen en el context escolar. També augmenta la capacitat d’entendre i
la que menys ho fa és la de parlar. D’ altra banda, les persones que no entenen el català també
en són més.
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Taula 2.1
Coneixement del català de la població de Catalunya de 2 i més anys,

segons les províncies, el 2001. Xifres absolutes

El saben Població de

L’entenen El saben parlar El saben llegir escriure No l’entenen 2 anys i més

Barcelona 4.399.655 3.373.719 3.395.035 2.235.149 278.926 4.678.581

Girona 526.685 450.158 442.784 322.300 24.362 551.047

Lleida 342.954 304.840 292.970 204.335 9.739 352.693

Tarragona 568.580 473.894 459.694 315.260 25.850 594.430

Catalunya 5.837.874 4.602.611 4.590.483 3.077.044 338.877 6.176.751

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Si passem a manejar les dades relatives, és a dir, els percentatges d’aquestes xifres, ens valdrem
de les informacions del gràfic 2.1. El tant per cent de persones que entenen el català mai no
baixa del 94 % i la mitjana de tot Catalunya és del 94,5 %. L’índex més alt en la capacitat de
comprendre és el de Lleida, amb un 97,2 %, seguida de Tarragona amb un 95,7 %; de Girona,
95,6 %; i, finalment, de Barcelona, amb el 94 %. Pel que fa a la capacitat de parlar el català, els
percentatges no depassen el 86,4 % de Lleida i la resta de províncies en tenen unes xifres més
baixes: 81,7 % a Girona; 79,7 % a Tarragona i 72,1 % a Barcelona. La mitjana de Catalunya és
del 74,5 % de persones que tenen la destresa de parlar en català, és a dir, hi ha tres de cada
quatre parlants que es declaren (o els declaren) capaços de fer-ho.1
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1 Recordem que les respostes als fulls censals no sempre les dóna la mateixa persona censada sinó que les pot
omplir qualsevol altre membre de la llar. Per tant, les dades dels censos, com la de la majoria de les enquestes, són
sempre dades declarades atès que no hi ha cap comprovació de la seva veracitat. Només insistirem en aquestes
característiques de les dades quan siguin rellevants per al comentari d’uns resultats determinats.

Taula 2.2
Coneixement del català de la població de Catalunya

de 2 i més anys: 1996 i 2001

El saben Població de

L’entenen El saben parlar El saben llegir escriure No l’entenen 2 anys i més

2001 5.837.874 4.602.611 4.590.483 3.077.044 338.877 6.176.751

1996 5.683.237 4.506.512 4.330.251 2.743.326 301.097 5.984.334

Variació 96-01 154.637 96.099 260.232 333.718 37.780 192.417

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Gràfic 2.1
Coneixement del català de la població de Catalunya de 2 anys

i més, per províncies, el 2001. Percentatges

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Amb unes dades molt semblants es troba la mitjana dels habitants de Catalunya que tenen
l’habilitat de llegir, però ara les mitjanes no estan tan allunyades entre les quatre províncies:
83,1 % a Lleida, 80,4 % a Girona, 77,3 % a Tarragona i 72,6 % a Barcelona. Pel que fa a la
capacitat d’escriure, la mitjana de Catalunya se situa en la meitat de la població 49,8 %, i ara
és Girona la província que en té uns percentatges més alts (58,5 %) seguida molt a prop per
Lleida (57,9 %), per Tarragona (53 %) i a la cua està Barcelona amb el 47,8 % de persones que
poden escriure en català.

2.1.1. Evolució de les quatre habilitats segons les províncies

Per analitzar l’evolució d’aquestes dades, les compararem amb les obtingudes en totes les
operacions censals de què disposem fins l’actualitat, com mostrem en la taula 2.3. Ens adonem
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Taula 2.3
Evolució del coneixement del català de la població de Catalunya

de 2 i més anys segons les províncies: 1975-2001.
Percentatges i coeficients de competència

Coeficient de

Província Anys L’entén El sap parlar El sap llegir El sap escriure competència 2001

Barcelona 1975 74,3 53,1 14,5

1981 77,1

1986 89,0 59,9 58,2 30,2 0,59

1991 92,8 64,8 65,3 38,4 0,65

1996 94,3 72,4 70,3 44,3 0,70

2001 94,0 72,1 72,6 47,8 0,72

Girona 1981 90,6

1986 95,1 80,1 70,7 39,4 0,71

1991 96,4 80,6 76,6 49,2 0,76

1996 96,7 84,4 79,9 53,7 0,79

2001 95,6 81,7 80,4 58,5 0,79

Lleida 1981 91,8

1986 96,3 82,8 71,5 36,9 0,72

1991 98,0 84,4 77,4 43,0 0,76

1996 98,2 88,5 82,2 51,2 0,80

2001 97,2 86,4 83,1 57,9 0,81

Tarragona 1981 85,9

1986 93,2 73,2 64,0 32,2 0,66

1991 96,1 76,8 72,1 42,3 0,72

1996 96,6 81,5 75,6 47,7 0,75

2001 95,7 79,7 77,3 53,0 0,76

Catalunya 1981 79,8

1986 90,3 64,0 60,5 31,5 0,62

1991 93,7 68,3 67,5 39,9 0,67

1996 95,0 75,3 72,3 45,8 0,72

2001 94,5 74,5 74,3 49,8 0,73

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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que el cens del 2001, d’una banda, talla la tendència d’augment de les capacitats orals
(entendre i parlar), mentre que, de l’altra, continua el creixement de les habilitats escrites
(llegir i escriure) encara que amb uns augments inferiors als que s’havien produït en els dos
quinquennis anteriors. 

Observem que en les habilitats orals —més socials i menys relacionades amb el context
escolar— hi ha un augment fins l’any 1996, però el 2001 tenen lloc davallades lleugeres. Si
ens fixem en les dues darreres operacions censals, pel que fa a la capacitat d’entendre, els
descensos se situen entre els 0,3 punts percentuals de Barcelona i els 1,1 de Girona i de Lleida.
La mitjana de Catalunya baixa 0,5 punts i se situa, com acabem de veure, en el 94,5 %.
Respecte a la facultat de parlar, els descensos són més forts i van dels 0,4 punts percentuals
de Barcelona, als 1,8 de Tarragona, als 2,1 de Lleida i s’arriba als 2,7 a Girona. La mitjana de
Catalunya davalla 0,8 punts percentuals i queda en el 74,5 %. És a dir, tres quartes parts dels
habitants de Catalunya saben parlar català, per tant, hi ha una quarta part que encara no ha
adquirit aquesta destresa. Ho podem veure representat en el gràfic 2.2, analitzant les columnes
per parelles.

Per contra, continua el creixement dels censos anteriors respecte a les habilitats escrites. La
capacitat de llegir puja entre els 0,5 punts percentuals de Girona i els 2,3 de Barcelona; Lleida
n’augmenta 0,9 i Tarragona, 1,8. La mitjana de Catalunya s’incrementa 2 punts percentuals i
queda en el 74,3 %; com hem vist, molt semblant a la mitjana de l’habilitat de parlar. Per tant,
a grans trets, podem dir que a Catalunya hi ha tantes persones que saben parlar català com
persones capaces de llegir aquesta llengua: les tres quartes parts de la població. Aquesta
proporció es redueix d’una quarta part respecte al total pel que fa a la destresa d’escriure en
català: la meitat dels habitants de Catalunya saben escriure la llengua catalana (49,8 %).
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Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Aquesta mitjana ha augmentat exactament 4 punts percentuals respecte a l’Enquesta oficial de
població de 1996. La província que té un increment més alt en aquesta capacitat és la de Lleida,
amb 6,8 punts percentuals, seguida de Tarragona (5,3), de Girona (4,7) i de Barcelona (3,5). 

Si considerem les quatre habilitats conjuntament, mitjançant l’anomenat coeficient de
competència, com ens mostra la taula 2.3, ens adonem que es continua la tendència ascendent
en tres circumscripcions i en el conjunt de Catalunya mentre que a Girona es manté igual
(0,79). Així, es produeixen increments de dues centèsimes a Barcelona (es passa de 0,70 a
0,72), a la resta augmenta una centèsima: Tarragona (de 0,75 a 0,76), Lleida (de 0,80 a 081) i
el conjunt de Catalunya (de 0,72 a 0,73). És a dir, els descensos en les habilitats orals es
compensen amb escreix pels augments de les capacitats escrites a totes les demarcacions,
excepte a la de Girona que manté el seu coeficient de competència sense variacions.

2.2. Coneixement del català segons les comarques

Si anem a una demarcació territorial més petita veurem com es distribueixen els percentatges
en les quatre habilitats lingüístiques per les quaranta-una comarques catalanes, com ens mostra
la taula 2.4.
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Taula 2.4
Coneixement del català de la població de Catalunya de 2 i més anys segons 

les comarques el 2001. Percentatges i coeficients de competència

Població de 2 Coeficient de

anys i més L’entén El sap parlar El sap llegir El sap escriure competència 2001

Alt Camp 34.636 96,9 85,5 83,0 60,3 0,81

Alt Empordà 97.074 94,4 79,4 77,8 53,9 0,76

Alt Penedès 78.708 96,3 80,9 79,5 55,6 0,78

Alt Urgell 18.618 97,8 86,5 81,8 56,6 0,81

Alta Ribagorça 3.420 98,0 83,0 81,1 52,4 0,79

Anoia 90.986 95,8 79,0 77,4 55,2 0,77

Bages 150.936 96,8 82,7 81,3 60,7 0,80

Baix Camp 141.079 95,1 77,3 76,0 54,0 0,76

Baix Ebre 64.795 97,0 86,5 79,3 52,5 0,79

Baix Empordà 100.193 94,7 79,9 79,2 57,8 0,78

Baix Llobregat 672.556 92,4 65,8 67,9 43,3 0,67

Baix Penedès 59.784 94,1 73,0 72,8 49,7 0,72

Barcelonès 2.044.290 93,7 70,3 71,2 44,4 0,70

Berguedà 36.989 98,0 90,0 87,0 65,3 0,85

Cerdanya 13.803 97,3 84,8 81,7 60,5 0,81

Conca de Barberà 18.154 97,9 91,1 89,1 69,3 0,87

Garraf 105.053 95,0 75,3 74,6 50,7 0,74

Garrigues 18.654 98,5 93,0 89,0 61,9 0,86

Garrotxa 46.587 97,4 89,9 86,7 62,6 0,84

Gironès 132.785 96,2 82,5 82,0 61,6 0,81

Maresme 346.000 95,1 77,0 76,3 53,3 0,75

Montsià 56.281 97,2 86,5 76,7 50,7 0,78

Noguera 33.825 97,8 90,7 86,6 60,4 0,84

Osona 125.541 96,2 86,1 83,7 65,4 0,83

Pallars Jussà 11.719 98,1 88,9 85,6 62,4 0,84

Pallars Sobirà 6.036 98,9 91,7 88,0 62,3 0,85
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Podem veure una representació d’aquestes dades en els mapes de l’apèndix final del llibre a
més de l’evolució des del 1986.

Per facilitar la interpretació d’aquestes dades, en la taula 2.5 hem ordenat els percentatges
comarcals més alts i els més baixos i hem posat al centre la mitjana de Catalunya. Aquesta
ordenació situa en els llocs capdavanters les comarques del Pallars Sobirà, les Garrigues, el
Priorat, la Conca de Barberà, la Terra Alta, l’Urgell i el Ripollès. Mentre que al capdavall de
l’ordenació hi ha les comarques del Vallès Occidental, el Baix Penedès, el Barcelonès, el Baix
Camp, la Val d’Aran, la Terra Alta i el Baix Llobregat, que té els percentatges més baixos en
les quatre habilitats lingüístiques.2

Aquesta partició és la divisió entre les comarques més poblades i les menys poblades,
especialment aquestes darreres respecte a les capacitats altes: no hi ha cap de les comarques
que tenen els percentatges més elevats en les quatre habilitats i en el coeficient de competència
que depassi els 32.000 habitants. Pel que fa als percentatges baixos, excepció feta de la Terra
Alta, que apareix amb uns percentatges inferiors en la capacitat d’escriure, i de la Val d’Aran
que és una comarca trilingüe, la resta de comarques tenen totes més de 61.000 habitants (el
Baix Penedès, 61.256), el Baix Camp (145.675) i la resta ocupen els tres primers llocs entre
les comarques més poblades: el Barcelonès (2.093.670), el Vallès Occidental (736.682) i el
Baix Llobregat (692.892).

Per tant, com ja se sap, es dóna clarament una relació inversament proporcional entre el
nombre d’habitants i els nivells de les capacitats lingüístiques en català.
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2 De totes les comarques que s’esmenten només depassa el 20 % d’imputació de les dades la Val d’ Aran, amb el
23,3 %.

Taula 2.4. (Continuació)
Coneixement del català de la població de Catalunya de 2 i més anys segons 

les comarques el 2001. Percentatges i coeficients de competència

Població de 2 Coeficient de

anys i més L’entén El sap parlar El sap llegir El sap escriure competència 2001

Pla d'Urgell 29.020 97,5 88,4 85,7 62,4 0,83

Pla de l'Estany 23.552 97,1 88,7 85,8 64,0 0,84

Priorat 9.019 98,7 92,5 90,3 68,1 0,87

Ribera d'Ebre 21.271 98,4 90,7 84,9 57,9 0,83

Ripollès 25.087 98,3 88,2 85,5 67,0 0,85

Segarra 17.969 95,1 86,2 83,3 62,1 0,82

Segrià 161.617 97,0 83,7 80,4 53,7 0,79

Selva 114.423 94,9 77,7 76,7 54,3 0,76

Solsonès 11.053 97,6 90,5 87,6 66,8 0,86

Tarragonès 177.387 94,4 74,2 75,1 50,6 0,74

Terra Alta 12.024 98,8 91,9 83,1 43,4 0,79

Urgell 30.173 97,3 88,7 85,8 67,4 0,85

Val d'Aran 7.522 96,1 78,0 74,9 43,6 0,73

Vallès Occidental 715.913 94,2 71,3 72,1 48,4 0,72

Vallès Oriental 312.219 94,5 75,6 74,1 51,5 0,74

Catalunya 6.176.751 94,5 74,5 74,3 49,8 0,73

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Les diferències entre les comarques amb les capacitats més altes i les més baixes (sempre
respecte al Baix Llobregat) són força significatives: pel que fa a la capacitat d’entendre, hi
ha una diferència de 6,5 punts percentuals amb el Pallars Sobirà; respecte a la de parlar, de
27,2 punts amb les Garrigues; en la de llegir, de 22,4 punts amb el Priorat i, finalment,
quant a l’habilitat d’escriure, la distància és de 26 punts percentuals amb la Conca de
Barberà.

Si considerem les quatre habilitats conjuntament, mitjançant el coeficient de competència,
observem que el Priorat i la Conca de Barberà tenen els índexs més alts (0,87) seguides del
Solsonès i les Garrigues només a una centèsima (0,86). Pel que fa als índex més baixos,
com en totes les habilitats, el Baix Llobregat ocupa la darrera plaça i ara té un 0,67, el
Barcelonès el supera en tres centèsimes (0,70) i el Baix Penèdes i el Vallès Occidental en
tenen cinc centèsimes més (0,72).

En el darrer quinquenni, l’evolució del coeficient de competència té una tendència a
l’increment: de les 41 comarques, 32 n’augmenten els índexs, 5 no els varien i 4 els baixen,
com podem veure en la taula 2.6. Els augments són moderats, però hi ha una comarca que
puja 4 centèsimes: la Val d’Aran. En pugen 3 centèsimes: l’Alta Ribagorça, el Baix
Llobregat, el Garraf, les Garrigues, el Pallars Jussà, la Ribera d’Ebre i el Vallès Occidental.
N’incrementen 2 centèsimes: el Baix Ebre, la Cerdanya, la Noguera, el Priorat, el Ripollès,
el Tarragonès i el Vallès Oriental. Només n’augmenten una centèsima l’Alt Empordà, l’Alt
Urgell, l’Anoia, el Bages, el Baix Camp, el Baix Empordà, el Berguedà, la Conca de
Barberà, la Garrotxa, el Gironès, el Maresme, el Montsià, el Pla d’Urgell, el Segrià i la
Terra Alta.

Les comarques que disminueixen l’índex de competència són l’Alt Penedès (- 0,02) i en baixen
una centèsima Osona, el Pla de l’Estany, i l’Urgell. La resta de comarques no hi tenen
variacions. 
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Taula 2.5
Coneixements màxims i mínims de català de la població de 2 i més anys segons les comarques el 2001.

Percentatges i coeficients de competència

Màxims i Coeficient de

mínims L’entén El sap parlar El sap llegir El sap escriure competència 2001

1 98,9 Pallars Sobirà 93,0 Garrigues 90,3 Priorat 69,3 Conca de Barberà 0,87 Priorat

2 98,8 Terra Alta 92,5 Priorat 89,1 Conca de Barberà 68,1 Priorat 0,87 Conca de Barberà

3 98,7 Priorat 91,9 Terra Alta 89,0 Garrigues 67,4 Urgell 0,86 Solsonès

4 98,5 Garrigues 91,7 Pallars Sobirà 88,0 Pallars Sobirà 67,0 Ripollès 0,86 Garrigues

Mitjana de

Catalunya 94,5 74,5 74,3 49,8 0,73

38 94,2 Vallès  Occidental 73,0 Baix Penedès 72,8 Baix Penedès 44,4 Barcelonès 0,72 Vallès Occidental

39 94,1 Baix Penedès 71,3 Vallès Occidental 72,1 Vallès Occidental 43,6 Val d’Aran 0,72 Baix Penedès

40 93,7 Barcelonès 70,3 Barcelonès 71,2 Barcelonès 43,4 Terra Alta 0,70 Barcelones

41 92,4 Baix Llobregat 65,8 Baix Llobregat 67,9 Baix Llobregat 43,3 Baix Llobregat 0,67 Baix Llobregat

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat

02 Coneix Pobla  11/1/07  12:15  Página 55



56

Taula 2.6
Evolució dels coeficients de competència de la població

de 2 i més anys, segons les comarques, el 2001

Increm. Increm. Increm. Increm.

cc 1986 cc 1991 cc 1996 cc 2001 86-91 91-96 96-01 86-01

Alt Camp 0,75 0,78 0,81 0,81 0,03 0,03 0,00 0,06

Alt Empordà 0,68 0,73 0,75 0,76 0,05 0,02 0,01 0,08

Alt Penedès 0,74 0,77 0,80 0,78 0,03 0,03 –0,02 0,04

Alt Urgell 0,77 0,76 0,80 0,81 –0,01 0,04 0,01 0,04

Alta Ribagorça 0,62 0,68 0,76 0,79 0,06 0,08 0,03 0,17

Anoia 0,66 0,74 0,76 0,77 0,08 0,02 0,01 0,11

Bages 0,74 0,77 0,79 0,80 0,03 0,02 0,01 0,06

Baix Camp 0,66 0,72 0,75 0,76 0,06 0,03 0,01 0,10

Baix Ebre 0,66 0,72 0,77 0,79 0,06 0,05 0,02 0,13

Baix Empordà 0,68 0,74 0,77 0,78 0,06 0,03 0,01 0,10

Baix Llobregat 0,49 0,57 0,64 0,67 0,08 0,07 0,03 0,18

Baix Penedès 0,74 0,71 0,72 0,72 –0,03 0,01 0,00 –0,02

Barcelonès 0,59 0,65 0,70 0,70 0,06 0,05 0,00 0,11

Berguedà 0,77 0,81 0,84 0,85 0,04 0,03 0,01 0,08

Cerdanya 0,67 0,74 0,79 0,81 0,07 0,05 0,02 0,14

Conca de Barberà 0,78 0,83 0,86 0,87 0,05 0,03 0,01 0,09

Garraf 0,62 0,67 0,71 0,74 0,05 0,04 0,03 0,12

Garrigues 0,80 0,81 0,83 0,86 0,01 0,02 0,03 0,06

Garrotxa 0,77 0,81 0,83 0,84 0,04 0,02 0,01 0,07

Gironès 0,83 0,77 0,80 0,81 –0,06 0,03 0,01 –0,02

Maresme 0,65 0,71 0,74 0,75 0,06 0,03 0,01 0,10

Montsià 0,69 0,74 0,77 0,78 0,05 0,03 0,01 0,09

Noguera 0,73 0,77 0,82 0,84 0,04 0,05 0,02 0,11

Osona 0,79 0,82 0,84 0,83 0,03 0,02 –0,01 0,04

Pallars Jussà 0,70 0,77 0,81 0,84 0,07 0,04 0,03 0,14

Pallars Sobirà 0,77 0,79 0,85 0,85 0,02 0,06 0,00 0,08

Pla d’Urgell 0,75 0,79 0,82 0,83 0,04 0,03 0,01 0,08

Pla de l’Estany 0,79 0,84 0,85 0,84 0,05 0,01 –0,01 0,05

Priorat 0,78 0,83 0,85 0,87 0,05 0,02 0,02 0,09

Ribera d’Ebre 0,72 0,78 0,80 0,83 0,06 0,02 0,03 0,11

Ripollès 0,77 0,80 0,83 0,85 0,03 0,03 0,02 0,08

Segarra 0,78 0,81 0,82 0,82 0,03 0,01 0,00 0,04

Segrià 0,68 0,72 0,78 0,79 0,04 0,06 0,01 0,11

Selva 0,69 0,73 0,76 0,76 0,04 0,03 0,00 0,07

Solsonès 0,80 0,82 0,84 0,86 0,02 0,02 0,02 0,06

Tarragonès 0,58 0,66 0,72 0,74 0,08 0,06 0,02 0,16

Terra Alta 0,70 0,78 0,78 0,79 0,08 0,00 0,01 0,09

Urgell 0,78 0,84 0,86 0,85 0,06 0,02 –0,01 0,07

Val d’Aran 0,59 0,65 0,69 0,73 0,06 0,04 0,04 0,14

Vallès Occidental 0,55 0,63 0,69 0,72 0,08 0,06 0,03 0,17

Vallès Oriental 0,60 0,67 0,72 0,74 0,07 0,05 0,02 0,14

Catalunya 0,62 0,67 0,72 0,73 0,05 0,05 0,01 0,11

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Si analitzem l’evolució des del 1986, a partir de les dades recollides en la taula 2.6, i ordenades
en la taula 2.7, ens adonem que l’augment del coeficient de competència en els darrers quinze
anys és general a totes les comarques, excepte en dues que disminueix dues centèsimes: el
Baix Penedès i el Gironès. Els increments, en canvi, arriben fins a 0,18 centèsimes al Baix
Llobregat; 0,17 a l’Alta Ribagorça i al Vallès Occidental; 0,16 al Tarragonès; 0,14 a la
Cerdanya, al Pallars Jussà, a la Val d’Aran i al Vallès Oriental; 0,13 al Baix Ebre; i 0,11 a
l’Anoia, al Barcelonès, a la Noguera, a la Ribera d’Ebre i al Segrià.

Les comarques que tenen unes pujades més lleus són la Segarra i l’Alt Urgell, que augmenten
només 4 centèsimes. I les que tenen uns descensos encara més moderats són el Baix Penedès
i el Gironès, que en 15 anys retrocedeixen dues centèsimes.

2.3. Coneixement del català segons els àmbits del Pla territorial de Catalunya

Si considerem la divisió que s’empra en les operacions estadístiques oficials, la que estableix
la Llei 24/2001, de 31 de desembre (DOGC núm. 3563, 29.01.2002) per la qual s’aprova el Pla
territorial general de Catalunya, que divideix els següents àmbits d’aplicació dels plans
territorials parcials:

a) Àmbit Metropolità: l’Alt Penedès, el Baix Llobregat, el Barcelonès, el Garraf, el
Maresme, el Vallès Occidental i el Vallès Oriental.

b) Àmbit de les Comarques Gironines: l’Alt Empordà, el Baix Empordà, la Garrotxa,
el Gironès, el Pla de l’Estany, el Ripollès i la Selva.

c) Àmbit del Camp de Tarragona: l’Alt Camp, el Baix Camp, el Baix Penedès, la
Conca de Barberà, el Priorat i el Tarragonès.

d) Àmbit de les Terres de l’Ebre: el Baix Ebre, el Montsià, la Ribera d’Ebre i la Terra Alta.

e) Àmbit de Ponent: les Garrigues, la Noguera, el Pla d’Urgell, la Segarra, el Segrià
i l’Urgell.

f) Àmbit de les Comarques Centrals: l’Anoia, el Bages, el Berguedà, Osona i el Solsonès.

g) Àmbit de l’Alt Pirineu i Aran: l’Alta Ribagorça, l’Alt Urgell, la Cerdanya, el
Pallars Jussà, el Pallars Sobirà i la Vall d’Aran.
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Taula 2.7
Màxims i mínims del coeficient de competència de la població

de 2 i més anys de les comarques de Catalunya el 1986 i el 2001 

Màxims i mínims Evolució del coeficient de competència Comarca

1 0,18 Baix Llobregat
2 0,17 Alta Ribagorça
3 0,17 Vallès Occidental
4 0,16 Tarragonès

Mitjana de Catalunya 0,11 Catalunya

38 0,04 Segarra
39 0,04 Alt Urgell
40 –0,02 Baix Penedès
41 –0,02 Gironès

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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A la taula 2.8 es presenten les dades demogràfiques de cadascun dels diferents àmbits de les
dues darreres operacions censals. Com hem vist, l’augment total de població és de 192.417
persones, que es distribueixen en increments en tots els àmbits que van des dels 119.106
habitants de l’Àmbit Metropolità, als 1.054 de l’Alt Pirineu i de l’Aran. Les Comarques
Gironines augmenten 29.705 persones; el Camp de Tarragona, 28.979; les Comarques
Centrals, 10.240; l’Àmbit de Ponent, 2.154; i les Terres de l’Ebre, 1.179. 

Si ens fixem en els percentatges respecte al total de Catalunya, baixa el pes de la població en
tres dels àmbits: el Metropolità, minva –0,2 punts percentuals, i les Terres de l’Ebre i l’Àmbit
de Ponent –0,1 punts. Mentre que puja tres dècimes percentuals el Camp de Tarragona i dues
dècimes les Comarques Gironines.

Pel que fa als percentatges de cadascuna de les quatre habilitats lingüístiques, observem en el
gràfic 2.3 que l’Àmbit Metropolità és l’única zona que està per sota de la mitjana de tot
Catalunya; el seu pes de quasi el 70 % respecte al conjunt de la població catalana fa baixar els
percentatges en totes les capacitats. La distància d’aquesta àrea més poblada de Catalunya
respecte a l’àmbit que té els percentatges més alts en cada habilitat va des dels 3,8 punts
percentuals de la capacitat d’entendre fins els 16,5 punts de la destresa de parlar. Respecte a
l’habilitat d’escriure en català, hi ha 15 punts de diferència, mentre que en la facultat de llegir
n’hi ha 11,2 punts percentuals. En canvi, les diferències entre el primer àmbit que està per
sobre de la mitjana de Catalunya (que sempre és el Camp de Tarragona) i el que té els
percentatges més alts arriben, com a màxim, als 10,5 punts percentuals de l’habilitat de parlar
entre el Camp de Tarragona i les Terres de l’Ebre.

En les habilitats orals, l’Alt Pirineu i l’Aran i les Terres de l’Ebre tenen els percentatges més
alts, mentre que en les capacitats escrites, els tenen l’Àmbit de Ponent i les Comarques Centrals.

Pel que fa a l’evolució respecte a l’ Estadística Oficial de Població de 1996, presentem, d’una
banda, en la taula 2.9 els percentatges de les dues operacions censals i, de l’altra, les
diferències representades en el gràfic 2.4. S’hi observen molt clarament les variacions: en
primer lloc, les disminucions dels percentatges en les habilitats orals, especialment en la
capacitat de parlar i, en segon lloc, els increments en les capacitats escrites, sobretot en la destresa
d’escriure. 
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Taula 2.8
Població de 2 i més anys als àmbits del Pla territorial de Catalunya:

1996 i 2001. Xifres absolutes i percentatges

1996 2001

Població Percentatge Població Percentatge

Àmbit Metropolità 4.155.633 69,4 4.274.739 69,2

Comarques Gironines 509.996 8,5 539.701 8,7

Camp de Tarragona 411.080 6,9 440.059 7,1

Terres de l’Ebre 153.192 2,6 154.371 2,5

Àmbit de Ponent 289.104 4,8 291.258 4,7

Comarques Centrals 405.265 6,8 415.505 6,7

Alt Pirineu i Aran 60.064 1,0 61.118 1,0

Total 5.984.334 100 6.176.751 100

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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En efecte, les diferències són molt lleus en l’habilitat d’entendre: van de les dues centèsimes
de l’Àmbit Metropolità a l’1,6 punts percentuals de les Terres de l’Ebre. Pel que fa a la
capacitat de parlar, trobem en els dos extrems els mateixos àmbits territorials, amb les mateixes
diferències en el primer (–0,2) i ara en el segon arriben a 3,2 punts percentuals. Observem que
els territoris que més baixen són els que tenen els percentatges més alts i a l’inrevés: els que
més augmenten són els que tenen uns percentatges inferiors. El mateix fet ocorre en les
destreses escrites, especialment en l’habilitat de llegir: pugen més els que tenien uns
percentatges més baixos. En canvi, en la capacitat d’escriure, els increments no segueixen cap
relació respecte a la magnitud dels percentatges. Els augments en aquesta destresa van des dels
3,4 punts de l’Àmbit metropolità fins als 8,4 punts de l’Alt Pirineu i de l’Aran. En canvi, els
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Gràfic 2.3
Coneixement del català de la població de Catalunya de 2 i més anys

segons els àmbits del Pla territorial, el 2001. Percentatges

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat

Taula 2.9
Evolució del coneixement del català de la població de Catalunya de 2 i més anys

segons els àmbits del Pla territorial de Catalunya: 1996-2001. Percentatges

L’entén El sap parlar El sap llegir El sap escriure 

1996 2001 1996 2001 1996 2001 1996 2001

Àmbit Metropolità 94,0 93,8 71,2 71,0 69,3 71,7 43,1 46,5

Comarques Gironines 96,7 95,5 84,4 81,6 79,9 80,3 53,8 58,4

Camp de Tarragona 95,7 95,0 78,1 77,0 75,0 76,6 49,2 53,5

Terres de l’Ebre 99,0 97,4 90,6 87,5 77,1 79,4 43,8 51,8

Àmbit de Ponent 98,3 97,1 88,3 86,2 82,2 82,9 51,4 57,8

Comarques Centrals 97,5 96,5 86,1 83,8 81,4 81,8 56,9 61,5

Alt Pirineu i Aran 98,4 97,6 88,3 85,9 80,6 82,2 49,0 57,3

Total Catalunya 95,0 94,5 75,3 74,5 72,4 74,3 45,8 49,8

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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de la capacitat de llegir estan en entre els 0,4 punts de les comarques gironines i de les
comarques centrals i els 2,4 punts percentuals de l’Àmbit Metropolità.

2.4. Coneixement del català a les ciutats de 25.000 i més habitants

Arribem a la desagregació territorial més petita que tractarem: les ciutats. El 2001 a Catalunya
hi ha 39 nuclis de població que depassen els 25.000 habitants, a banda de la capital. D’aquestes
ciutats n’hi ha set a les quals ha calgut fer una imputació de dades superior al 20 %: Olot,
Girona i Sant Cugat del Vallès no arriben al 21 %. A Figueres ha calgut imputar el 22,8 %
de les dades, a Castelldefels el 24,2 % i a Olot el 37,8 %. Hem de tenir presents aquests
percentatges per saber quina és la consistència de les dades que manegem. En primer lloc,
veurem, a la taula 2.10, els resultats de Barcelona.
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Gràfic 2.4
Evolució del coneixement del català de la població de Catalunya de 2 i més anys

segons els àmbits del Pla territorial: 1996-2001. Percentatges

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat

Taula 2.10
Evolució del coneixement del català de la població de dos i més anys

de Barcelona ciutat. Percentatges. 1975-2001

Increment

1975 1981 1986 1991 1996 2001 1986-2001

L’entén 83,3 85,9 92,9 95,3 96,4 95,1 2,2

El sap parlar 60,9 67,4 70,1 77,7 74,6 7,2

El sap llegir 66,8 70,7 76,0 75,0 8,2

El sap escriure 19,2 33,5 40,1 45,5 47,1 13,6

Coeficient de competència 0,65 0,69 0,74 0,73 0,08

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Observem que els resultats del 2001 trenquen la tendència ascendent en tres habilitats. Si comparem
les xifres de les dues darreres operacions censals, ens adonem que la capacitat d’entendre baixa
1,3 punts percentuals, la de parlar, 3,1 i la de llegir, un punt. Només la destresa d’escriure puja 1,6
punts percentuals. El coeficient de competència també baixa una centèsima. Ara bé, si prenem
la perspectiva des de l’any 1986, en què tenim dades de les quatre habilitats lingüístiques, ens
adonem que hi ha hagut increments en totes les capacitats des dels 2,2 punts en la comprensió
fins als 13,6 punts en l’escriptura. El coeficient de competència ha crescut 8 centèsimes.

Pel que fa a la resta de ciutats que depassen els 25.000 habitants, vegem-ne la relació en la 
taula 2.11. 
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Taula 2.11
Coneixement del català de la població de 2 i més anys de les ciutats

de Catalunya de 25.000 habitants i més el 2001. Percentatges

El sap El sap El sap No Població de

L’entén parlar llegir escriure l’entén 2 anys i més

Badalona 184.325 91,6 64,0 65,8 40,5 8,4 100,0
Barberà del Vallès 24.338 94,3 68,7 71,2 44,9 5,7 100,0
Barcelona 1.395.216 95,1 74,6 75,0 47,1 4,9 100,0
Blanes 27.964 93,3 68,9 68,0 44,4 6,7 100,0
Castelldefels 41.196 91,7 63,8 65,8 40,9 8,3 100,0
Cerdanyola del Vallès 49.090 94,8 71,6 73,9 47,5 5,2 100,0
Cornellà de Llobregat 69.350 88,6 57,0 60,2 36,4 11,4 100,0
Esplugues de Llobregat 40.599 91,8 65,7 68,3 42,2 8,2 100,0
Figueres 30.523 94,8 76,9 75,7 53,2 5,2 100,0
Gavà 35.800 92,4 63,6 65,5 40,7 7,6 100,0
Girona 70.126 96,2 82,5 82,2 62,9 3,8 100,0
Granollers 48.551 93,8 74,7 73,4 52,8 6,2 100,0
Hospitalet de Llobregat, l’ 211.716 90,2 59,1 61,2 36,4 9,8 100,0
Igualada 31.009 96,6 83,5 82,3 60,9 3,4 100,0
Lleida 105.271 96,3 81,3 79,2 53,9 3,7 100,0
Manresa 59.889 96,1 82,0 80,9 60,5 3,9 100,0
Mataró 95.690 92,2 69,5 69,3 49,4 7,8 100,0
Mollet del Vallès 42.496 92,9 70,6 69,8 45,7 7,1 100,0
Montcada i Reixac 25.912 93,8 66,5 67,9 41,6 6,2 100,0
Olot 26.225 96,3 87,3 85,1 64,3 3,7 100,0
Prat de Llobregat, el 55.570 91,9 63,6 66,2 41,3 8,1 100,0
Premià de Mar 24.197 94,1 75,1 74,4 49,6 5,9 100,0
Reus 81.580 95,0 74,6 73,1 50,7 5,0 100,0
Ripollet 27.102 92,0 63,6 65,9 41,5 8,0 100,0
Rubí 54.929 92,1 66,4 67,8 42,7 7,9 100,0
Sabadell 168.238 93,9 69,8 70,1 48,0 6,1 100,0
Sant Adrià de Besòs 27.967 89,8 58,0 59,6 35,3 10,2 100,0
Sant Boi de Llobregat 69.842 92,0 61,7 64,2 39,4 8,0 100,0
Sant Cugat del Vallès 55.968 96,6 82,5 81,6 58,5 3,4 100,0
Sant Feliu de Llobregat 36.480 93,7 66,7 68,8 45,2 6,3 100,0
Sant Joan Despí 25.748 92,1 66,1 68,8 44,3 7,9 100,0
Santa Coloma de Gramenet 95.331 86,4 53,1 56,0 34,6 13,6 100,0
Tarragona 104.985 94,8 74,7 76,1 50,8 5,2 100,0
Terrassa 157.837 93,4 70,7 71,5 48,5 6,6 100,0
Tortosa 27.175 96,8 83,6 80,1 53,2 3,2 100,0
Vic 29.615 94,3 83,6 81,2 65,3 5,7 100,0
Viladecans 50.488 91,4 60,0 63,7 39,4 8,6 100,0
Vilafranca del Penedès 28.791 95,3 76,9 75,5 53,4 4,7 100,0
Vilanova i la Geltrú 50.197 95,0 75,3 74,4 51,6 5,0 100,0

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Les diferències entre ciutats depenen, com ja hem vist en els resultats generals, de
l’habilitat que considerem. La que té uns marges més estrets és la capacitat d’entendre que
només se separa en una desena de punts percentuals (10,4) entre la ciutat que té l’ índex més
alt i la que el té més baix. En les altres tres aptituds lingüístiques les ciutats ja tenen unes
diferències que gairebé tripliquen la distància amb els punts percentuals de la destresa
d’entendre: saber parlar (34,2), saber escriure (30,7) i saber llegir (29,1). En la taula 2.12
podem veure quines són les ciutats que tenen les puntuacions als dos caps de la
classificació.

Pel que fa a la capacitat d’entendre, les ciutats capdavanteres són Tortosa, Igualada, Sant Cugat
del Vallès, Lleida i Olot, totes amb un percentatge que se situa entre el 96,8 i el 96,3. Aquestes
ciutats estan gairebé dos punts per sobre de la mitjana de Catalunya (94,5 %). Al capdavall se
situa Santa Coloma de Gramenet en totes les habilitats ara amb el 86,4 % de persones capaces
d’entendre el català; la segueix Cornellà de Llobregat amb dues dècimes més, Sant Adrià del
Besòs amb el 89,8 %, l’Hospitalet de Llobregat, amb el 90,2 %, Viladecans, amb el 91,4 % i
Badalona, amb el 91,6 %. Aquestes ciutats de l’Àmbit Metropolità de Barcelona se situen fins
a 8,1 punts percentuals per sota de la mitjana de Catalunya.

L’habilitat de parlar ja obté uns percentatges més baixos i té un ventall més ampli de
diferències que van entre 10,1 i 6,7 punts percentuals respecte a la mitjana de Catalunya
(74,5 %), en la part alta de les habilitats. Les ciutats que ocupen aquesta zona són gairebé les
mateixes que en la capacitat d’entendre, només hi un canvi: Vic substitueix Lleida. Quant a la
zona baixa, les distàncies respecte a la mitjana se situen entre 21.4 i 12.8 punts percentuals i
les cinc ciutats amb els percentatges més baixos són les mateixes i situades en el mateix ordre;
només Sant Boi de Llobregat ha substituït Badalona.

Ja havíem assenyalat la semblança entre els percentatges de les habilitats de saber parlar i de
saber llegir, ara en les ciutats de més de 25.000 habitants, veiem que també es manté aquesta
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Taula 2.12
Índexs màxims i mínims de coneixement de català de la

població de dos i més anys de les ciutats de Catalunya de 25.000 habitants
i més l’any 2001. Percentatges

Màxims i mínims L’entén El sap parlar El sap llegir El sap escriure

1 96,8 Tortosa 87,3 Olot 85,1 Olot 65,3 Vic

2 96,6 Igualada 83,6 Vic 82,3 Igualada 64,3 Olot

3 96,6 Sant Cugat del Vallès 83,6 Tortosa 82,2 Girona 62,9 Girona

4 96,3 Lleida 83,5 Igualada 81,6 Sant Cugat del Vallès 60,9 Igualada

Mitjana de Catalunya 94,5 74,5 74,3 49,8

38 90,2 Hospitalet 59,1 Hospitalet 61,2 Hospitalet 36,4 Cornellà

de Llobregat, l’ de Llobregat, l’ de Llobregat, l’ de Llobregat

39 89,8 Sant Adrià 58,0 Sant Adrià 60,2 Cornellà 36,4 Hospitalet,

de Besòs de Besòs de Llobregat de Llobregat, l’

40 88,6 Cornellà 57,0 Cornellà 59,6 Sant Adrià 35,3 Sant Adrià

de Llobregat de Llobregat de Besòs de Besòs

41 86,4 Sta. Coloma 53,1 Sta. Coloma 56,0 Sta. Coloma 34,6 Sta. Coloma

de Gramenet de Gramenet de Gramenet de Gramenet

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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similitud. Fins i tot les distàncies amb la mitjana de Catalunya de la facultat de llegir (74,3 %)
també són molt pròximes: ara van entre 13 i 8,2 punts percentuals per sobre i entre 12,6 i 21,2
punts percentuals per sota. Respecte a les ciutats, només Girona hi substitueix Tortosa.

Finalment, pel que fa a la destresa d’escriure, les diferències respecte a la mitjana de Catalunya
(49,8 %) se situen entre els 10,7 i els 15,5 punts percentuals per sobre i entre 10,4 i 15,2 punts
percentuals per sota. Només hi ha una variació de ciutats respecte a la facultat de llegir:
Manresa substitueix Sant Cugat del Vallès.3

Aquest repàs ens permet conèixer les característiques de les ciutats que se situen en els extrems
dels percentatges de cada habilitat perquè hi ha molt poques variacions en les poblacions que
entren en el quadre. Les que obtenen uns nivells més baixos estan totes situades a l’Àmbit
Metropolità de Barcelona, una zona amb uns nivells molt alts de persones nascudes fora de
Catalunya. Les que tenen uns percentatges més alts en les quatre habilitats són ciutats que a
excepció de Sant Cugat del Vallès, estan totes allunyades de l’àrea metropolitana entre les
quals hi ha dues capitals de província: Lleida i Girona.

2.4.1. Evolució de les quatre habilitats per ciutats

Les ciutats de més de 25.000 habitants segueixen la tendència general del cens del 2001 que
hem comentat en els epígrafs referents a l’evolució: descens de les habilitats orals, que trenca
la tendència ascendent dels censos anteriors i augments en les capacitats lectoescriptores que
continua l’evolució general. Ara bé, aquesta tendència descendent no és uniforme en totes les
ciutats. I ocorre el mateix que ja assenyalava Farràs (2000: 49) en el comentari als resultats
lingüístics de l’Estadística Oficial de Població del 1996 quan concloïa:

En termes generals, es pot afirmar que el coneixement del català en les diverses habilitats està
avançant més en les províncies, zones radials, comarques i localitats on hi havia precisament
més mancances. Ho palesa per exemple el fet que l’Àrea metropolitana de Barcelona, tot i ser
la zona radial amb més dèficits de Catalunya, sigui on es produeixen creixements a més bon
ritme.

En aquest epígraf ens centrarem en l’habilitat més important, la de parlar. Els augments
entre els percentatges del 1996 i els del 2001 (que podem veure a la darrera columna de la
taula 2.13), tanmateix, no són tan elevats com en el quinquenni del 1991 al 1996 en què Sant
Adrià del Besòs augmentava 10,9 punts percentuals i Santa Coloma de Gramenet, 9,8. Ara, en
el darrer quinquenni, l’increment més significatiu té lloc al Prat de Llobregat, amb 6,3 punts
percentuals, seguit de Ripollet, amb 5,7; de Sant Adrià del Besòs, amb 5,6; de Sant Joan Despí,
amb 5; i de Barberà del Vallès, amb 4,7.

Per contra, es produeixen davallades ben significatives a Vilafranca del Penedès, amb 7 punts
percentuals, seguida de Vic i de Tortosa ambdues amb 4,3; Figueres, amb 3,7; Barcelona, amb
3,2; i Blanes amb 3,1.

Si prenem el conjunt de les habilitats per veure’n l’evolució, ens adonem que les variacions
entre les dues darreres operacions censals són majoritàriament positives, com ens mostra la
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3 En la darrera dècada intercensal Sant Cugat del Vallès s’ha nodrit especialment d’habitants de la ciutat de
Barcelona. S’hi han instal·lat unes 14.500 persones, que han fet que la renda familiar d’aquesta ciutat sigui més
alta que la mitjana de tot el Vallès Occidental i que la de Barcelona.
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taula 2.14. Trobem els increments més alts en el coeficient de competència a les ciutats de
l’Àrea Metropolitana: Ripollet, Sant Adrià del Besòs i Sant Joan Despí pugen 6 centèsimes;
Barberà del Vallès, Gavà i el Prat de Llobregat, en pugen 5. Pel que fa als descensos, només hi
ha cinc ciutats que retrocedeixen: Vilafranca del Penedès minva 0,4 centèsimes, Vic 0,3; i
Barcelona, Blanes i Premià de Mar, només una centèsima.
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Taula 2.13
Evolució de la població de 2 i més anys que sap parlar el català a les ciutats

de 25.000 i més habitants: 1986, 1991,1996 i 2001. Percentatges

Població de 2 anys Diferència

i més el 2001 1986 1991 1996 2001 96-01

Badalona 201.268 42,7 51,0 61,7 64,0 2,2

Barberà del Vallès 25.814 – – 64,0 68,7 4,7

Barcelona 1.466.763 67,4 70,0 77,7 74,6 –3,2

Blanes 29.972 64,3 72,0 68,9 –3,1

Castelldefels 44.931 42,5 49,1 63,2 63,8 0,6

Cerdanyola del Vallès 51.769 44,3 56,5 69,4 71,6 2,2

Cornellà de Llobregat 78.255 36,0 44,3 53,7 57,0 3,3

Esplugues de Llobregat 44.224 43,7 53,3 63,0 65,7 2,7

Figueres 32.200 71,5 76,3 80,5 76,9 –3,7

Gavà 38.740 41,5 47,0 60,2 63,6 3,4

Girona 72.904 75,2 78,6 83,0 82,5 –0,6

Granollers 51.743 65,1 68,8 75,8 74,7 –1,1

Hospitalet de Llobregat, l’ 234.773 42,1 49,4 58,7 59,1 0,4

Igualada 32.098 77,0 82,6 86,4 83,5 –2,9

Lleida 109.267 72,2 74,5 82,1 81,3 –0,8

Manresa 62.289 79,3 81,2 84,4 82,0 –2,5

Mataró 103.769 58,1 64,0 68,9 69,5 0,6

Mollet del Vallès 45.761 45,7 56,3 67,1 70,6 3,5

Montcada i Reixac 27.622 44,6 54,2 63,0 66,5 3,5

Olot 27.244 89,9 88,3 90,0 87,3 –2,7

Prat de Llobregat, el 60.480 41,9 47,8 57,3 63,6 6,3

Premià de Mar 25.709 – – 75,6 75,1 –0,6

Reus 85.881 69,5 71,1 77,5 74,6 –2,9

Ripollet 29.452 40,4 48,7 57,9 63,6 5,7

Rubí 59.624 45,1 54,7 63,8 66,4 2,6

Sabadell 179.103 54,7 61,5 70,2 69,8 –0,4

Sant Adrià de Besòs 31.135 35,7 41,5 52,4 58,0 5,6

Sant Boi de Llobregat 75.956 41,1 50,2 59,6 61,7 2,1

Sant Cugat del Vallès 57.965 71,9 75,3 83,3 82,5 –0,8

Sant Feliu de Llobregat 38.927 47,2 57,0 64,6 66,7 2,1

Sant Joan Despí 27.962 – – 61,1 66,1 5,0

Santa Coloma de Gramenet 110.351 28,6 42,4 52,2 53,1 0,9

Tarragona 110.772 57,8 64,5 73,5 74,7 1,2

Terrassa 168.929 55,1 60,8 69,1 70,7 1,6

Tortosa 28.060 81,8 82,2 87,9 83,6 –4,3

Vic 31.391 86,3 86,3 87,9 83,6 –4,3

Viladecans 55.267 34,5 44,9 57,1 60,0 2,9

Vilafranca del Penedès 30.205 75,7 77,6 83,8 76,9 –7,0

Vilanova i la Geltrú 52.822 65,0 70,2 75,2 75,3 0,0

Font: elaboració pròpia a partir de Farràs (2000:48) i de les dades facilitades per l’Idescat
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Si mirem l’evolució des de l’any 1986, totes les ciutats incrementen el seu coeficient de
competència. Per sobre de les 20 centèsimes tenim: Barberà del Vallès, 0,28; Sant Joan
Despí, 0,24; Cerdanyola del Vallès, 0,23; Santa Coloma de Gramenet i Viladecans, 0,22; i
Castelldefels i Ripollet, 0, 21.
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Taula 2.14
Evolució dels coeficients de competència en català de la població de 2 i més anys

de les ciutats de 25.000 i més habitants: 1986, 1991, 1996 i 2001

Diferència Diferència

cc 1986 cc 1991 cc 1996 cc 2001 1996-2001 1986-2001

Badalona 0,47 0,55 0,62 0,65 0,03 0,18

Barberà del Vallès 0,42 0,55 0,65 0,70 0,05 0,28

Barcelona 0,65 0,69 0,74 0,73 –0,01 0,08

Blanes 0,59 0,64 0,70 0,69 –0,01 0,10

Castelldefels 0,45 0,54 0,63 0,66 0,03 0,21

Cerdanyola del Vallès 0,49 0,60 0,69 0,72 0,03 0,23

Cornellà de Llobregat 0,43 0,51 0,57 0,61 0,04 0,18

Esplugues de Llobregat 0,48 0,57 0,64 0,67 0,03 0,19

Figueres 0,67 0,72 0,75 0,75 0,00 0,08

Gavà 0,46 0,52 0,61 0,66 0,05 0,20

Girona 0,70 0,75 0,79 0,81 0,02 0,11

Granollers 0,64 0,68 0,73 0,74 0,01 0,10

Hospitalet de Llobregat, l’ 0,47 0,54 0,60 0,62 0,02 0,15

Igualada 0,72 0,79 0,81 0,81 0,00 0,09

Lleida 0,67 0,70 0,76 0,78 0,02 0,11

Manresa 0,72 0,77 0,80 0,80 0,00 0,08

Mataró 0,57 0,65 0,68 0,70 0,02 0,13

Mollet del Vallès 0,52 0,60 0,67 0,70 0,03 0,18

Montcada i Reixac 0,48 0,57 0,63 0,67 0,04 0,19

Olot 0,76 0,81 0,83 0,83 0,00 0,07

Prat de Llobregat, el 0,47 0,53 0,61 0,66 0,05 0,19

Premià de Mar 0,62 0,68 0,73 0,73 0,00 0,11

Reus 0,65 0,70 0,74 0,73 –0,01 0,08

Ripollet 0,45 0,54 0,60 0,66 0,06 0,21

Rubí 0,47 0,58 0,64 0,67 0,03 0,20

Sabadell 0,56 0,63 0,69 0,70 0,01 0,14

Sant Adrià de Besòs 0,41 0,48 0,55 0,61 0,06 0,20

Sant Boi de Llobregat 0,46 0,55 0,61 0,64 0,03 0,18

Sant Cugat del Vallès 0,68 0,74 0,79 0,80 0,01 0,12

Sant Feliu de Llobregat 0,51 0,61 0,65 0,69 0,04 0,18

Sant Joan Despí 0,44 0,56 0,62 0,68 0,06 0,24

Santa Coloma de Gramenet 0,36 0,50 0,56 0,58 0,02 0,22

Tarragona 0,58 0,66 0,72 0,74 0,02 0,16

Terrassa 0,57 0,62 0,68 0,71 0,03 0,14

Tortosa 0,69 0,73 0,77 0,78 0,01 0,09

Vic 0,80 0,83 0,84 0,81 –0,03 0,01

Viladecans 0,42 0,51 0,60 0,64 0,04 0,22

Vilafranca del Penedès 0,71 0,75 0,79 0,75 –0,04 0,04

Vilanova i la Geltrú 0,58 0,69 0,73 0,74 0,01 0,16
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2.5. Conclusions

Hem pogut observar que hi ha una gran desigualtat en el repartiment territorial de les quatre
habilitats lingüístiques en català entre les províncies, els set àmbits territorials, les 41
comarques i les 39 ciutats de més de 25.000 habitants i Barcelona.

Pel que fa a l’evolució de les quatre capacitats lingüístiques, les dues habilitats orals tenen
descensos lleus respecte al 1996, que trenquen la tendència a l’increment iniciada des que
disposem de dades censals. Per contra, les dues capacitats escrites continuen l’ascens dels seus
percentatges. Per tant, si considerem les quatre habilitats conjuntament, mitjançant el
coeficient de competència, podem dir que, en general, augmenta, atès que no baixa en cap
província i només minva en 4 comarques.

Els factors que influeixen en els descensos són, d’una banda, l’arribada dels immigrants, com
veurem en el capítol V; de l’altra, les deficiències en el protocol de recollida de dades que s’ha
explicat en el capítol anterior. Pel que fa a la millora dels percentatges en les habilitats escrites,
no hi ha cap dubte que és l’escolarització en català el factor que més els ha afavorit. La
distribució d’aquestes capacitats per les edats, que veurem en el capítol següent, ens ho
mostrarà amb tota claredat.
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Capítol 3

Llengua i edat

Després de la presentació de les dades de les quatre habilitats lingüístiques en els diferents
àmbits territorials que hem fet en el capítol anterior, en els cinc capítols següents creuarem
aquests resultats amb una variable diferent en cadascun d’ells. Ara comencem per una de les
més importants, l’edat dels parlants.

Ateses les incoherències detectades en les dades dels dos extrems de les franges d’edat (els
infants de 2 a 4 anys i les persones de més de 60 anys), causades pels problemes del cens del
2001 que s’han analitzat al capítol primer, només analitzarem els resultats per donar-ne una
referència, però els presentarem en cursiva. En menor proporció, la franja d’edat de 5 a 9 anys
també mostra algunes incoherències, per la qual cosa, també emprarem la cursiva per advertir
d’aquest fet.

3.1. Característiques de cada habilitat lingüística per edats

Com ja hem vist en el capítol anterior, i és habitual en l’aprenentatge de les llengües, la
capacitat d’entendre acostuma a ser la primera que s’adquireix i, per tant, és la que obté abans
uns percentatges més elevats de persones que la dominen. Si analitzem la taula 3.1 i en veiem
la representació en el gràfic 3.1, ens adonarem que l’habilitat que arriba en primer lloc al seu
sostre és justament la capacitat d’entendre, que ho fa entre els 10 i 14 anys, mentre que en la
resta de destreses s’ateny en totes tres a la franja d’edat següent: dels 15 als 19 anys. A més,
els primers anys són molt diferents entre les quatre capacitats perquè la d’entendre ja comença
entre els dos i els quatre anys amb uns percentatges del 86,1%. En la següent divisió, de 5 a 9
anys, ja s’incrementa 11,3 punts percentuals, en la faixa següent, els de 10 a 14 anys, encara
n’augmenta 0,8 i arriba al màxim d’aquesta capacitat de comprensió com a conseqüència de
l’aprenentatge escolar. En les següents franges quinquennals va baixant lleugerament (sempre
menys d’1,6 punts) fins que dels 30 als 44 anys té pujades que no depassen els 0,4 punts
percentuals i, en les divisions següents continua la davallada amb valors inferiors als 1,7 punts,
fins arribar als 75 anys i, posteriorment, els descensos ja són de 2,1 i 2,6 punts.

Si mirem el revers de la moneda —és a dir, si ens fixem en els que no entenen el català— les
edats que presenten una capacitat de comprensió més baixa són les franges extremes: els que
tenen 85 i més anys (15,5%) i els que en tenen menys de 5 (13,9%). I només passen del 10%
els que han complert els 75 anys o més. Tot i que justament aquestes dades no tenen les
garanties suficients per poder-les analitzar, aquesta tendència coincideix amb la de l’Estadística
Oficial de Població del 1996. El que sí que sabem és que entre els nascuts a l’estranger hi ha
un 31,1 % que no entén el català.
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Si considerem les quatre habilitats juntes, mitjançant el coeficient de competència, ens
adonarem que la franja que té les capacitats més altes és la que té entre 15 i 19 anys. En les
edats precedents es produeix una pujada en l’època en què es van adquirint les quatre destreses
i en les edats posteriors hi ha una davallada gradual.
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Taula 3.1
Coneixement del català de la població de Catalunya de 2 anys

i més per edats el 2001. Percentatges

Coeficient de 
Població de 2 El sap El sap El sap competència

Edat anys i més L'entén parlar llegir escriure 2001

De 2 a 4 anys 173.896 86,1 32,3 8,6 3,6 0,33
De 5 a 9 anys 278.435 97,4 79,9 73,4 53,9 0,76
De 10 a 14 anys 291.564 98,2 91,8 91,2 84,6 0,91
De 15 a 19 anys 344.485 97,8 91,9 92,1 86,5 0,92
De 20 a 24 anys 476.720 96,3 88,9 89,4 82,1 0,89
De 25 a 29 anys 555.451 95,2 85,4 86,3 75,3 0,86
De 30 a 34 anys 526.588 95,1 81,6 83,7 65,4 0,81
De 35 a 39 anys 504.973 95,4 78,4 81,3 53,1 0,77
De 40 a 44 anys 467.445 95,8 76,1 79,1 43,6 0,74
De 45 a 49 anys 421.497 96,0 73,3 75,9 38,6 0,71
De 50 a 54 anys 403.774 95,8 69,3 71,5 33,6 0,68
De 55 a 59 anys 360.992 94,9 64,4 66,0 28,4 0,63
De 60 a 64 anys 291.819 93,2 60,2 60,5 24,1 0,59
De 65 a 69 anys 323.431 92,2 60,4 59,4 23,8 0,59
De 70 a 74 anys 285.403 90,9 61,4 59,5 25,0 0,59
De 75 a 79 anys 227.494 89,3 62,8 60,5 28,9 0,60
De 80 a 84 anys 137.159 87,1 62,4 58,7 27,5 0,59
De 85 anys i més 105.625 84,5 61,4 55,8 24,5 0,57

Total 6.176.751 94,5 74,5 74,3 49,8 0,73

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l'Idescat
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anys, per edats, el 2001. Percentatges

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Com avançàvem, el sostre en la capacitat de parlar s’ateny entre els 15 i els 19 anys (el mateix
que succeeix en la resta d’habilitats: llegir i escriure) i arriba al 92 % de persones capaces de
parlar en aquesta franja d’edat. A partir dels 20 anys ja comença una davallada que no depassa
els quatre punts en cap franja fins arribar als més grans de 50 anys. Fet que suposa que la faixa
de 55 a 59 anys tinguin un percentatge de persones capaces de parlar català del 64,4 %, és a
dir, 27,6 punts percentuals menys que els que tenen de 15 a 19 anys.

Pel que fa a la capacitat de llegir, com ja hem vist en el capítol segon, té uns percentatges
semblants a la de parlar. I la distribució per edats també és molt igual a la que acabem de
comentar. En arribar als 15 anys la facultat de llegir té percentatges lleugeríssimament
superiors a la de parlar. Posteriorment, la distància va augmentant de manera progressiva fins
als més grans de 59 anys. Aquestes diferències es van incrementant fins arribar als tres punts
percentuals en la franja d’edat dels 35 als 39 anys. A partir d’aquesta edat ja comença una
davallada també continuada en les diferències.

L’habilitat de llegir també va íntimament lligada amb l’edat. Fins al llindar dels 15 anys no
s’ateny la seva màxima puntuació. Hi ha un ascens sobtat des dels més petits fins als que tenen
entre 5 i 9 anys, que és l’edat escolar de l’aprenentatge d’aquesta capacitat, posteriorment,
encara puja 19,8 punts percentuals entre els 10 i els 14 anys i arriba al seu sostre entre els 15
i els 19 anys. Un cop l’ha aconseguit, comença a decréixer progressivament fins arribar a tenir
una diferència de 36,3 punts percentuals respecte al valor més baix, que és el dels majors de
84 anys. Aquests descensos no depassen els 5,5 punts percentuals de la dècada compresa entre
els 55 i els 64 anys en cap de les franges quinquennals.

Finalment, respecte a la destresa d’escriure, es comporta d’una manera molt semblant a les
habilitats d’entendre i de parlar pel que fa a les primeres franges d’edat: un augment inicial
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sobtat en els anys d’aprenentatge i una davallada progressiva a mesura que avança l’edat,
causada per la manca d’escolarització generalitzada en català de les persones que no van tenir
aquesta possibilitat. I arriba al seu punt més baix en la franja dels 65 als 69 anys (23,8 %).

Si projectem en xifres absolutes aquestes dades en la piràmide d’edats del gràfic 3.2 podrem
observar les diferències en aquests processos d’adquisició de les habilitats que hem estat
comentant. El predomini dels colors ens indica les diferents distribucions de les destreses de
cada franja d’edat en cada línia i ens mostra quines són les capacitats més esteses. Així, ens
adonem que les habilitats orals són les que més varien: en les edats més altes tenen poca
importància mentre que de 15 a 19 anys és on s’han expandit més.

3.2. Característiques dels grups d’edat

Amb la finalitat de poder manejar menys categories i de facilitar la comparació, seguirem la
partició d’edats que Francesc Xavier Vila (2000: 57-58) va proposar en els comentaris a
l’Estadística Oficial de Població de 1996. Els motius de la tria són ben justificats perquè, en
primer lloc, aquesta classificació deixa de banda els menors de 5 anys i, justament, aquest és
el llindar d’edat que els censos de les Illes Balears estableixen per obtenir dades lingüístiques
dels seus habitants. A més, la manca de coherència de les dades del cens del 2001 en aquesta
franja d’edat, també aconsellaven no considerar-la en les anàlisis. En segon lloc, s’afegeix la
facilitat de comparació amb les dades anteriors, que és la intenció de tot aquest llibre, com
assenyalàvem en la introducció.

Aquest agrupament ens mostra, sense excepció, que hi ha una relació inversament proporcional
entre l’edat i el grau de domini de les quatre habilitats lingüístiques en català: els més joves
són els que tenen els percentatges més alts mentre que els més vells, presenten els més baixos,
com es pot veure en el gràfic 3.3.
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Gràfic 3.3
Coneixement del català de la població de Catalunya de 5 i més anys,

segons quatre grups d’edat, el 2001. Percentatges

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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3.2.1. Infants i jovent (de 5 a 24 anys)

Aquest grup d’edat dels més joves té les capacitats més altes en les quatre habilitats
lingüístiques, totes estan per sobre del 80 %. I no són més altes encara perquè en el grup dels
de menys edat, com hem vist en la taula 3.1, no s’assoleixen els nivells més alts en les
capacitats de parlar, llegir i escriure fins després dels 15 anys.

Pel que fa a l’evolució cronològica, el 1996 té uns percentatges superiors en totes les habilitats
al 2001 excepte en la d’escriure (tres dècimes): la més alta és de 3,7 punts percentuals en la
capacitat de parlar, la resta no arriben als dos punts: 1,9 en saber llegir, 1,5 en comprensió. El
gràfic 3.4 representa aquestes variacions amb les franges d’edat de cinc en cinc anys.

3.2.2. Adults joves (de 25 a 39 anys)

En l’ordenació decreixent dels percentatges dels grups d’edat, ocupa el segon lloc en
totes les habilitats. Les diferències respecte al col·lectiu anterior dels infants i del jovent
són apreciables, especialment en l’adquisició de l’escriptura (-13,8 punts percentuals). En
l’habilitat de parlar, la diferència és de -6,7 punts percentuals. En la resta de destreses,
les diferències no depassen els -4 punts de la capacitat de llegir. El principal motiu que
aquest grup tingui aquests percentatges inferiors és que els més grans d’aquesta franja d’edat
encara no es van escolaritzar tenint una important part de l’ensenyament en català, atès
que l’augment significatiu reglat de la presència del català va començar a produir-se l’any
1983.

Respecte a l’evolució des del 1996, només era més alta la capacitat de comprensió 2 punts
percentuals. La resta d’habilitats tenen unes distàncies més elevades el 2001, i una de força
significativa: la destresa d’escriure augmenta 13,3 punts percentuals. La capacitat de llegir en
puja 3,3 i la de parlar, 2,6 punts percentuals.
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Gràfic 3.4
Evolució del coneixement del català de la població de Catalunya

de 2 i més anys: diferències entre 1996-2001

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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3.2.3. Adults madurs (de 40 a 64 anys)

Les puntuacions d’aquesta franja d’edat ocupen el tercer lloc entre els quatre grups i tenen unes
diferències ben significatives respecte al grup anterior dels adults joves, especialment en la
capacitat d’escriure, que és 30,1 punts percentuals inferior, a causa, principalment, del fet que
la presència del català a l’escola en la formació d’aquestes persones ha estat insignificant. Les
altres capacitats que manifesten més aquesta circumstància són la de parlar i la de llegir, amb
12 i 11,7 punts menys respectivament si les comparem amb les dels adults joves. En canvi,
podem dir que la capacitat d’entendre és gairebé igual, perquè només hi ha una dècima de
diferència.

L’evolució en aquest grup d’edat sempre eixampla les habilitats en català respecte al 1996
amb increments significatius en les capacitats lectoescriptores: la destresa d’escriure puja 9,7
punts percentuals i la de llegir 8,2. Les altres dues facultats també tenen ascensos: la de parlar
(5,2) i la de comprendre, exactament un punt. Observem, doncs, que malgrat que aquest grup
d’edat no ha tingut un ensenyament reglat en català, bé per l’assistència a cursos per a adults,
per l’autoformació o bé per l’exposició a la creixent oferta escrita en català i també a la
necessitat del català en l’àmbit del treball, ha millorat notablement les habilitats de llegir i
d’escriure.

3.2.4. Gent gran (de 65 i més anys)

Les dades d’aquest grup no s’han de prendre més que com una informació de les incoherències
detectades en les dades del cens de 2001 que hem explicat en el capítol primer.

Aquest grup, ocupa, doncs, les posicions més baixes en totes les habilitats lingüístiques en
català, ara bé, les diferències amb el grup precedent no són tan elevades com les que acabem
d’assenyalar entre els adults joves i els adults madurs. La més alta és en la capacitat de llegir
que baixa 13 punts percentuals respecte als adults madurs. Les dues destreses escolars són les
que tenen més distàncies: en la capacitat d’escriure és de 10,2 punts percentuals, la de parlar
se situa 8,4 punts per sota i la d’entendre, en 5,4 punts percentuals menys.

Pel que fa a l’evolució, és on més s’haurien de veure les incoherències. Aquí ens apareix que
segueixen la tendència a l’increment de les habilitats que acabem de veure en els dos grups
d’edat anteriors: la destresa d’escriure puja 2,6 punts percentuals, la de llegir, 1,6 i la
d’entendre, 2 punts. Només baixa la capacitat de parlar de 3,2 punts percentuals i, justament,
aquesta és l’evolució més incongruent.

3.3. Evolució de les diferents habilitats lingüístiques del 1981 al 2001

Per comprendre millor aquestes diferències entre les dues darreres operacions censals que
acabem de comentar prendrem la perspectiva des de 1981, que és el primer any que tenim
dades de tot Catalunya de la capacitat d’entendre. En primer lloc, presentarem els resultats de
totes les dades censals respecte a la capacitat d’entendre en la taula 3.2 i, a continuació, veurem
en el gràfic 3.5 les diferències entre les evolucions dels anys contigus.

Totes les diferències que es donen són de signe positiu excepte una entre el 1991 i el 1996 en les
persones més grans de 85. En canvi, el 2001 hi ha diferències negatives en totes les franges d’edat
fins arribar als 45 anys. Una explicació d’aquestes davallades podria ser que justament aquestes
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edats són les majoritàries dels nats a l’estranger, com podrem veure en la taula 3.3. Hem de tenir
present que entre aquest col·lectiu hi ha el 31,1 % de persones que no entenen el català.
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Taula 3.2
Evolució de la capacitat d'entendre català de la població de Catalunya 

de 2 i més anys per edats: 1981-2001

1981 1986 1991 1996 2001

De 2 a 4 anys 54,5 59,4 84,0 90,0 86,1

De 5 a 9 anys 73,1 88,7 95,7 98,3 97,4

De 10 a 14 anys 84,4 97,1 98,8 99,2 98,2

De 15 a 19 anys 86,6 96,8 98,4 99,0 97,8

De 20 a 24 anys 84,4 95,4 97,1 98,5 96,3

De 25 a 29 anys 82,4 94,3 96,2 97,6 95,2

De 30 a 34 anys 81,7 93,3 95,9 97,1 95,1

De 35 a 39 anys 81,0 92,6 95,4 96,8 95,4

De 40 a 44 anys 80,6 91,3 94,6 96,3 95,8

De 45 a 49 anys 82,2 89,9 93,5 95,6 96,0

De 50 a 54 anys 82,9 89,7 91,9 94,4 95,8

De 55 a 59 anys 82,9 88,9 91,4 92,6 94,9

De 60 a 64 anys 81,8 87,8 90,4 91,6 93,2

De 65 a 69 anys 81,5 85,8 89,3 90,4 92,2

De 70 a 74 anys 81,6 84,4 87,3 88,7 90,9

De 75 a 79 anys 81,9 83,3 85,8 86,4 89,3

De 80 a 84 anys 82,1 82,9 84,7 84,9 87,1

De 85 anys i més 80,5 82,2 84,1 83,9 84,5

Total 80,5 90,3 93,8 95,0 94,5

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l'Idescat.
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Observem que dels 20 als 44 anys el percentatge de nats a l’estranger sempre és superior al
7,5 % i dels 25 als 39 és igual o més gran del 10 %. Respecte a la població nascuda a l’estranger
que hi havia el 1996 s’ha augmentat un percentatge del 225 % el 2001. En aquest any censal
hi ha un 55,1 % dels immigrants que han arribat després del 1996 i, un terç ha arribat entre 
el 2000 i el 2001, com hem vist a la introducció i tornarem a comentar en el capítol 5. En la
taula 3.4 mostrem la distribució per edats dels immigrants el 1996 i la diferència respecte a les
dades del quadre 3.3 del 2001.

Totes les edats augmenten els percentatges de nats a l’estranger respecte al 1996. Els
increments més grans són fins als 44 anys i van dels 3,6 al 5,8 punts percentuals. La mitjana
de totes les edats ha pujat 3,5 punts percentuals. Per tant, són justament les franges més joves,
les que tenen les davallades més grans en les habilitats en català, les que han augmentat més
el nombre d’immigrants.

Passem a comentar les dades de la capacitat de parlar, en primer lloc, presentarem en la taula
3.5 els resultats de què disposem.

En el gràfic 3.6 es representen les diferències entre els anys. Entre el 1986 i el 1991 es
produeixen davallades en la capacitat de parlar a partir dels cinquanta anys. També tenen lloc
els descensos que ja hem comentat entre el darrer cens i l’Estadística Oficial de Població de
1996. Observem una evolució molt sobtada de 22,2 punts entre el 1986 i el 1991 en la primera
franja d’edat (de 2 a 4 anys) encara que de signe oposat a la del cens de 2001, però d’uns valors
molt semblants: 22,0. Aquest fet ens indica que la valoració que fan els membres de la llar
respecte a les habilitats lingüístiques dels infants d’aquestes edats són molt diferents d’un cens
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Taula 3.3
Distribució per edats de la població de Catalunya de 2 i més anys

nascuda a l'estranger: 2001. Nombres absoluts i percentatges

Total Catalunya Nats a l'estranger % Nats a l’estranger

De 2 a 4 anys 173.896 10.605 6,1

De 5 a 9 anys 278.435 16.000 5,7

De 10 a 14 anys 291.564 18.054 6,2

De 15 a 19 anys 344.485 20.690 6,0

De 20 a 24 anys 476.720 37.859 7,9

De 25 a 29 anys 555.451 55.769 10,0

De 30 a 34 anys 526.588 58.225 11,1

De 35 a 39 anys 504.973 51.469 10,2

De 40 a 44 anys 467.445 35.549 7,6

De 45 a 49 anys 421.497 24.304 5,8

De 50 a 54 anys 403.774 16.783 4,2

De 55 a 59 anys 360.992 11.358 3,1

De 60 a 64 anys 291.819 9.015 3,1

De 65 a 69 anys 323.431 7.063 2,2

De 70 a 74 anys 285.403 6.524 2,3

De 75 a 79 anys 227.494 4.534 2,0

De 80 a 84 anys 137.159 2.589 1,9

De 85 anys i més 105.625 2.186 2,1

Total 6.176.751 388.576 6,3

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l'Idescat.
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Taula 3.4
Distribució per edats de la població de Catalunya nascuda a l'estranger. 1996

% Nascuts Diferència respecte

Total Catalunya Nascuts a l'estranger a l'estranger al 2001

De 0 a 4 anys 268.425 3.247 1,2 4,9

De 5 a 9 anys 282.603 6.022 2,1 3,6

De 10 a 14 anys 341.403 7.436 2,2 4,0

De 15 a 19 anys 460.470 8.271 1,8 4,2

De 20 a 24 anys 510.402 12.840 2,5 5,4

De 25 a 29 anys 483.617 21.025 4,3 5,7

De 30 a 34 anys 474.212 25.754 5,4 5,6

De 35 a 39 anys 448.090 19.512 4,4 5,8

De 40 a 44 anys 412.213 15.394 3,7 3,9

De 45 a 49 anys 402.198 11.936 3,0 2,8

De 50 a 54 anys 361.297 8.900 2,5 1,7

De 55 a 59 anys 309.092 7.107 2,3 0,8

De 60 a 64 anys 344.312 6.204 1,8 1,3

De 65 a 69 anys 317.068 6.375 2,0 0,2

De 70 a 74 anys 270.060 4.811 1,8 0,5

De 75 a 79 anys 183.146 3.187 1,7 0,3

De 80 a 84 anys 125.640 2.333 1,9 0,0

De 85 anys i més 95.792 1.452 1,5 0,6

Total 6.090.040 171.806 2,8 3,5

Font: Institut d'Estadística de Catalunya

Taula 3.5
Evolució de l'habilitat de parlar català de la població de Catalunya 

de 2 i més anys per edats: 1986-2001

1986 1991 1996 2001

De 2 a 4 anys 30,1 52,3 54,2 32,3

De 5 a 9 anys 59,2 75,5 86,2 79,9

De 10 a 14 anys 78,1 89,2 95,3 91,8

De 15 a 19 anys 78,2 87,2 94,6 91,9

De 20 a 24 anys 72,4 78,2 91,9 88,9

De 25 a 29 anys 66,9 71,3 84,7 85,4

De 30 a 34 anys 63,1 67,1 78,5 81,6

De 35 a 39 anys 60,8 63,9 74,7 78,4

De 40 a 44 anys 57,7 60,9 70,8 76,1

De 45 a 49 anys 56,0 57,4 67,2 73,3

De 50 a 54 anys 58,6 55,2 62,8 69,3

De 55 a 59 anys 60,9 57,8 59,8 64,4

De 60 a 64 anys 62,9 60,2 61,4 60,2

De 65 a 69 anys 62,9 62,2 63,4 60,4

De 70 a 74 anys 64,2 62,1 65,0 61,4

De 75 a 79 anys 65,2 63,0 64,9 62,8

De 80 a 84 anys 65,5 63,6 65,8 62,4

De 85 anys i més 64,9 63,0 66,6 61,4

Total 6.090.040 171.806 2,8 3,5

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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a un altre i que el criteri d’excloure’ls de les anàlisis, com fan a les Balears, sembla que és molt
encertat, com ja hem comentat anteriorment. 

Pel que fa a la resta de franges d’edat, les davallades només coincideixen amb la capacitat
d’entendre fins als 25 anys, aquestes descensos es poden explicar perquè aquestes franges
d’edat tenen uns percentatges de persones nascudes a l’estranger entre 5,7 % i 7,9 %, amb uns
increments respecte al 1996 entre 3,6 i 5,4 punts percentuals. Ara bé, de 5 a 9 anys la davallada
supera el percentatge de nascuts a l’estranger i la diferència de 3,6 punts percentuals respecte
a l’Estadística oficial de població anterior.

La minva dels percentatges a partir dels 65 anys, com ja hem exposat en el capítol primer, en
la capacitat de parlar català hem d’excloure els menors de 4 anys i els més grans de 60 anys
perquè les davallades són incongruents. En els més grans els increments no depassen els 0,5
punts percentuals.

En les capacitats lectoescriptores gairebé no hi ha hagut davallades en els tres primers reculls
censals. Respecte a la capacitat de llegir, presentem, en primer lloc, les dades dels diferents
censos a la taula 3.6 i en el gràfic 3.7 representem les diferències entre les parelles d’anys
contigus.

Abans d’arribar al darrer cens només hi ha una baixada de 0,6 punts entre el 1991 i el 1996 en
la franja d’edat de 65-69 anys, en canvi en el cens del 2001 tornem a trobar davallades fins als
25 anys, però són molt més lleus. Aquestes davallades sí que es poden deure al nombre de
nouvinguts procedents de l’estranger atès que com acabem de comentar, i es pot consultar en
els gràfics 3.3 i 3.4 , en aquestes franges d’edat el percentatge sempre s’ha incrementat més de
3,5 punts percentuals. Encara que les incongruències dels que tenen entre 5 i 9 anys també han
tingut la seva influència.
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Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Finalment, pel que fa a la capacitat d’escriure, en primer lloc exposem les dades a la taula 3.7
i, posteriorment, representem les diferències al gràfic 3.8.
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Taula 3.6
Evolució de l'habilitat de llegir català de la població de Catalunya 

de 2 i més anys per edats: 1986-2001

1986 1991 1996 2001

De 2 a 4 anys 3,5 7,6 14,7 8,6

De 5 a 9 anys 50,3 67,4 73,9 73,4

De 10 a 14 anys 80,8 90,9 94,5 91,2

De 15 a 19 anys 80,5 88,7 94,0 92,1

De 20 a 24 anys 74,4 81,5 91,3 89,4

De 25 a 29 anys 68,6 76,9 85,4 86,3

De 30 a 34 anys 64,2 72,9 80,1 83,7

De 35 a 39 anys 61,0 68,8 76,1 81,3

De 40 a 44 anys 57,2 65,0 71,9 79,1

De 45 a 49 anys 53,3 60,5 67,8 75,9

De 50 a 54 anys 54,0 55,6 62,5 71,5

De 55 a 59 anys 55,1 56,1 57,4 66,0

De 60 a 64 anys 57,0 57,1 57,5 60,5

De 65 a 69 anys 55,1 58,8 58,3 59,4

De 70 a 74 anys 53,5 56,8 59,6 59,5

De 75 a 79 anys 50,4 54,9 57,6 60,5

De 80 a 84 anys 47,9 51,9 55,7 58,7

De 85 anys i més 44,1 48,5 52,4 55,8

Total 60,5 67,6 72,4 74,3

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Evolució de la capacitat de llegir de la població de Catalunya de 2 i més anys:

1986-1991, 1991-1996, 1996-2001

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Entre el 1986 i el 1991 només hi ha un descens en la capacitat d’escriure en la franja d’edat
dels 60 als 64 anys. Les persones d’aquestes mateixes edats tornen a registrar davallades el
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Taula 3.7
Evolució de l'habilitat d'escriure català de la població de Catalunya 

de 2 i més anys per edats: 1986-2001

1986 1991 1996 2001

De 2 a 4 anys 1,2 2,8 8,8 3,6

De 5 a 9 anys 30,4 47,9 54,9 53,9

De 10 a 14 anys 62,9 80,1 87,2 84,6

De 15 a 19 anys 62,5 77,8 87,5 86,5

De 20 a 24 anys 47,2 63,5 81,4 82,1

De 25 a 29 anys 32,7 47,3 67,4 75,3

De 30 a 34 anys 26,7 35,4 50,8 65,4

De 35 a 39 anys 24,0 30,9 39,4 53,1

De 40 a 44 anys 20,9 27,7 33,9 43,6

De 45 a 49 anys 18,1 24,1 29,6 38,6

De 50 a 54 anys 18,3 20,5 25,0 33,6

De 55 a 59 anys 20,1 20,6 20,7 28,4

De 60 a 64 anys 25,0 22,6 20,3 24,1

De 65 a 69 anys 23,3 27,0 21,9 23,8

De 70 a 74 anys 21,8 25,0 26,2 25,0

De 75 a 79 anys 20,0 23,2 24,0 28,9

De 80 a 84 anys 18,3 21,1 22,0 27,5

De 85 anys i més 16,2 19,2 20,3 24,5

Total 31,5 39,9 45,8 49,8

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Evolució de la capacitat d’escriure de la població de Catalunya de 2 i més anys:
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Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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1996 respecte als valors que tenien el 1991, i també es produeixen en la franja d’edat següent:
de 65 a 69 anys, que és la que havíem comentat en primer lloc i que aleshores tenia 5 anys més.
Al darrer cens, aquesta franja que ara ja té 10 anys més torna a davallar. És a dir, veiem
l’evolució d’un sector d’edat que substitueix persones que tenien uns nivells més alts
d’escriptura. A més, el 2001 també hi ha davallades molt lleus fins els 19 anys. Aquests
descensos en les edats de tot l’ensenyament obligatori es poden tornar a explicar pel
percentatge de nouvinguts procedents de l’estranger en aquestes franges d’edat.

3.4. Llengua i edat en les zones radials

Les quatre zones més poblades tenen uns resultats que en tres de les demarcacions se situen
sempre per sota de la mitjana de Catalunya. Només la ciutat de Barcelona està per sobre de la
mitjana en tres de les capacitats, excepte en la d’escriure. Comentarem els percentatges
habilitat per habilitat.

Comencem per la capacitat d’entendre: els percentatges són molt semblants en totes les zones
fins als 45 anys, a partir d’aquesta edat, com es representa molt clarament en el gràfic 3.9, es
van diferenciant per uns nivells més baixos la Corona Metropolitana,1 seguida per l’Àmbit
Metropolità, pel Barcelonès i per Barcelona que té els valors més alts. La gran majoria de
percentatges se situen per sobre del 80 %, encara que la Corona Metropolitana té uns resultats
per sota d’aquesta xifra en les edats més avançades.

79

1 La Corona Metropolitana comprèn els municipis següents: Badalona, Castelldefels, Cornellà de Llobregat,
Esplugues de Llobregat, Gavà, l’Hospitalet de Llobregat, Molins de Rei, Montcada i Reixac, Montgat, Pallejà, el
Papiol, el Prat de Llobregat, Ripollet, Sant Adrià del Besòs, Sant Boi de Llobregat, Sant Climent de Llobregat, Sant
Joan Despí, Sant Just Desvern, Santa Coloma de Cervelló, Santa Coloma de Gramenet, Sant Vicenç dels Horts,
Cerdanyola del Vallès, Tiana i Viladecans.
L’Àmbit Metropolità abraça: la resta del Vallès Occidental, del Maresme, del Baix Llobregat i tot el Vallès Oriental.
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Gràfic 3.9
L’habilitat d’entendre el català de la població de Catalunya de 2 i més anys

en les zones radials, segons les edats, el 2001. Percentatges

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Respecte a la capacitat de parlar, tornem a trobar el mateix ordre de les zones, encara que en
aquesta habilitat lingüística depèn molt de l’edat i tenen lloc unes variacions molt
considerables, com ja havíem vist. La Corona Metropolitana se situa molt per sota de la resta
de zones a partir dels trenta anys, com podem observar en el gràfic 3.10.
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Gràfic 3.10
L’habilitat de parlar el català de la població de Catalunya de 2 i més anys

en les zones radials, segons les edats, el 2001. Percentatges

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Gràfic 3.11
L’habilitat de llegir en català de la població de Catalunya de 2 i més anys

en les zones radials, segons les edats, el 2001. Percentatges

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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En les habilitats lectoescriptores les zones es tornen a ordenar de la mateixa manera. La
capacitat de llegir també té el punt en què comença la diversificació a partir dels 30 anys i les
edats tenen molta influència, com representa el gràfic 3.11.

Finalment, pel que fa a l’habilitat d’escriure observem que l’Àmbit Metropolità i el Barcelonès
tenen uns valors molt semblants; Barcelona continua tenint els percentatges més elevats i la
Corona Metropolitana, els més baixos. En aquesta capacitat, les distàncies entre les edats són
les més elevades. Ara, la franja en què comencen a separar-se els valors de les diferents zones
tornen a ser els trenta anys, com ens mostra molt clarament el gràfic 3.12.

3.5. Conclusions

Com ja hem avançat, hem comprovat, sense excepció, que hi ha una relació inversament
proporcional entre l’edat i el grau de domini de les quatre habilitats lingüístiques en català: els
més joves són els que tenen els percentatges més alts mentre que els més vells, en presenten
els més baixos, com hem pogut veure en el gràfic 3.3.

Els més joves depassen el 80 % en totes les habilitats i podrien obtenir encara uns percentatges
més elevats si no fos que les capacitats de parlar, llegir i escriure assoleixen el seu punt més alt
després dels 15 anys.

L’evolució respecte al 1996 dels quatre grups d’edats establerts només és positiva en les quatre
habilitats en el grup de 40 a 64 anys, en els adults joves només minva la capacitat d’entendre.
En els més grans de 64 anys també s’incrementen els percentatges en tres habilitats, però ja
hem comentat que les dades d’aquest grup són incoherents i no es pot explicar la davallada
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Gràfic 3.12
L’habilitat d’escriure en català de la població de Catalunya de 2 i més anys

en les zones radials, segons les edats, el 2001. Percentatges

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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de 3,2 punts percentuals de la capacitat de parlar, encara que la revisió de totes les dades dels
censos anteriors ens ha mostrat que aquestes davallades en els més grans de 50 anys ja s’havien
donat entre el 1986 i el 1991 i, més lleugerament, entre el 1991 i el 1996 en la franja d’edat de
65-69 anys. En canvi, pel que fa a l’altre grup extrem, el dels més joves, només puja
lleugerament la capacitat d’escriure. També ens cal prendre amb prevenció aquests resultats
atès que les dades de la franja de 5 a 9 anys no són del tot coherents, encara que l’augment de
3,6 punts percentuals en el nombre d’estrangers en aquest tram d’edat ha influït també en el fet
que els resultats siguin inferiors als del 1996.

Pel que fa a les zones radials, hem vist que Barcelona obté els percentatges més alts en totes
les habilitats mentre que la Corona Metropolitana sempre té els més baixos. Fins als trenta 
anys totes les zones radials tenen uns percentatges semblants, però a partir d’aquesta edat els
valors de les capacitats es van separant segons les zones. Aquest és un efecte del sistema
d’ensenyament que proporciona a tota la població escolaritzada un domini semblant en les
quatre habilitats lingüístiques en català.
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Capítol 4

Llengua i sexe

En l’actualitat la variable del sexe, segons totes les fonts de dades de què disposem en el nostre
àmbit lingüístic, no és un dels factors més importants respecte a les competències lingüístiques,
encara que pugui ser molt rellevant per a aspectes concrets. En aquest capítol repassarem les
diferències que hi ha entre els homes i les dones al conjunt de Catalunya i en veurem l’evolució
des del 1986. Posteriorment, ens centrarem en el que s’ha anomenat zones radials: Corona
Metropolitana, Àmbit Metropolità, Barcelonès i Barcelona.

4.1. El coneixement del català per sexes a Catalunya

Les diferències globals entre els homes i les dones de Catalunya no depassen en cap cas el punt
i mig percentual, com podem veure en el quadre 4.1. La diferència més gran és la de la
capacitat de llegir (1,4 punts), la de parlar, just un punt , la d’escriure 0,7 punts i, finalment, la
d’entendre mig punt percentual. En totes les habilitats els percentatges són favorables als
homes.

L’evolució que tenim documentada de les diferències entre els sexes es pot veure en la
taula 4.2 i en la representació del gràfic 4.1. Les distàncies entre homes i dones no han depassat
mai els 2,4 punts percentuals i la tendència va cap a la reducció de les diferències. L’habilitat
on hi més distància és en la de saber llegir que fins el darrer cens s’havia situat en dos punts o
més. L’any on s’han registrat més diferències és el 1991.
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Taula 4.1
Coneixement del català de la població de Catalunya de 2 i més anys per sexes el 2001. 

Xifres absolutes i percentatges. Catalunya. Any 2001

Diferència

Homes Dones Total Homes Dones Total Home-dona

L’entén 2.868.052 2.969.822 5.837.874 94,8 94,3 94,5 0,5

El sap parlar 2.271.118 2.331.493 4.602.611 75,0 74,0 74,5 1,0

El sap llegir 2.270.953 2.319.530 4.590.483 75,0 73,6 74,3 1,4

El sap escriure 1.517.864 1.559.180 3.077.044 50,2 49,5 49,8 0,7

Població de 2 anys i més 3.026.514 3.150.237 6.176.751 100,0 100,0 100,0

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Pel que fa al coeficient de competència, en tots els reculls censals ha estat una centèsima
superior en els homes i fins i tot el 1996 havia estat de 2 centèsimes, per tant el 2001 ha tornat
a tenir la mateixa diferència que el 1991 i el 1986.

4.2. El coneixement del català per sexes a l’Àmbit Metropolità

Observem en la taula 4.3 que les dades de l’Àmbit Metropolità són sempre inferiors a les
globals de Catalunya. En el gràfic 4.2 es mostra la comparació entre les zones radials i entre
els sexes.

L’única ocasió en què les dones superen els homes en alguna habilitat lingüística en català és
en la capacitat d’escriure a la Corona Metropolitana, encara que la distància només sigui de
tres dècimes.
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Taula 4.2
Evolució del coneixement del català de la població de Catalunya 

de 2 i més anys per sexes: 1986-2001. Percentatges

1986 1991 1996 2001

Homes Dones Homes Dones Homes Dones Homes Dones

L'entén 90,8 89,8 94,3 93,3 95,5 94,4 94,8 94,3

El sap parlar 64,2 63,9 68,8 67,9 75,9 74,8 75,0 74,0

El sap llegir 61,5 59,5 68,7 66,4 73,4 71,4 75,0 73,6

El sap escriure 32,1 30,9 40,6 39,3 46,3 45,4 50,2 49,5

Coeficient de competència 0,62 0,61 00,68 0,67 0,73 0,71 0,74 0,7

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Gràfic 4.1
Evolució de les diferències home-dona en el coneixement del català de la població

de Catalunya de 2 i més anys: 1986-2001

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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4.3. El coneixement del català per sexes al Barcelonès

Al Barcelonès les dades dels dos sexes comparades amb les de Catalunya són iguals en la
capacitat d’entendre, mentre que en la resta sempre hi són lleument superiors, com podem
veure en la taula 4.4 i en el gràfic 4.2.
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Taula 4.3
Xifres absolutes i percentatges. Catalunya. Any 2001

Homes Dones Total Homes Dones Total

L’entén 1.958.457 2.051.549 4.010.006 94,2 93,5 93,8

El sap parlar 1.489.185 1.547.169 3.036.354 71,6 70,5 71,0

El sap llegir 1.508.288 1.557.095 3.065.383 72,5 70,9 71,7

El sap escriure 971.033 1.016.606 1.987.639 46,7 46,3 46,5

Població de 2 anys i més 2.079.978 2.194.761 4.274.739 100,0 100,0 100,0

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Gràfic 4.2
Diferències en el coneixement de català de la població de les zones

radials, segons el sexe, el 2001. Percentatges

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat

Taula 4.4
Coneixement del català de la població del Barcelonès de 2 i més anys

per sexes el 2001. Xifres absolutes i percentatges

Homes Dones Total Homes Dones Total

L'entén 912.610 1.001.945 1.914.555 93,9 93,4 93,7

El sap parlar 689.500 748.631 1.438.131 71,0 69,8 70,4

El sap llegir 701.024 755.037 1.456.061 72,1 70,4 71,3

El sap escriure 436.214 471.358 907.572 44,9 43,9 44,4

Població de 2 anys i més 971.694 1.072.596 2.044.290 100,0 100,0 100,0

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat

04 Coneix llengua i sexe  11/1/07  12:16  Página 85



4.4. El coneixement del català per sexes a la ciutat de Barcelona

La ciutat de Barcelona, com ens mostra la taula 4.5 i el gràfic 4.2, només té diferències entre
homes i dones per sota de Catalunya respecte a la capacitat d’entendre, en la resta totes les
distàncies són més grans.

4.5. El coneixement del català per sexes a la Corona Metropolitana

El lloc on hi ha unes diferències més elevades entre sexes és a la Corona Metropolitana, excepte
en la capacitat d’escriure. En la resta d’habilitats sempre depassa els 1,5 punts percentuals. Podem
veure les dades en nombres absoluts i relatius a la taula 4.6 i les diferències en el gràfic 4.2.

4.6. Conclusions

Hem vist que ni en el conjunt de Catalunya ni en cap de les zones radials se superen els
2,4 punts percentuals de diferències entre les habilitats lingüístiques en català entre els homes
i les dones, sempre, excepte en una ocasió amb percentatges superiors als homes; per tant,
aquesta variable, com ja avançàvem, no és gaire important per entendre les quatre habilitats
lingüístiques en català, encara que sí que ho sigui en aspectes concrets de la transmissió
intergeneracional i de l’ús de la llengua catalana.
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Taula 4.5
Coneixement del català de la població de Barcelona de 2 i més anys per sexes el 2001. 

Xifres absolutes i percentatges

Homes Dones Total Homes Dones Total

L’entén 654.416 740.800 1.395.216 95,2 95,0 95,1

El sap parlar 517.492 576.632 1.094.124 75,3 74,0 74,6

El sap llegir 521.829 577.698 1.099.527 75,9 74,1 75,0

El sap escriure 329.685 361.786 691.471 48,0 46,4 47,2

Població de 2 anys i més 687.310 779.453 1.466.763 100,0 100,0 100,0

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat

Taula 4.6
Coneixement del català de la població de la Corona Metropolitana de 2 i més anys 

per sexes el 2001. Xifres absolutes i percentatges

Homes Dones Total Homes Dones Total

L'entén 592.664 596.353 1.189.017 92,24 90,70 91,46

El sap parlar 412.131 411.325 823.456 64,14 62,56 63,34

El sap llegir 427.452 423.050 850.502 66,52 64,34 65,42

El sap escriure 262.084 270.213 532.297 40,79 41,10 40,94

Població de 2 anys i més 642.553 657.487 1.300.040 100,0 100,0 100,0

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Capítol 5

Llengua i origen geogràfic

La immigració a Catalunya no és un fenomen del darrer segle. L’arribada d’occitans des
de finals del segle XV i, especialment en els segles XVI i XVII, comporta una renovació de la
població delmada per les pestes. La demògrafa Anna Cabré afirma que el 60,3 % del
creixement demogràfic del segle XX a Catalunya s’explica per la immigració. Coneixem bé els
grans moviments migratoris del darrer segle que han afaiçonat la població d’una manera ben
particular. Les necessitats i els avenços dels mitjans de transport i de comunicació i, per tant,
de la concepció de la mobilitat han fet que les migracions hagin anat eixamplant el seu radi
d’origen. En efecte, si en les migracions dels anys vint hi arriben 320.000 persones provinents
majoritàriament de Múrcia i Almeria, en les dels anys seixanta són originàries de totes les
províncies espanyoles i el saldo migratori positiu entre 1961 i 1975 és de quasi un milió de
persones. En la migració que s’inicia al llindar del segle XXI ja provenen de tot el món.

L’historiador i sociòleg, expert en demografia, Andreu Domingo (1994), es plantejava fins a
quin punt la immigració havia estat una continuïtat en tot el segle XX i ja havia esdevingut
estructural. Se centrava en l’anàlisi del període de la crisi del 1975 fins al 1991 en què s’aturà
el moviment migratori i es produí una pèrdua de 25.000 habitants. Es demanava,
encertadament, en primer lloc, si des de la crisi de 1975, s’estava assistint al trencament
d’aquesta estructura, o si l’aturada immigratòria era tan sols una contracció conjuntural; i, en
segon lloc, si la immigració estrangera podia significar una mena de continuïtat que es reduïa
a una substitució de l’origen del treballador immigrant, com una dotzena d’anys després sabem
que ha estat.

Per tant, els efectes de l’arribada de nouvinguts sobre la llengua han estat continuats. En
l’anàlisi de les dades censals que presentarem a continuació veurem de manera molt gràfica
com es va produint l’aprenentatge de les habilitats en llengua catalana, especialment dels que
arriben a Catalunya.

5.1. Composició demogràfica de Catalunya segons l’origen

Vegem en la taula 5.1 com s’ha anat configurant la fesomia demogràfica segons les procedències
dels habitants de Catalunya en el darrer quart de segle XX i just a l’inici del segle actual. Pel que
fa als autòctons, hi ha un augment progressiu fins al 1996 que suma exactament 6 punts
percentuals. Per contra, els nascuts al País Valencià i a les Balears el 2001 baixen 0,8 punts
percentuals del 2 % que tenien l’any 1975. De la mateixa manera, els procedents de la resta de
l’Estat tenen el descens més notable: exactament 10 punts percentuals (del 35,3 % es passa al
25,3 %). Els únics que hi incrementen la seva presència de manera progressiva són els nascuts a
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l’estranger, en 5,4 punts percentuals. És justament a partir del 1991 quan els creixements són més
grans i, especialment en el darrer quinquenni entre operacions censals en què es duplica amb
escreix la seva vinguda i el 2001 representa el 6,1 % del total de la població de Catalunya.

Així, doncs, la presència de persones nascudes fora de Catalunya, disminueix progressivament
en tot el darrer quart del segle XX i només el 2001 es produirà un petit repunt de mig punt
respecte al 1996. En 26 anys decreix 5,4 punts percentuals. En canvi, el saldo global en xifres
absolutes és positiu en aproximadament 517.000 persones.

Malauradament, no podem oferir dades de l’any d’arribada a Catalunya atès que no s’ha pogut
tabular aquesta variable perquè els resultats del 2001 són inconsistents. Per tant, remetem a
Torres (2000 a) per consultar-ne les darreres dades disponibles. En canvi, sí que disposem de
la distribució per edats segons la procedència geogràfica, com ens mostra el gràfic 5.1.
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Taula 5.1
Evolució de la població de Catalunya de 2 i més anys

per lloc de naixement: 1975-2001. Percentatges

Lloc de naixement 1975 1981 1986 1991 1996 2001

Catalunya 61,9 63,3 65,2 66,9 67,9 67,4

País Valencià i Illes Balears 2,0 1,8 1,7 1,5 1,3 1,2

Resta de l’Estat 35,3 33,3 31,4 29,9 27,9 25,3

Estranger 0,7 1,6 1,7 1,7 2,9 6,1

Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

Total de nats fora de Catalunya 38,0 36,7 34,8 33,1 32,1 32,6

Total de població en milers 5.659 5.782 5.856 5.949 5.984 6.176

Font: Torres (2000 a: 79) i elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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El lloc de naixement majoritari dels habitants de Catalunya és la pròpia comunitat autònoma
en totes les franges d’edat. Entre els 20 i els 44 anys es dóna el nombre més baix de nats a
Catalunya, que mai no arriba al 92,7 %. La franja d’edat en què hi ha menys nats a Catalunya
és la que va dels 25 als 29 anys. Mentre que quan n’hi ha més és per sobre dels 84 anys.
Aquestes dues franges tenen els valors extrems perquè només té una presència significativa
una de les dues procedències foranes: en la de més edat gairebé només hi ha nats a la resta de
l’Estat, mentre que en la dels més joves els nats a l’estranger són un 14,4 % i els nats a la resta
de l’Estat només són un 2,3 % del total.

Com veiem, les dues procedències foranes es reparteixen de manera diferent en les dues parts
de la distribució per edats. Just en el centre (de 40 a 44 anys) encara estan força igualades:
només les separa 1 dècima percentual més dels nats a la resta de l’Estat (9,3 %) respecte als
nats a l’estranger (9,2 %). En les edats superiors predominen els que provenen de la resta de
l’Estat, mentre que els que tenen menys de 40 anys són més nombrosos els nats a l’estranger.
El percentatge dels nats a la resta de l’Estat ha anat disminuint fins arribar al 0,2 % dels que el
2001 tenien menys de 5 anys.

Les diferències més grans entre ambdues procedències foranes es produeixen, en primer lloc, a
favor dels nats a la resta de l’Estat en la franja d’edat de 55 a 59 anys en què hi ha una distància
de 8,9 punts percentuals. Per contra, la diferència més gran a favor dels nats a l’estranger és de
12,1 punts percentuals que es dóna en la franja de 25 a 29 anys, com acabem de comentar.

Així, veiem que les procedències foranes es reparteixen en dos blocs d’edat amb la intersecció
que hem assenyalat entre els 40 i els 44 anys en què estan molt igualades. Pel que fa als dos
extrems de la distribució, la faixa d’edat en què els nats a la resta de l’Estat tenen els
percentatges més alts són dels 40 als 65 anys en què no baixen del 9,3 %. Aquestes dades
reflecteixen el canvi de tendència en la immigració que, com hem vist només començar aquest
capítol, va ser vers l’any 1975 quan es va aturar l’arribada dels nats a la resta de l’Estat i fins
el 1991 va arribar a tenir un saldo negatiu. Per aquest motiu, transcorreguts més de 31 anys, els
percentatges més alts s’han de trobar en les franges que tinguin el nombre d’anys resultants de
la suma de l’edat que tenien quan van arribar i els que han passat des d’aleshores. En canvi,
pel que fa als nats a l’estranger, és entre els 20 i els 44 anys quan el percentatge mai no és
inferior a 9,2 %; ara en la majoria dels casos el temps transcorregut des de l’arribada està per
sota dels cinc anys, com podrem llegir en la taula 5.12 d’aquest mateix capítol.

5.2. Composició demogràfica de les zones radials segons l’origen

Analitzarem especialment els resultats de les gairebé tres quartes parts d’habitants de Catalunya,
exactament del 69,2 %, que es concentra en les zones radials de Barcelona. Presentarem les
dades mitjançant la taula 5.2 i el gràfic 5.2.

Les quatre zones radials tenen percentatges superiors a la mitjana de Catalunya de persones
que no han nascut a llocs on es parla català (31,4 %). On se’n concentren més és a la Corona
Metropolitana, amb el 39,1 %; la segueix la comarca del Barcelonès, amb el 34,9 %; l’Àmbit
Metropolità, amb el 34,3 %; i, finalment, Barcelona, amb el 32,4 %.

Els nats a la resta de l’Estat (sense comptar els nats a les Illes Balears i al País Valencià) són
més nombrosos a la Corona Metropolitana (33,7 %) mentre que al Barcelonès en són 5,7 punts
percentuals menys (28 %), a l’Àmbit Metropolità són el 27,5 % de la població, a la totalitat de
Catalunya signifiquen el 25,3 % i, finalment, a Barcelona arriben al 24,2 %.
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Les persones procedents de l’estranger se concentren especialment a Barcelona, on són el
8,2 % de la població, al Barcelonès representen el 7,4 % dels habitants, a l’Àmbit Metropolità,
el 6,3 %, a tot Catalunya, el 6,1 % i a la Corona Metropolitana, el 5,4 %.

5.3. Coneixement del català el 2001 segons l’origen 

En totes les habilitats lingüístiques els que obtenen uns percentatges més alts són els nascuts a
Catalunya. I dins d’aquesta demarcació, els que ho han fet a Girona tenen el millor coeficient
de competència (0,88), encara que els nats a la província de Lleida els superin d’1,1 punt
percentual en la capacitat de parlar català i també ocupin el primer lloc en comprensió (99,3 %)
el seu coeficient de competència és de 0,87, com podem veure en la taula 5.5. Els gironins
depassen de 4 o més punts percentuals les altres províncies pel que fa a la capacitat d’escriure.
El coeficient de competència de les altres dues províncies, que podem obtenir de la taula 5.3 i
que presentem en la taula 5.5, és tant a Tarragona com a Barcelona de 0,85.
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Taula 5.2
Població de les zones radials de 2 i més anys segons el lloc

de naixement, el 2001. Percentatges

Lloc de naixement Àmbit Metropolità Barcelonès Barcelona Corona Metropolitana Catalunya

Catalunya 64,4 63,5 65,8 59,7 67,4

País Valencià i Illes Balears 1,3 1,6 1,8 1,2 1,2

Resta de l’Estat 28,0 27,5 24,2 33,7 25,3

Estranger 6,3 7,4 8,2 5,4 6,1

Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

Total de nats fora de Catalunya 35,6 36,6 34,2 40,3 32,6

Total de població en milers 4.274 2.044 1.466 1.300 6.176

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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A continuació, en la taula 5.4, presentem xifres absolutes de les quatre habilitats.

Els nascuts a la província de Barcelona representen gairebé la meitat de la població de
Catalunya, exactament el 49,7 %. Els segueixen els nats a Andalusia (12,1 %), els originaris de
Tarragona (6,5 %) i els nascuts a l’estranger (6,1 %) com ja havíem vist. És a dir, hi ha més
habitants de Catalunya nats a l’estranger que persones originàries de Girona (6,0 %) i de Lleida
(5,2 %), i això sense comptar els estrangers que no estan censats.

Les persones procedents del País Valencià representen l’1 % de la població de Catalunya i, les
de les Illes Balears, tan sols un 0,1 %.

Si agrupem les quatre habilitats lingüístiques en català en l’índex de competència, ens
adonarem en la taula 5.5 de com s’ordenen els llocs de procedència.

Si continuem amb l’ordre del coeficient de competència, després de les demarcacions de
Catalunya, que acabem de veure, se situen els nats a les Illes Balears (0,81) i al País Valencià
(0,69), però seguit només de dues centèsimes pels originaris del País Basc. En contrast, els
que tenen els índexs més baixos que no superen el mig punt són els procedents de Castella
la Manxa (0,48), d’Andalusia (0,46), els d’Extremadura (0,45) i, en darrer lloc, els nats a
l’estranger (0,41) que són els que han tingut menys temps de contacte amb la llengua
catalana.
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Taula 5.3
Coneixement del català de la població de Catalunya de 2 i més anys,

segons el lloc de naixement, el 2001. Percentatges

Lloc de naixement L’entén El sap parlar El sap llegir El sap escriure No l’entén

Nascuts a Barcelona 98,7 87,7 86,5 65,4 1,3

Nascuts a Girona 99,0 92,1 89,8 69,4 1,0

Nascuts a Lleida 99,3 93,2 89,8 64,2 0,7

Nascuts a Tarragona 99,1 91,0 87,0 64,2 0,9

Nascuts a Andalusia 87,3 40,8 44,0 13,4 12,7

Nascuts a Aragó 95,3 62,1 64,0 22,6 4,7

Nascuts a Astúries 93,1 58,2 63,6 26,1 6,9

Nascuts a les Balears 97,7 85,4 84,5 56,0 2,3

Nascuts a les Canàries 93,6 65,5 68,7 35,6 6,4

Nascuts a Cantàbria 93,2 57,6 62,9 24,6 6,8

Nascuts a Castella-la Manxa 88,5 42,4 46,1 13,1 11,5

Nascuts a Castella i Lleó 91,5 49,0 54,8 17,4 8,5

Nascuts al País Valencià 96,9 73,5 71,9 33,0 3,1

Nascuts a Extremadura 85,2 38,5 42,3 12,5 14,8

Nascuts a Galícia 92,9 49,3 53,3 17,3 7,1

Nascuts a Madrid 94,5 64,7 69,4 32,9 5,5

Nascuts a Múrcia 92,1 49,4 49,5 14,6 7,9

Nascuts a Navarra 95,0 61,2 65,3 27,5 5,0

Nascuts al País Basc 94,9 66,2 71,2 34,5 5,1

Nascuts a la Rioja 94,4 57,5 62,5 22,2 5,6

Nascuts a Ceuta i Melilla 90,2 47,8 51,9 18,1 9,8

Nascuts a l’estranger 68,9 36,9 38,6 19,4 31,1

Total 94,5 74,5 74,3 49,8 5,5

Font: Idescat
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Per poder valorar el significat d’aquestes dades, en la taula 5.6 aportem els percentatges
respecte al total de Catalunya segons el lloc de naixement.

Les procedències que se situen al final de la taula 5.5 són, justament, les que representen un
percentatge més alt d’habitants: ocupen l’antepenúltima plaça els nats a Andalusia, que són el
12,1 % del total de la població. Els que s’alternen entre l’última i la penúltima posició són els
procedents de l’estranger que representen el 6,1 % i els nascuts a Extremadura, el 2,5 %. En
total, els que tenen els tres índexs de competència més baixos sumen el 20,7 % de la població
de Catalunya.

Tractem finalment el conjunt de les quatre habilitats (que recull el coeficient de
competència) com es distribueix per les edats segons el lloc de naixement. En primer lloc,
veiem la representació dels valors sempre més baixos dels nats fora de Catalunya. En segon
lloc, el gràfic 5.3 ens mostra que l’evolució del coeficient de competència és diferent segons
el lloc de naixement. Així, els nats a Catalunya arriben a la màxima puntuació a la franja
d’edat dels 15 als 19 i després es produeix, a grans trets, un descens lleu. En canvi els nats
fora de Catalunya arriben al seu sostre abans, entre els 10 i els 14 anys, i després hi ha un
descens fins la franja dels 25 als 29, posteriorment una pujada fins els 40 i 44 anys i,
finalment, un nou descens.

92

Taula 5.4
Coneixement del català de la població de Catalunya de 2 i més anys,

segons el lloc de naixement, el 2001. Xifres absolutes Catalunya. Any 2001

El sap El sap El sap No P. de dos

Lloc de naixement L’entén parlar llegir escriure l’entén anys i més

Nascuts a Barcelona 3.031.182 2.693.153 2.657.473 2.010.429 41.150 3.072.332

Nascuts a Girona 367.176 341.499 333.025 257.559 3.743 370.919

Nascuts a Lleida 317.545 297.931 286.923 205.111 2.096 319.641

Nascuts a Tarragona 395.999 363.622 347.600 256.521 3.706 399.705

Nascuts a Andalusia 654.855 306.323 329.637 100.153 95.080 749.935

Nascuts a Aragó 119.419 77.856 80.156 28.261 5.875 125.294

Nascuts a Astúries 14.336 8.972 9.804 4.013 1.068 15.404

Nascuts a les Balears 8.941 7.816 7.732 5.128 210 9.151

Nascuts a les Canàries 5.060 3.537 3.711 1.924 344 5.404

Nascuts a Cantàbria 8.387 5.184 5.659 2.217 611 8.998

Nascuts a Castella-la Manxa 108.298 51.879 56.368 16.048 14.013 122.311

Nascuts a Castella i Lleó 133.787 71.588 80.138 25.452 12.390 146.177

Nascuts al País Valencià 62.667 47.528 46.522 21.343 2.003 64.670

Nascuts a Extremadura 129.046 58.223 64.100 18.943 22.343 151.389

Nascuts a Galícia 80.147 42.581 45.979 14.933 6.150 86.297

Nascuts a Madrid 37.762 25.858 27.730 13.148 2.180 39.942

Nascuts a Múrcia 53.572 28.736 28.781 8.504 4.576 58.148

Nascuts a Navarra 10.084 6.504 6.934 2.915 535 10.619

Nascuts al País Basc 17.687 12.346 13.262 6.434 950 18.637

Nascuts a la Rioja 6.953 4.233 4.598 1.631 409 7.362

Nascuts a Ceuta i Melilla 13.126 6.951 7.557 2.635 1.427 14.553

Nascuts a l’estranger 261.845 140.291 146.794 73.742 118.018 379.863

Total 5.837.874 4.602.611 4.590.483 3.077.044 338.877 6.176.751

Font: Idescat
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Taula 5.5
Coeficient de competència de la
població de Catalunya segons

el lloc de naixement, 2001

Nascuts a

Girona 0,88

Lleida 0,87

Barcelona 0,85

Tarragona 0,85

Catalunya 0,85

Balears 0,81

País València 0,69

País Basc 0,67

Canàries 0,66

Madrid 0,65

Navarra 0,62

Aragó 0,61

Astúries 0,60

Cantàbria 0,60

La Rioja 0,59

Galícia 0,53

Castella i Lleó 0,53

Ceuta i Melilla 0,52

Múrcia 0,51

Castella-la Manxa 0,48

Andalusia 0,46

Extremadura 0,45

Estranger 0,41

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat

Taula 5.6
Població de Catalunya de 2 i més anys 

segons el lloc de naixement el 2001. 
Nombres absoluts i percentatges

N Percentatge

Nascuts a Barcelona 3.072.332 49,7

Nascuts a Andalusia 749.935 12,1

Nascuts a Tarragona 399.705 6,5

Nascuts a l’estranger 379.863 6,1

Nascuts a Girona 370.919 6,0

Nascuts a Lleida 319.641 5,2

Nascuts a Extremadura 151.389 2,5

Nascuts a Castella i Lleó 146.177 2,4

Nascuts a Aragó 125.294 2,0

Nascuts a Castella-la Manxa 122.311 2,0

Nascuts a Galícia 86.297 1,4

Nascuts al País Valencià 64.670 1,0

Nascuts a Múrcia 58.148 0,9

Nascuts a Madrid 39.942 0,6

Nascuts al País Basc 18.637 0,3

Nascuts a Astúries 15.404 0,2

Nascuts a Ceuta i Melilla 14.553 0,2

Nascuts a Navarra 10.619 0,2

Nascuts a les Balears 9.151 0,1

Nascuts a Cantàbria 8.998 0,1

Nascuts a la Rioja 7.362 0,1

Nascuts a les Canàries 5.404 0,1

Total 6.176.751 100

Font: Idescat

100

0,90

0,80

0,70

0,60

0,50

0,40

0,30

0,20

0,10

0,0
De 2
a 4

anys

De 5
a 9

anys

De 10
a 14
anys

De 15
a 19
anys

De 20
a 24
anys

De 25
a 29
anys

De 30
a 34
anys

De 35
a 39
anys

De 40
a 44
anys

De 45
a 49
anys

De 50
a 54
anys

De 55
a 59
anys

De 60
a 64
anys

De 65
a 69
anys

De 70
a 74
anys

De 75
a 79
anys

Nats a Catalunya Nats fora de Catalunya

Gràfic 5.3
Distribució per edats de la població de Catalunya segons l’origen, el 2001. Percentatges

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Les diferències més grans, fins a 55 centèsimes, es donen en les persones d’edat més avançada.
Mentre que les més petites tenen lloc entre els més joves (11 centèsimes). La segona distància
més gran (42 centèsimes) es dóna en la franja dels 25 a 29 anys, que justament és la segona
que té un nombre de nats a l’estranger més elevat. 

5.4. Coneixement del català el 2001 a les zones radials segons l’origen

Tot seguit, comentarem conjuntament els resultats de les taules 5.7, 5.8, 5.9 i 5.10 per veure
les variacions entre les zones radials i entre el total de Catalunya. Els resultats no difereixen
substancialment dels que ja hem avançat per al conjunt de Catalunya, però hi ha algunes
variacions importants de constatar. Els nats a la província de Girona ocupen el primer lloc en
l’índex de competència de Reixach tant a Catalunya, com a l’Àmbit Metropolità, com al
Barcelonès, com a Barcelona i com a la Corona Metropolitana.

Els procedents de Lleida ocupen el segon lloc en tres demarcacions i els que han nascut a
Barcelona tenen el mateix lloc en l’Àmbit Metropolità i en la Corona Metropolitana. En el
tercer i el quart lloc s’alternen els originaris de les tres povíncies. En canvi, els procedents de
les Illes Balears sempre ocupen la cinquena posició.

94

Taula 5.7
Coneixement del català de la població de l’Àmbit Metropolità de 2 i més anys,

segons el lloc de naixement, el 2001. Percentatges

Lloc de naixement L’entén El sap parlar El sap llegir El sap escriure No l’entén

Nascuts a Barcelona 98,6 86,8 85,8 64,2 1,4

Nascuts a Girona 98,9 90,4 89,0 60,8 1,1

Nascuts a Lleida 99,1 90,2 88,8 55,6 0,9

Nascuts a Tarragona 99,1 89,6 88,0 55,6 0,9

Nascuts a Andalusia 85,7 36,8 40,9 11,0 14,3

Nascuts a Aragó 94,8 58,4 61,2 19,0 5,2

Nascuts a Astúries 92,8 55,7 61,5 23,3 7,2

Nascuts a les Balears 97,7 85,0 84,2 54,1 2,3

Nascuts a les Canàries 93,2 63,1 67,1 32,9 6,8

Nascuts a Cantàbria 93,1 54,8 60,6 21,8 6,9

Nascuts a Castella-la Manxa 87,4 38,8 43,2 10,9 12,6

Nascuts a Castella i Lleó 90,9 46,3 52,8 15,4 9,1

Nascuts al País Valencià 96,6 70,7 69,9 29,8 3,4

Nascuts a Extremadura 83,4 34,6 39,3 10,4 16,6

Nascuts a Galícia 92,6 46,9 51,4 15,2 7,4

Nascuts a Madrid 94,3 63,0 68,4 30,7 5,7

Nascuts a Múrcia 91,7 47,1 47,3 12,7 8,3

Nascuts a Navarra 94,6 59,2 63,5 24,9 5,4

Nascuts al País Basc 94,8 64,7 70,1 31,7 5,2

Nascuts a la Rioja 94,1 55,2 60,8 19,4 5,9

Nascuts a Ceuta i Melilla 89,6 45,0 49,9 15,7 10,4

Nascuts a l’estranger 69,7 36,6 39,2 18,4 30,3

Total 93,8 71,0 71,7 46,5 6,2

Font: Idescat
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La mitjana de Catalunya se situa sempre darrere dels nats a les Balears i per sobre del nats al
País Valencià, encara que en la Corona Metropolitana, els nascuts al País Basc tenen el
coeficient de competència més alt que els valencians.

Els coeficients intermedis són per als originaris d’Astúries i de l’Aragó. Per sobre d’aquestes
regions se situen després dels nats al País Valencià i el País Basc, els madrilenys, els canaris i
els navarresos, aquests darrers sempre ocupen l’onzena posició.

Per sota de la meitat tenim per aquest ordre, els nats a Cantàbria, a la Rioja, a Galícia, a
Castella i Lleó, a Ceuta i Melilla i a Múrcia, els d’aquesta darrera província en el cinquè lloc
començant pel final.

Si anem al capdavall de la classificació el quart lloc començant per baix sempre és per als
nascuts a Castella la Manxa. La tercera plaça començant pel final, sempre l’ocupen els
nats a Andalusia. I en el darrer lloc, en tres zones trobem els nascuts a l’estranger, però al
Barcelonès i a Barcelona la darrera plaça se l’enduen els extremenys, mentre que en
aquestes dues demarcacions se situen els procedents de l’estranger en la penúltima
posició. 
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Taula 5.8
Coneixement del català de la població del Barcelonès de 2 i més anys,

segons el lloc de naixement, el 2001. Percentatges

Lloc de naixement L’entén El sap parlar El sap llegir El sap escriure No l’entén

Nascuts a Barcelona 98,5 86,8 85,8 62,2 1,5

Nascuts a Girona 99,0 91,2 90,2 62,5 1,0

Nascuts a Lleida 99,2 91,3 89,7 55,3 0,8

Nascuts a Tarragona 99,2 90,4 88,8 55,6 0,8

Nascuts a Andalusia 84,7 34,0 38,5 9,2 15,3

Nascuts a Aragó 94,7 56,1 59,2 16,4 5,3

Nascuts a Astúries 93,0 54,1 60,2 21,1 7,0

Nascuts a les Balears 97,8 85,7 84,9 51,8 2,2

Nascuts a les Canàries 93,3 63,1 66,5 29,8 6,7

Nascuts a Cantàbria 92,9 53,1 59,1 18,9 7,1

Nascuts a Castella-la Manxa 87,3 36,7 41,7 9,2 12,7

Nascuts a Castella i Lleó 90,9 44,4 51,4 13,6 9,1

Nascuts al País Valencià 96,6 69,6 68,7 27,3 3,4

Nascuts a Extremadura 82,2 31,4 37,1 8,8 17,8

Nascuts a Galícia 92,7 44,8 49,4 13,3 7,3

Nascuts a Madrid 94,4 61,6 67,6 28,1 5,6

Nascuts a Múrcia 91,8 46,2 47,1 11,7 8,2

Nascuts a Navarra 95,2 56,7 61,7 20,8 4,8

Nascuts al País Basc 95,1 63,6 69,5 28,1 4,9

Nascuts a la Rioja 94,2 53,4 59,1 16,8 5,8

Nascuts a Ceuta i Melilla 89,9 43,3 48,9 14,7 10,1

Nascuts a l’estranger 70,5 35,7 38,9 16,7 29,5

Total 93,7 70,3 71,2 44,4 6,3

Font: Idescat
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Taula 5.9
Coneixement del català de la població de Barcelona de 2 i més anys,

segons el lloc de naixement, el 2001. Percentatges

Lloc de naixement L’entén El sap parlar El sap llegir El sap escriure No l’entén

Nascuts a Barcelona 99,0 89,0 87,4 63,6 1,0
Nascuts a Girona 99,2 92,3 91,2 63,8 0,8
Nascuts a Lleida 99,4 92,3 90,7 56,5 0,6
Nascuts a Tarragona 99,4 91,1 89,7 56,7 0,6
Nascuts a Andalusia 89,1 40,1 44,4 11,0 10,9
Nascuts a Aragó 95,4 58,1 61,1 17,2 4,6
Nascuts a Astúries 93,8 57,0 62,7 22,3 6,2
Nascuts a les Balears 98,2 88,1 86,7 52,9 1,8
Nascuts a les Canàries 93,9 65,1 69,5 31,0 6,1
Nascuts a Cantàbria 93,5 54,8 60,9 20,1 6,5
Nascuts a Castella-la Manxa 90,7 41,9 46,9 10,6 9,3
Nascuts a Castella i Lleó 92,3 47,5 54,5 14,8 7,7
Nascuts al País Valencià 97,4 72,4 71,7 28,9 2,6
Nascuts a Extremadura 87,9 38,9 44,6 11,0 12,1
Nascuts a Galícia 93,9 47,9 52,2 14,4 6,1
Nascuts a Madrid 95,1 63,7 69,7 29,0 4,9
Nascuts a Múrcia 94,0 51,1 51,8 13,3 6,0
Nascuts a Navarra 95,9 57,9 63,1 20,3 4,1
Nascuts al País Basc 95,6 64,6 70,5 28,3 4,4
Nascuts a la Rioja 94,7 55,9 61,5 17,5 5,3
Nascuts a Ceuta i Melilla 93,0 50,3 56,0 17,8 7,0
Nascuts a l’estranger 73,1 37,9 41,5 17,6 26,9

Total 95,1 74,6 75,0 47,1 4,9

Font: Idescat

Taula 5.10
Coneixement del català de la població de la Corona Metropolitana de 2 i més anys,

segons el lloc de naixement, el 2001. Percentatges

Lloc de naixement L’entén El sap parlar El sap llegir El sap escriure No l’entén

Nascuts a Barcelona 97,9 82,6 82,8 60,9 2,1
Nascuts a Girona 98,3 86,8 86,2 57,3 1,7
Nascuts a Lleida 98,4 86,0 85,3 52,1 1,6
Nascuts a Tarragona 98,4 86,4 84,7 50,8 1,6
Nascuts a Andalusia 81,9 30,0 35,3 8,5 18,1
Nascuts a Aragó 92,7 52,1 55,9 16,6 7,3
Nascuts a Astúries 91,5 48,8 56,4 20,9 8,5
Nascuts a les Balears 96,5 78,3 79,2 52,3 3,5
Nascuts a les Canàries 91,0 54,9 58,1 28,6 9,0
Nascuts a Cantàbria 90,7 48,4 54,5 18,8 9,3
Nascuts a Castella-la Manxa 83,5 31,4 36,6 8,6 16,5
Nascuts a Castella i Lleó 87,9 39,0 46,3 12,5 12,1
Nascuts al País Valencià 95,0 64,0 63,8 26,1 5,0
Nascuts a Extremadura 79,1 27,7 33,5 7,8 20,9
Nascuts a Galícia 90,0 39,7 45,6 12,6 10,0
Nascuts a Madrid 92,4 57,7 63,9 29,3 7,6
Nascuts a Múrcia 89,3 41,4 42,7 10,5 10,7
Nascuts a Navarra 92,3 54,9 59,2 25,6 7,7
Nascuts al País Basc 93,0 60,4 66,9 31,8 7,0
Nascuts a la Rioja 91,2 44,9 51,6 16,8 8,8
Nascuts a Ceuta i Melilla 86,4 36,2 42,6 11,0 13,6
Nascuts a l’estranger 66,4 32,8 35,7 16,7 33,6

Total 91,5 63,3 65,4 40,9 8,5

Font: Idescat
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5.5. Evolució del coneixement del català 1986-2001 segons l’origen 

Començarem per presentar, en la taula 5.11, les diferències entre les dues darreres operacions
censals. Pel que fa a la comprensió, hi ha una lleugeríssima baixada de dues dècimes dels nats
a Catalunya i una forta davallada de 13,2 punts percentuals en els procedents de l’estranger.
Els nats a la resta de l’estat pugen 2,7 punts percentuals. Respecte a l’habilitat de parlar, només
els procedents de la resta de l’Estat tenen un augment de gairebé 8 punts (7,9). La resta tots
baixen: els nats al País Valencià i a les Illes Balears, un punt amb sis dècimes; els nascuts a
Catalunya decreixen 3 punts percentuals i els nats a l’estranger, davallen 14,2 punts.

En les habilitats lectoescriptores hi ha augments en les persones de totes les procedències
excepte en els nats a l’estranger, que, respecte al cens del 1996, tenen percentatges14,7 punts
més baixos en la capacitat de llegir català i de 4 punts percentuals en la destresa d’escriure’l.
En la representació del gràfic 5.4 ens adonem molt clarament d’aquests canvis.

Si comparem la representació de les diferències dels gràfics 5.4 i 5.6. ens adonem que les
baixades dels nats fora de l’estat en totes les habilitats no és un fet nou atès que en el
quinquenni del 1986 al 1991 també es van donar. Ara bé, en l’actualitat els percentatges són de
més del doble que aleshores, però com acabem d’assenyalar a l’epígraf 5.1, el nombre de nats
fora de Catalunya entre el 1996 i el 2001 també es duplica. A més, tot i no poder disposar en
l’actual cens de les dades referents a l’any d’arribada, sabem que l’augment significatiu de la
immigració comença el 1999, tan sols dos anys abans del darrer cens. Vegem-ne les dades que
tenim disponibles a la taula 5.12.

Si ens fixem en els augments any per any, l’increment del 1999 és més gran que la suma dels
dos anys anteriors. L’any 2000 decreix en 3.673 persones i l’any censal duplica l’augment de
l’any anterior. Per tant, l’increment en el quinquenni entre les dues darreres operacions censals
és del 245,2 %.1 A més, hem de tenir en compte que en els últims dos anys han arribat a
Catalunya 96.431 persones, és a dir, el 34,4 % del total de nats fora de l’Estat. D’aquestes, les
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Taula 5.11
Diferències entre 1996 i 2001 en el coneixement del català de la població 
de Catalunya de 2 i més anys segons el lloc de naixement. Percentatges

L’entén El sap parlar El sap llegir El sap escriure

Dif. Dif. Dif. Dif. 

1996 2001 96-01 1996 2001 96-01 1996 2001 96-01 1996 2001 96-01

Nats a Catalunya 99,0 98,8 –0,2 91,8 88,8 –3,0 86,9 87,1 0,2 61,2 65,6 4,3

Nats al País Valencià 

i a les Illes Balears 97,0 97,0 0,0 76,6 75,0 –1,6 69,4 73,5 4,1 28,6 35,9 7,3

Nats a la resta de l’Estat 86,5 89,2 2,7 37,6 45,5 7,9 39,2 49,0 9,8 11,1 15,8 4,7

Nats a l’estranger 82,1 68,9 –13,2 51,1 36,9 –14,2 53,3 38,6 –14,7 27,7 19,4 –8,3

Total 95,0 94,5 –0,5 75,3 74,5 –0,8 72,4 74,3 2,0 45,8 49,8 4,0

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat

1 Si prenem les dades del Observatorio Permanente de la Inmigración les xifres són més baixes que si ens basem
en les dades censals: en l’epígraf 3.3 havíem vist que l’augment d’acord amb les dades del cens era del 225 %. Atès
que volem mostrar l’evolució any per any en el darrer quinquenni intercensal, havíem de comptar amb les dades
del padró continu, però hi ha anys dels quals no es pot disposar de les dades. Per tant, hem recorregut a les del
Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

05 Coneix Origen Geog  11/1/07  12:17  Página 97



persones arribades entre el 1996 i el 2001 signifiquen el 59,2 % del total de persones nascudes
a l’estranger. Aquestes dades ens mostren que un bon nombre d’aquestes persones han adquirit
moltes habilitats en català en molt poc temps. 

Pel que fa a les llengües dels nouvinguts, podem fer una aproximació tenint en compte la
procedència. Una estimació alta de les persones que podrien parlar castellà se situaria al voltant
d’un màxim d’un 23,9 % de persones arribades. Obtenim aquesta xifra sense descomptar ni els
nascuts als EUA, ni els brasilers, que tindrien alguna possibilitat de conèixer aquesta llengua,
com ens mostra la taula 5.13.

De les dades del cens del 2001 podem inferir que de les persones nascudes a l’estranger n’hi
ha 99.308 més que entenen el català que el 1996; 45.077 més que saben parlar en català, 47.354
més que el saben llegir i 22.729 més que el saben escriure. Tenint en compte que aquestes
habilitats s’han adquirit en menys de 5 anys. Tanmateix, els percentatges són més baixos que
el 1996 en totes les habilitats.

Pel que fa a la capacitat d’entendre, aquestes dades signifiquen que tota la població que hi
havia el 1999 més 9.383 persones ja entenen el català.
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Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat

Taula 5.12
Efectiu d’estrangers residents a Catalunya

1996 1997 1998 1999 2000 2001

Nombre 114.264 124.550 148.803 183.736 214.996 280.167

% sobre el total de la població 1,9 2 2, 4 3 3,5 4,6

Diferència respecte a l’any anterior 7.455 10.286 24.253 34.933 31.260 65.171

Font: elaboració pròpia a partir de les dades del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales. Observatorio permanente de la inmigración
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Si analitzem les dades del 1996 i del 1991 en la taula 5.14 ens adonarem del canvi de signe de
les xifres, atès que no n’hi ha cap de negativa, fet que ens mostra que no s’han produït
retrocessos. Per tant, la representació en el gràfic 5.5 serà ben diferent del gràfic anterior, on
analitzàvem l’evolució del coneixement del català entre el 1996 i el 2001.
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Taula 5.13
Residents estrangers per país de nacionalitat a les

províncies i a Catalunya. 2001

Barcelona Girona Lleida Tarragona Catalunya %

Alemanya 6.884 2.107 83 1.248 10.322

Bèlgica 1.072 889 23 547 2.531

França 8.150 2.479 191 1.046 11.866

Itàlia 7.535 937 79 692 9.243

Països Baixos 2.249 1.096 44 498 3.887

Portugal 2.255 608 310 263 3.436

Regne Unit 4.621 1.477 82 853 7.033

Resta Unió Europea 2.412 321 22 169 2.924

Total Unió Europea 35.178 9.914 834 5.316 51.242 18,3

Europa (sense UE) 7.627 2.618 2.049 2.603 14.897

Total Europa 42.805 12.532 2.883 7.919 66.139 23,6

Algèria 2.322 216 720 429 3.687

Gàmbia 2.663 4.755 506 34 7.958

Marroc 61.638 14.958 3.901 8.145 88.642

Senegal 2.007 755 508 352 3.622

Resta Àfrica 4.846 1.051 1.134 166 7.197

Total Àfrica 73.476 21.735 6.769 9.126 111.106 39,7

Argentina 3.889 594 155 349 4.987

Colòmbia 6.040 813 552 872 8.277

Cuba 3.041 312 137 316 3.806

Equador 13.594 613 313 653 15.173

Estats Units 1.861 162 26 104 2.153

Perú 11.940 218 91 125 12.374

República Dominicana 7.183 403 309 377 8.272

Resta Amèrica 9.303 1.463 365 664 11.795

Total Amèrica 56.851 4.578 1.948 3.460 66.837 23,9

Filipines 5.222 176 9 95 5.502

Paquistan 10.339 68 11 77 10.495

Xina 10.527 486 289 610 11.912

Resta Àsia 6.786 712 63 165 7.726

Total Àsia 32.874 1.442 372 947 35.635 12,7

Total Oceania 184 22 0 6 212

Apàtrida 15 9 7 6 37

País desconegut 190 4 5 2 201

Total 206.395 40.322 11.984 21.466 280.167 100

Font: Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales. Observatorio permanente de la inmigración
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Tanmateix, en l’evolució del 1986 al 1991, tornem a trobar en la taula 5.15 signes negatius i,
com acabem d’avançar, la representació al gràfic 5.6 s’assembla molt al gràfic 5.4.

Ara bé, hem de tenir en compte el significat en nombres absoluts d’aquestes dades, com ens
mostra la taula 5.16.

Des del 1993 el percentatge respecte al total de la població comença a pujar molt lleument dues
i tres dècimes fins a l’any 1989 que en puja 4; el 1999, 6; el 2000, 5; i, finalment, el 2001 ja
s’incrementa 1,1 punts.
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Taula 5.14
Diferències entre 1991 i 1996 en el coneixement del català de la població 
de Catalunya de 2 i més anys segons el lloc de naixement. Percentatges

L’entén El sap parlar El sap llegir El sap escriure

Dif. Dif. Dif. Dif. 

1996 2001 96-01 1996 2001 96-01 1996 2001 96-01 1996 2001 96-01

Nats a Catalunya 98,3 99,0 0,7 85,8 91,8 6,0 82,0 86,9 4,9 54,5 61,2 6,7

País Valencià 

i les Illes Balears 96,7 97,0 0,3 70,0 76,6 6,6 64,6 69,4 4,8 23,6 28,6 5,0

Resta de l’Estat 84,2 86,5 2,3 30,7 37,6 6,9 36,5 39,2 2,7 9,1 11,1 2,0

Estranger 79,8 82,1 2,3 39,9 51,1 11,2 48,4 53,3 4,9 21,3 27,7 6,4

Total 93,8 95,0 1,2 68,3 75,3 7,0 67,6 72,4 4,8 39,9 45,8 5,9

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Taula 5.15
Diferències entre 1986 i 1991 en el coneixement del català de la població de Catalunya 

de 2 i més anys segons el lloc de naixement. Percentatges

L’entén El sap parlar El sap llegir El sap escriure

Dif. Dif. Dif. Dif. 

1996 2001 96-01 1996 2001 96-01 1996 2001 96-01 1996 2001 96-01

Nats a Catalunya 95,4 98,3 2,9 81,5 85,8 4,3 75,5 82,0 6,5 44,1 54,5 10,4

País Valencià 

i les Illes Balears 95,6 96,7 1,1 70,5 70,0 –0,5 59,7 64,6 4,9 18,7 23,6 4,9

Resta de l’Estat 79,9 84,2 4,3 28,2 30,7 2,5 29,9 36,5 6,6 6,5 9,1 2,6

Estranger 82,1 79,8 –2,3 46,3 39,9 –6,4 50,4 48,4 –2,0 21,0 21,3 0,3

Total 90,3 93,8 3,5 64,0 68,3 4,4 60,5 67,6 7,1 31,5 39,9 8,4

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat

Taula 5.16
Evolució del nombre de nats fora de Catalunya: 1989-1995.

Xifres absolutes i relatives

1995 1994 1993 1992 1991 1990 1989

Nombre 106.809 83.296 76.244 72.291 60.800 65.990 65.533

% sobre el total de la població 1,7 1,4 1,2 1,2 1 1,1 1,1

Font: Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales. Observatorio Permanente de la Inmigración
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5.6. Conclusions

Com ja és ben sabut, l’origen geogràfic dels habitants d’un país és un dels factors més
determinants per a l’adquisició de les habilitats en les diferents llengües del context, encara que
òbviament no és l’únic. Catalunya ha estat constituïda des de sempre per població que no ha
nascut tota en el seu territori, encara que el segle XX ha estat el període en què el nombre de
nouvinguts ha estat més significatiu amb arribades els anys vint, la quinzena des de l’inici dels
anys seixanta (una aturada i fins i tot saldo migratori negatiu en la següent quinzena) i un canvi
en la procedència a l’inici dels anys noranta que a partir del 1992 no deixa d’augmentar
lleument fins arribar al 2001 en què duplica el nombre de nouvinguts respecte a l’any anterior.

Totes aquestes arribades de persones nascudes a l’estranger han tingut un paper decisiu en
els nivells de domini de les quatre habilitats lingüístiques, especialment les darreres
incorporacions que són molt recents: el mateix any censal van arribar (o, millor, es van
comptabilitzar) més de seixanta mil persones nades a l’estranger, i entre les dues operacions
censals (1996-2001) se n’han comptabilitzat 165.903. Des del 1989 el saldo positiu ascendeix
a 214.634 persones més. De fet, els nats a l’estranger són més nombrosos que el conjunt
d’habitants de la província de Lleida o de la de Girona. 

Encara que no es poden explicar els descensos en les capacitats orals només per la influència
de la immigració nascuda a l’estranger arribada en els darrers 5 anys, sí que n’expliquen una
part. Pel que fa al conjunt de les habilitats lingüístiques, els nascuts a llocs on es parla català
tenen els millors percentatges en totes les destreses. Un fet que influeix en el manteniment baix
dels índex de domini de les capacitats lingüístiques és que els més nombrosos dels nascuts a
l’Estat són els que tenen els percentatges de destresa més baixos. En alguns casos fins i tot més
que les persones nascudes a l’estranger.

Respecte a la distribució territorial dels nats fora de Catalunya, com és ben conegut, es
concentren especialment en les zones radials amb uns percentatges sempre superiors al 32 %.
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Capítol 6

Llengua i grau d’instrucció

6.1. Nota metodològica

Les categories del grau d’instrucció en les tres darreres operacions censals

En primer lloc, volem mostrar les equivalències de les categories que s’han emprat per analitzar
el grau d’instrucció en els tres darrers reculls censals. Les diferències en les denominacions fins
arribar a les titulacions universitàries són de matisos lleus, en canvi, les titulacions mitjanes i
superiors del 1991 inclouen moltes més categories, com es pot veure en la taula 6.1. 

Les categories «Altres titulacions de grau mitjà», «Arquitectura, enginyeries tècniques» i
«Diplomatura d’escoles universitàries» del 1991 s’agrupen simplement en «Titulacions
mitjanes» el 1996 i en «Diplomatura» el 2001. Semblantment, «Arquitectura, enginyeries
superiors», «Llicenciatura universitària», «Estudis superiors no universitaris», «Doctorat» i
«Postgrau o especialització» només tenen una categoria en les dues darreres operacions
censals: «Titulacions superiors» i «Llicenciatura i doctorat». En el nostre text emprarem
sempre les denominacions del 2001, tant en les dades que corresponen a aquest cens com quan
les comparem amb els altres dos reculls censals.

D’altra banda, les dades que presentarem, a diferència de les publicacions anteriors, són de la
població de Catalunya de 10 i més anys.
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Taula 6.1
Les categoritzacions del grau d'instrucció en les darreres operacions censals

1991 1996 2001

No sap llegir o escriure No sap llegir o escriure No sap llegir o escriure

Sense estudis Sense estudis Sense estudis

Estudis primaris Primaris o EGB 1a etapa Primer grau

EGB complet, graduat escolar EGB 2a etapa o ESO ESO, EGB, Batx.elemental

FP 1r. grau oficialia industr. FP 1r grau FP grau mitjà

FP 2n. grau mestratge industrial FP 2n grau FP grau superior

Batxillerat superior, BUP o COU BUP o COU Batxillerat superior

Altres titulacions grau mitjà Titulacions mitjanes Diplomatura

Arquitectura, enginyeries tec.

Diplomatura d'escoles univer.

Arquitectura, enginyeries superiors Titulacions superiors Llicenciatura i doctorat

Font: elaboració pròpia.
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6.2. Grau d’instrucció de la població de Catalunya 

Justament l’any que es va fer l’Estadística Oficial de Població es va produir un fet
determinant per a la instrucció de la població de Catalunya: l’obligatorietat de l’ensenyament
fins als 16 anys. Si el 1996 més de la meitat de la població tenia una formació inferior al
batxillerat elemental, només en cinc anys aquest percentatge es redueix 13,4 punts
percentuals i queda en una mitjana del 40 %; només la Corona Metropolitana depassa aquesta
xifra en 2,9 punts. La resta de nivells superiors al batxillerat tenen petits augments, com ens
mostra el gràfic 6.1.

En canvi, hi ha un fet significatiu: el nombre de les persones que no saben llegir o escriure
retorna als nivells del 1991 i se situa en un 2,3 % de la població que, en xifres absolutes,
significa que a l’any 2001 hi ha a Catalunya 131.662 persones de 10 i més anys analfabetes.

6.2.1. Grau d’instrucció a les zones radials

La mitjana de persones de Catalunya sense l’EGB, l’ESO o el batxillerat elemental acabat és
del 40 %. La zona que en té més és la Corona Metropolitana, amb un 42,9 %. La segueixen
l’Àmbit Metropolità, amb el 39,1 %; el Barcelonès, amb el 38,2 % i Barcelona, amb el 34,6 %.
Hi ha, doncs, una diferència de 8,3 punts percentuals entre la Corona Metropolitana i
Barcelona, com ens mostra la taula 6.2.

Correlativament, les zones amb titulacions iguals o superiors al batxillerat elemental, EGB o
ESO són en ordre decreixent: Barcelona, amb el 65,4 %, el Barcelonès, amb el 61,8 %, l’Àmbit
Metropolità, amb el 60,9 % i, en darrer lloc, la Corona Metropolitana, amb el 57,1 %.
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Si només prenem les tres titulacions més altes (batxillerat superior, diplomatura i llicenciatura
i doctorat), es manté el mateix ordre: Barcelona, amb el 34,6 %, el Barcelonès, amb el 
29,4 %, l’Àmbit Metropolità, amb el 25,6 % i, en darrer lloc, la Corona Metropolitana, amb 
el 20,0 %.

6.2.2. Grau d’instrucció segons el lloc de naixement

La procedència és el factor que més condiciona el grau de domini de les quatre habilitats
lingüístiques i té una relació estreta amb el nivell d’instrucció, com podem veure en la
taula 6.3.

El percentatge més elevat de persones que no saben llegir el té Múrcia, amb el 7,1 %, seguida
d’Andalusia, amb el 7 %; d’Extremadura (6,1 %), de Castella-la Manxa (5,2 %), i dels nats a
l’estranger, amb el 4,2 %.

Pel que fa als que no tenen estudis, són les mateixes comunitats autònomes i amb gairebé el
mateix ordre (només s’intercanvien el lloc tercer i quart), encara que ara els percentatges són
més de quatre vegades més elevats i van del 29,2 % al 25,1 % en aquests quatre primers llocs.
Pel que fa als nats a l’estranger (11,1 %), ocupen el lloc catorzè, per sota de la mitjana de
Catalunya.

En els graus més alts de formació trobem en primer lloc els procedents del País Basc, tant en
diplomats (10,9 %) com en llicenciats i doctors (15,5 %). El segueixen en el nombre de
llicenciats els balears, els madrilenys, els canaris, els navarresos i els nats a l’estranger
(10,4 %). Pel que fa als diplomats, els nats a l’estranger ocupen el desè lloc (6,8 %).

Si ens centrem en els nats a l’estranger, ens adonem que el gruix de la seva formació està en
estudis de primer grau (21,3 %), batxillerat elemental (21 %) i batxillerat superior (16,5 %) i
d’aquest nivell ocupen el primer lloc, per davant de tota la resta de procedències.
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Taula 6.2
Grau d’instrucció de la població de 15 i més anys de les zones radials el 2001. Percentages

Àmbit Corona Total 

Metropolità Barcelonès Barcelona Metropolitana Catalunya

No sap llegir o escriure 2,3 2,0 1,3 3,1 2,3

Sense estudis 11,9 12,0 10,5 14,0 11,5

Primer grau 24,9 24,2 22,7 25,8 26,2

ESO, EGB, Batx.elemental 24,3 21,8 20,4 25,5 25,6

FP grau mitjà 5,5 5,1 4,9 5,9 5,4

FP grau superior 5,5 5,5 5,6 5,7 5,3

Batxillerat superior 11,7 12,8 14,4 9,9 11,0

Diplomatura 6,4 7,2 8,4 5,1 6,1

Llicenciatura i doctorat 7,5 9,4 11,8 5,0 6,7

Total 100 100 100 100 100,0

N=3.964.209 N=1.916.434 N=1.376.537 N=1.203.925 N=5.724.420

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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6.3. Grau d’instrucció i coneixement del català a Catalunya el 2001

Pel que fa a la variable del sexe, hem vist que no té una relació significativa amb les quatre
habilitats lingüístiques, per contra, el grau d’instrucció sí que hi està íntimament relacionada.
El gràfic 6.2 ens mostra molt clarament aquesta covariació: a l’esquerra tenim les categories
amb menys formació i observem que els nivells de les quatre habilitats són més baixos,
mentre que a la dreta se situen les titulacions superiors i els graus de les capacitats són els
més alts.

Aquesta correlació també s’havia donat en les tres operacions censals anteriors i, en la
mesura que el nombre de persones escolaritzades en català anirà augmentant, aquesta
relació serà encara més estreta atès que és justament a l’escola on s’adquireixen alhora
les destreses lingüístiques i els coneixements per aconseguir les titulacions acadèmiques. Si
més no, en la mesura que les diferents etapes acadèmiques ofereixin una formació en
llengua catalana. I aquest fet està força garantit en tota la primària i ja depèn de molts altres
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Taula 6.3
Població de Catalunya de 10 i més anys segons el nivell d’instrucció 

i el lloc de naixement l’any 2001. Percentatges per files

No sap ESO, EGB, FP FP 

Lloc de llegir o Sense Primer Batx. grau grau Batx. Llicenciatura

naixement escriure estudis grau elem. mitjà superior superior Diplom. i doctorat Total

Barcelona 0,8 6,0 23,0 26,2 6,8 7,1 14,1 7,7 8,4 100

Girona 1,0 8,7 28,4 30,1 5,0 4,4 10,6 6,1 5,8 100

Lleida 0,9 9,2 29,0 26,5 5,3 5,5 9,9 7,3 6,3 100

Tarragona 1,2 8,5 30,4 28,1 6,0 5,7 9,1 5,8 5,4 100

Andalusia 7,0 26,0 31,7 23,9 3,1 1,8 3,5 1,6 1,4 100

Aragó 1,9 17,8 31,3 22,2 3,5 3,2 7,4 6,1 6,7 100

Astúries 1,2 11,1 24,8 25,7 5,2 4,8 11,7 7,1 8,6 100

Illes Balears 1,2 7,4 23,1 22,8 4,2 4,4 13,0 8,5 15,4 100

Illes Canàries 1,2 8,0 21,8 25,1 4,7 4,8 14,1 8,7 11,7 100

Cantàbria 1,3 12,4 26,6 22,7 4,6 4,8 10,5 7,5 9,5 100

Castella-la Manxa 5,2 25,6 31,8 22,7 3,2 2,2 4,4 2,5 2,3 100

Castella i Lleó 1,4 14,7 31,0 26,7 4,0 3,3 7,9 5,6 5,4 100

País Valencià 2,8 18,2 29,2 21,3 3,5 3,2 8,1 6,0 7,8 100

Extremadura 6,1 25,1 31,9 25,4 3,2 1,8 3,6 1,7 1,4 100

Galícia 2,1 19,2 31,5 25,7 3,6 2,8 7,1 3,7 4,4 100

Madrid 1,3 8,8 20,7 22,4 4,5 5,3 14,9 8,6 13,6 100

Múrcia 7,1 29,2 32,3 18,5 2,8 1,7 4,0 2,2 2,4 100

Navarra 1,4 12,3 25,7 21,0 4,1 4,6 10,4 9,6 10,8 100

País Basc 0,7 6,0 17,5 22,5 5,5 7,0 14,4 10,9 15,5 100

La Rioja 1,3 14,6 27,7 20,7 3,4 3,6 9,7 8,5 10,6 100

Ceuta i Melilla 2,8 15,1 31,5 29,3 4,0 2,4 7,8 3,7 3,6 100

L’estranger 4,2 11,1 21,3 21,0 4,1 4,7 16,5 6,8 10,4 100

Total 2,3 11,5 26,2 25,6 5,4 5,3 11,0 6,1 6,7 100

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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factors en els ensenyaments posteriors a aquesta etapa, encara que també ho està força en
la secundària.

És a partir del grau superior de formació professional quan trobem els nivells més alts en
les quatre capacitats. Els diplomats són els que tenen les puntuacions més altes en totes les
habilitats excepte en la comprensió en què els depassen per dues dècimes els graduats
superiors de formació professional. Si mirem l’altra cara de la moneda, sempre ocupen els
nivells més baixos els que no saben llegir o escriure (en aquest cas no hi fa res la llengua),
i també en les habilitats orals, precedits en totes les destreses pels que no tenen estudis,
pels que els tenen de primer grau i pels que han cursat l’ESO, l’EGB o el batxillerat, sempre
en aquest ordre. Aquesta regularitat és la correlació que assenyalàvem en el paràgraf
anterior.

6.3.1. Grau d’instrucció de les persones que no entenen el català

La gran majoria de persones que no entenen el català es concentren en els dos nivells més
baixos del grau d’instrucció i a partir del tercer, és a dir, dels que han assolit un primer grau,
el percentatge ja no supera el 5 %, com ens mostra el gràfic 6.3.

Si ens fixem en les persones que no entenen el català i observem els percentatges de manera
descendent, ens adonem que no s’altera la seqüència del grau d’instrucció fins arribar als
graduats mitjans de formació professional, que tenen uns percentatges més baixos de
persones que no entenen el català que no pas els batxillers superiors i els llicenciats i
doctors.
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Coneixement del català de la població de Catalunya de 10 i més anys,
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Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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6.4. Evolució de la relació entre el coneixement del català i el grau d’instrucció

En primer lloc, acararem els resultats de les dues darreres operacions censals i, en segon lloc,
també compararem l’Estadística Oficial de Població del 1996 amb el cens de 1991.

Les diferències entre el cens del 2001 i l’Estadística Oficial de Població del 1996 són
majoritàriament negatives per al cens en les habilitats orals. Pel que fa a la capacitat d’entendre
el català només els que no saben llegir o escriure i els que no tenen estudis augmenten
respectivament 4,4 i 1,2 punts percentuals. Pel que fa a l’habilitat de parlar, els augments en
dos graus d’instrucció encara són més lleus, però els descensos són importants: els que tenen
un nivell d’ESO, EGB o batxillerat elemental i els titulats en batxillerat superior minven 
4,5 punts percentuals. A la taula 6.4 i al gràfic 6.4 podem veure molt clarament aquestes
variacions.

Pel que fa les habilitats escrites, la tendència és l’oposada: majoritàriament hi ha augments,
però en la capacitat de llegir hi ha quatre descensos, el més alt, de 4,4 punts dels batxillers
superiors. En la destresa d’escriure, hi ha dues davallades de 5,2 punts percentuals dels que han
cursat ESO, EGB o el batxillerat elemental i també dels que han cursat el batxillerat superior.

Si agrupem les quatre habilitats en el coeficient de competència ens adonem que hi ha
diferències molt lleugeres entre les dues darreres operacions censals: l’índex no varia en els
llicenciats i doctors, augmenta una centèsima en els que no tenen estudis i en els que els tenen
de primer grau i s’incrementa en dues en els que són titulats en formació professional de grau
superior i en els diplomats. Tanmateix baixa en la resta: una centèsima en els que no saben
llegir o escriure i en els que són titulats en formació professional de grau mitjà; i quatre
centèsimes en els que han cursat l’ESO, l’EGB o el batxillerat elemental i en els que han cursat
el batxillerat superior.
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Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Per comprendre aquests resultats analitzarem també l’evolució entre les operacions censals del
1991 i el 1996. 

En primer lloc, ens adonem que tots els nombres són positius a excepció de dues davallades
dels que no saben llegir o escriure en les habilitats orals (–3,5 punts en la comprensió i
–4,4 punts percentuals en la capacitat de parlar). Hem de tenir present que en aquest període el
saldo migratori és un punt negatiu: es passa del 33,1 % del 1991 al 32,1 % del 1996.
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Taula 6.4
Evolució del coneixement del català de la població de Catalunya 
de 10 anys i més per grau d’instrucció. 1996-2001. Percentatges

Coeficient de 

L’entén El sap parlar El sap llegir El sap escriure competència

Dif. Dif. Dif. Dif. Dif.

1996 2001 01-96 1996 2001 01-96 1996 2001 01-96 1996 2001 01-96 1996 2001 01-96

No sap llegir o escriure 53,0 57,4 4,4 13,2 5,1 –8,2 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,17 0,16 –0,01

Sense estudis 85,0 86,3 1,2 48,2 47,0 –1,1 41,4 44,7 3,3 17,6 18,1 0,6 0,48 0,49 0,01

Primer grau 96,4 95,0 –1,4 73,0 71,4 –1,6 71,2 71,7 0,5 35,1 40,2 5,0 0,69 0,70 0,01

ESO, EGB, Batx.elemental 98,4 96,9 –1,5 84,2 79,7 –4,5 84,8 81,8 –2,9 56,0 50,8 –5,2 0,81 0,77 –0,04

FP grau mitjà 99,1 98,1 –1,0 89,2 87,1 –2,1 90,4 89,4 –1,1 65,4 65,1 –0,3 0,86 0,85 –0,01

FP grau superior 99,0 98,6 –0,4 90,8 91,6 0,8 92,2 93,3 1,2 69,9 76,8 6,9 0,88 0,90 0,02

Batxillerat superior 99,1 97,1 –1,9 92,5 87,9 –4,5 93,6 89,3 –4,4 76,5 71,3 –5,2 0,90 0,86 –0,04

Diplomatura 98,9 98,4 –0,5 91,3 92,3 1,0 93,2 93,7 0,5 71,7 79,4 7,6 0,89 0,91 0,02

Llicenciatura i doctorat 98,8 97,9 –0,9 91,5 90,9 –0,6 94,0 92,9 –1,0 75,8 77,4 1,6 0,90 0,90 0,00

Total 94,9 94,6 –0,3 75,4 75,5 0,2 74,0 76,4 2,4 46,5 51,0 4,6 0,73 0,74 0,02

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Gràfic 6.4
Diferències en l’evolució del coneixement del català de la població de Catalunya

de 10 i més anys segons el grau d’instrucció: 1996-2001

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat

06 Coneix grau instrucc  12/1/07  06:32  Página 109



6.5. Coneixement del català i grau d’instrucció per territoris

6.5.1. Evolució de la relació entre coneixement del català i grau d’instrucció per zones radials

En aquest epígraf analitzarem cada habilitat lingüística segons el nivell de formació dels
habitants de Catalunya en general i per cadascuna de les quatre zones radials. En primer lloc,
presentarem totes les dades en la taula 6.6 i, posteriorment, en els gràfics del 6.6 al 6.9
representarem els percentatges de cada àmbit. 
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Taula 6.5
Diferències en l’evolució del coneixement del català de la població de Catalunya 

de 10 i més anys segons el grau d’instrucció: 1991-1996

L’entén El sap parlar El sap llegir El sap escriure

Dif. Dif. Dif. Dif. 

1991 1996 96-91 1991 1996 96-91 1991 1996 96-91 1991 1996 96-91

No sap llegir o escriure 56,5 53,0 –3,5 17,6 13,2 –4,4 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Sense estudis 84,4 85,0 0,6 45,5 48,2 2,7 40,1 41,4 1,2 16,4 17,6 1,2

Primer grau 95,3 96,4 1,1 66,3 73,0 6,7 67,2 71,2 4,0 31,7 35,1 3,4

ESO, EGB, Batx.elemental 98,0 98,4 0,4 78,1 84,2 6,1 82,2 84,8 2,6 53,7 56,0 2,3

FP grau mitjà 98,7 99,1 0,4 80,5 89,2 8,7 86,3 90,4 4,2 56,7 65,4 8,7

FP grau superior 98,7 99,0 0,3 82,7 90,8 8,2 88,1 92,2 4,0 59,6 69,9 10,3

Batxillerat superior 98,8 99,1 0,3 86,9 92,5 5,6 90,7 93,6 2,9 69,6 76,5 6,9

Títol mitjà 98,5 98,9 0,4 85,3 91,3 6,0 90,4 93,2 2,8 65,8 71,7 5,9

Títol superior 98,4 98,8 0,4 85,0 91,5 6,5 91,1 94,0 2,9 66,9 75,8 9,0

Mitjana 93,9 94,9 1,0 68,4 75,4 7,0 69,4 74,0 4,5 40,6 46,5 5,9

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Gràfic 6.5
Diferències en l’evolució del coneixement del català de la població de Catalunya

de 10 i més anys segons el grau d’instrucció: 1991-1996. Percentatges

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Taula 6.6
Coneixement del català de la població de Catalunya de 10 anys i més segons 

les zones radials i el grau d’instrucció el 2001. Percentatges

Coeficient de 

L’entén El sap parlar El sap llegir El sap escriure competència

Barcelona ciutat

No sap llegir o escriure 63,8 6,5 0,0 0,0 0,18

Sense estudis 89,1 47,6 45,8 16,3 0,50

Primer grau 94,8 67,8 68,6 34,0 0,66

ESO, EGB, Batx.elemental 96,2 76,3 78,8 42,1 0,73

FP grau mitjà 97,4 83,6 86,4 55,5 0,81

FP grau superior 98,1 89,3 91,5 69,3 0,87

Batxillerat superior 96,5 84,9 86,7 63,0 0,83

Diplomatura 97,9 89,9 91,9 71,6 0,88

Llicenciatura i doctorat 97,5 88,8 91,6 71,6 0,87

Total 95,2 75,4 76,8 48,1 0,74

Corona Metropolitana 

No sap llegir o escriure 47,9 3,4 0,0 0,0 0,13

Sense estudis 79,2 30,8 31,4 12,0 0,38

Primer grau 91,9 56,7 59,9 31,1 0,60

ESO, EGB, Batx.elemental 95,7 68,7 73,8 38,9 0,69

FP grau mitjà 97,8 81,7 86,2 56,0 0,80

FP grau superior 98,6 89,8 92,6 73,4 0,89

Batxillerat superior 96,7 85,4 87,7 69,2 0,85

Diplomatura 98,2 91,2 93,1 78,4 0,90

Llicenciatura i doctorat 97,5 89,7 92,2 76,9 0,89

Total 91,5 64,1 67,1 41,8 0,66

Àmbit Metropolità

No sap llegir o escriure 54,0 4,5 0,0 0,0 0,15

Sense estudis 84,2 40,5 39,7 15,6 0,45

Primer grau 94,1 65,5 67,1 36,0 0,66

ESO, EGB, Batx.elemental 96,5 75,4 78,6 44,9 0,74

FP grau mitjà 97,9 84,8 87,8 59,8 0,83

FP grau superior 98,5 90,5 92,7 73,6 0,89

Batxillerat superior 97,0 86,7 88,4 68,4 0,85

Diplomatura 98,3 91,4 93,1 76,6 0,90

Llicenciatura i doctorat 97,7 90,0 92,3 75,2 0,89

Total 93,9 71,9 73,7 47,6 0,72

Barcelonès

No sap llegir o escriure 55,4 4,8 0,0 0,0 0,15

Sense estudis 85,1 41,0 40,0 14,3 0,45

Primer grau 93,4 63,2 64,7 32,0 0,63

ESO, EGB, Batx.elemental 95,8 73,1 76,4 40,5 0,71

FP grau mitjà 97,5 82,9 86,2 55,5 0,81

FP grau superior 98,2 89,5 91,8 70,7 0,88

Batxillerat superior 96,4 84,6 86,5 63,9 0,83

Diplomatura 98,0 90,1 92,1 73,0 0,88

Llicenciatura i doctorat 97,5 89,0 91,7 72,4 0,88

Total 93,8 71,1 72,9 45,3 0,71

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Comencem per la capacitat d’entendre el català que hem representat en el gràfic 6.6.

Els percentatges més alts de comprensió en totes les zones radials i a Catalunya són els dels
graduats superiors de formació professional que es concentren en una forquilla molt estreta de
només 7 dècimes: entre el 98 % i el 98,7 %. En segon lloc se situen els diplomats també en totes
les zones. Si anem al capdavall de l’ordenació percentual ens trobem en totes les zones els que
no saben llegir o escriure. Els precedeixen els que no tenen estudis i en l’antepenúltim lloc se
situen els que tenen el primer grau. Aquesta ordenació, no varia, doncs, la que ja havíem vist
per al total de Catalunya.

En l’habilitat de parlar, que representa el gràfic 6.7, els capdavanters són els diplomats en totes
les zones, seguits també pels graduats superiors de formació professional, pels llicenciats, pels
batxillers superiors, pels que tenen el grau mitjà de formació professional, pels que han superat
l’ESO, l’EGB o el batxillerat elemental, pels que tenen estudis de primer grau, pels que no
tenen estudis i pels que no saben llegir o escriure.

Pel que fa a l’habilitat de llegir, com podem veure en el gràfic 6.8, els diplomats tornen a tenir
els percentatges més alts en totes les zones, seguits pels graduats superiors de formació
professional i pels llicenciats que s’alternen en el segon i el tercer lloc, a continuació van els
batxillers superiors i els que tenen el grau mitjà de formació professional, que també s’alternen
en el quart i cinquè lloc. El sisè lloc l’ocupen en totes les zones els que han superat l’ESO,
l’EGB o el batxillerat elemental i els segueixen els que tenen estudis de primer grau i els sense
estudis. En les capacitats lectoescriptores apareixen amb el 0 % els que ja estan classificats com
a mancats d’aquesta capacitat en qualsevol llengua.
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Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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La destresa d’escriure es distribueix esglaonadament segons el nivell de formació en totes les
zones com ens representa clarament el gràfic 6.9. Els que tenen els percentatges més alts en la
destresa d’escriure català són els diplomats, seguits pels llicenciats, pels graduats superiors de
formació professional i pels batxillers superiors. A continuació, van minvant els percentatges
amb el mateix ordre que la gradació del nivell d’instrucció.
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La capacitat de parlar català de la població de 10 i més anys de les zones

radials de Catalunya el 2001. Percentatges

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Finalment, comentarem totes les destreses juntes en les zones radials mitjançant el coeficient
de competència que representem en el gràfic 6.10. Barcelona és la demarcació on és més alt
(0,74), seguida per l’Àmbit Metropolità (0,72), pel Barcelonès (0,71) i, en darrer lloc, per la
Corona Metropolitana (0,66). Si comparem aquest ordre amb el que havíem vist dels nivells de
formació més alts en l’epígraf 6.2.1, ens adonem que els dos extrems (Barcelona al capdavant
i la Corona Metropolitana a la cua) tenen també el coeficient de competència més alt i el més
baix. Les altres dues zones s’han intercanviat els llocs, encara que només amb una diferència
d’una centèsima. 

Les dues puntuacions extremes dins del mateix nivell formatiu tenen una amplitud de 77
centèsimes de distància a la Corona Metropolitana que van entre els 0,13 punts dels que no
saben llegir o escriure i els 0,90 punts dels diplomats. Aquesta mateixa puntuació més alta la
trobem també a l’Àmbit Metropolità, encara que la distància és més curta perquè els que no
saben llegir o escriure tenen dues centèsimes més.

Les diferències entre zones són més elevades (superiors a 0,04) en els primers nivells d’estudis i
més reduïdes a partir de la formació professional de grau mitjà (entre 0,02 i 0,03). Aquest llindar
formatiu ja garanteix un grau de destresa semblant en totes les capacitats lingüístiques en català.

La comparació amb les dades de l’Estadística Oficial de Població del 1996 ens permetrà
comentar quina ha estat l’evolució del conjunt de les habilitats, dades que recull la taula 6.7.

La diferència global entre el 1996 i el 2001 només és negativa en 4 centèsimes a la Corona
Metropolitana, pren els mateixos valors a Barcelona, puja una centèsima al Barcelonès i dues
a l’Àmbit metropolità. 

Si ens fixem en les diferències de cada nivell formatiu veiem que a Barcelona van de –0,05
dels batxillerats elemental i superior als 0,01 dels graduats superiors de formació professional
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i als diplomats, que són els únics nivells que tenen avenços en el conjunt de les capacitats. Són
aquestes dues titulacions les que atenyen aquest mateix increment en totes les zones, excepte
els diplomats de la Corona Metropolitana que augmenten una centèsima més. A l’Àmbit
metropolità, els que no tenen estudis i els que els tenen de primer grau també augmenten una
centèsima el coeficient de competència. La resta, o bé mantenen els mateixos valors que el
1996 o bé minven.
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Taula 6.7
Evolució del coeficient de competència de la població de Catalunya de 10 anys 

i més segons les zones radials i el grau d’instrucció. 1996-2001

1996 2001

Àmbit Dfi. Àmbit Dif. 

Corona Metro- Barce- màx. Corona Metro- Barce- màx.

Barna. Metrop. polità lonès zones Barna. Metrop. polità lonès zones

No sap llegir o escriure 0,19 0,12 0,14 0,15 0,07 0,18 0,13 0,15 0,15 0,05

Sense estudis 0,50 0,37 0,44 0,45 0,13 0,50 0,38 0,45 0,45 0,07

Primer grau 0,67 0,58 0,65 0,63 0,09 0,66 0,60 0,66 0,63 0,06

ESO, EGB, Batx.elemental 0,79 0,73 0,78 0,76 0,06 0,73 0,69 0,74 0,71 0,05

FP grau mitjà 0,83 0,81 0,84 0,82 0,03 0,81 0,80 0,83 0,81 0,03

FP grau superior 0,86 0,85 0,86 0,86 0,01 0,87 0,89 0,89 0,88 0,02

Batxillerat superior 0,88 0,90 0,90 0,88 0,02 0,83 0,85 0,85 0,83 0,02

Diplomatura 0,86 0,88 0,87 0,86 0,02 0,88 0,90 0,90 0,88 0,02

Llicenciatura i doctorat 0,88 0,89 0,89 0,89 0,01 0,87 0,89 0,89 0,88 0,02

Total 0,74 0,62 0,70 0,70 0,04 0,74 0,66 0,72 0,71 0,03

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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6.6. Conclusions

A més del lloc de naixement, que hem vist en el capítol anterior, el grau d’instrucció també és
una variable que incideix directament en el nivell de destresa en cadascuna de les quatre
habilitats lingüístiques en català. Aquesta afirmació se centra en la covariació d’ambdues
variables que ens mostra el gràfic 6.2. S’hi estableix una relació directament proporcional: a
més formació, més destresa. El gràfic 6.3 ens ha mostrat el revers de la moneda: el gruix de les
persones que no entenen el català tenen els nivells de formació més baixos.

El fet que a partir del batxillerat elemental tots els nivells formatius més elevats han augmentat
el 1996 i el 2001 respecte al 1991 i la implantació de l’ensenyament obligatori fins al 16 anys
que ja ha tingut una influència en les dades que comentem i encara en tindrà més en el futur
perquè ja s’haurà aplicat de forma continuada durant el període intercensal, ens mostren la
tendència a l’augment de la formació dels ciutadans de Catalunya, per tant, tenim tots els
indicis per preveure que el domini de les quatre habilitats lingüístiques en català també
s’incrementarà. Encara que caldrà tenir en compte els efectes de l’arribada d’immigració
estrangera —que hem presentat en el capítol anterior— que ha fet baixar els índex de formació
i també de coneixement del català atès que encara no ha tingut temps d’adquirir les habilitats
lingüístiques perquè ha arribat sobretot en l’any censal i en l’anterior. S’ha de dir, però, que hi
ha persones nascudes en altres comunitats autònomes que tenen uns nivells formatius més
baixos que els procedents de l’estranger, com hem vist en l’epígraf 6.2.2.
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Capítol 7

Llengua i grups professionals

7.1. Nota metodològica

En aquest capítol emprarem les denominacions de la Classificació Catalana d’Ocupacions
(CCO94) aprovada pel Decret 98/1995, de 21 de febrer de 1995. Aquesta classificació és el resultat
de la traducció a la llengua catalana de la Classificació Nacional d’Ocupacions de 1994 (CNO-94),
elaborada per l’Instituto Nacional de Estadística (INE), que fou aprovada pel Reial Decret
917/1994, de 6 de maig de 1994.1 La taxonomia amb la qual es va concebre la CCO94 permet
relacionar els diferents sistemes de classificació amb el sistema educatiu i formatiu (que hem
tractat en el capítol anterior) i les qualificacions del mercat de treball, com ens mostra la taula 7.1.

7.2. Grups professionals de la població ocupada de Catalunya el 2001

Tal com és conegut, el nivell de qualificació d’una ocupació és inversament proporcional al
nombre de persones que s’hi dediquen: a més nivell, menys persones l’exerceixen. Així, com
ens mostra el gràfic 7.1, en el quart nivell de formació tenim que les professions amb més
ocupació són les dels sectors de la indústria i de la construcció amb el 17,1 %, els treballadors
no qualificats, amb el 9,5 % dels ocupats de Catalunya i, a molta distància, les persones que es
dediquen a activitats agràries i pesqueres amb l’1,8 %. 
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1 Es pot consultar el detall de la classificació a l’Institut d’Estadística de Catalunya: http://www.idescat.net/
Classif/Classif?TC=15&V0=2&V1=5&V6=1 

Taula 7.1
Relació de la Classificació Catalana d’Ocupacions (CCO94) amb el nivell d’estudis

Nivell de qualificació Ocupació Nivell d’estudis

Primer Tècnics i professionals científics i intel·lectuals. Estudis superiors.

Segon Tècnics i professionals de suport. Formació professional de grau superior.

Tercer Treballadors qualificats. Formació professional de grau mitjà.

Quart Treballadors no qualificats: peons de l’agricultura, Com a màxim, estudis de primària.

mineria, construcció, transports i indústria. 

Empleats domèstics i conserges del sector 

terciari.

Font: elaboració pròpia
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El tercer grup respecte al nivell de qualificació, a grans trets, són les feines relacionades
amb els serveis i amb la venda (14,6 %), les segueixen els instal·ladors de maquinària i
muntadors que representen el 12,5 % del total d’ocupats i els empleats administratius amb el
10,7 %.

Pel que fa al segon nivell de formació, els tècnics i els professors de suport sumen el 13,2 %
de les persones ocupades. Finalment, en el grau més alt de formació es troben els científics i
els intel·lectuals amb un 11,8 % i els directors d’empresa i de l’Administració pública amb un
8,7 %. Pel que fa a les forces armades, tenen un 0,1 % de persones que s’hi dediquen. Encara
que és difícil classificar aquests dos darrers grups atès que el conjunt de qualificacions que
engloben és molt heterogeni.

7.2.1. Grups professionals segons el lloc de naixement 

En el capítol anterior hem tractat la relació entre el nivell formatiu i el lloc de naixement, ara
comentarem quina variació hi ha entre l’origen i la professió. Els navarresos (11,7 %), ocupen
les professions més altes, els segueixen els riojans, els bascos, els madrilenys, els valencians i
els balears (10,1 %). Els que tenen els percentatges més baixos són els andalusos i els
estrangers (6,9 %) i, en darrer lloc, els extremenys (6 %). Pel que fa als estrangers havíem vist
que estaven en l’onzè lloc dels que tenien un nombre més alt de llicenciats i doctors, tanmateix,
ara n’ocupen el penúltim, com podem comprovar en la taula 7.2.

Respecte als treballs menys remunerats, en les ocupacions no qualificades, els estrangers són
els capdavanters amb el 22,4 %, aquesta distribució tampoc no es correspon amb el seu nivell
de formació, que en general era mitjà alt. El segon lloc l’ocupen els andalusos i els extremenys
amb el mateix percentatge (15 %) i el tercer lloc, els gallecs (13,7 %).
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Gràfic 7.1
Població ocupada de Catalunya de 16 i més anys segons la professió el 2001.
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Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Si ens tornem a centrar en els estrangers, veiem que, a més dels treballs no qualificats que
acabem de comentar (22,4 %), la següent professió que ocupen més està relacionada amb els
serveis i els venedors de comerç (16,8 %), seguida molt de prop per les tasques a la indústria i
a la construcció (16,2 %).

Finalment, ens adonem que entre els habitants censats a Catalunya nascuts a altres comunitats
autònomes, excepte Navarra, tenen almenys un 0,1 % de persones que es dediquen a les forces
armades. Els que més contingent hi aporten són els càntabres, els ceutins i melillencs amb el
0,4 % i els madrilenys i els canaris amb el 0,3 %.

7.2.2. Grups professionals segons les edats

Una altra variable molt relacionada amb el nivell de domini de les quatre habilitats
lingüístiques és l’edat, com hem vist en el capítol tercer. En la taula 7.3 analitzarem quines
edats estan relacionades amb les professions.
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Taula 7.2
Població ocupada de Catalunya de 16 i més anys segons el lloc de naixement 

i la professió el 2001. Percentatges per files

Tècnics i Serveis Act. Instal.

Directiu Científ. i prof. de Empleats venedors agr. i Indústria maquin. Treball. Forces

Lloc de naixement i adm. intel·lect. suport i administr. comerç pesquer. i constr. i munt. no qual. armades Total

Total població 8,7 11,8 13,2 10,7 14,6 1,8 17,1 12,5 9,5 0,1 100

Catalunya 9,1 13,3 15,0 12,0 14,4 2,1 15,6 11,5 7,1 0,1 100

Barcelona 9,0 13,7 16,1 12,7 14,3 0,9 14,9 11,5 7,0 0,1 100

Girona 9,9 11,5 11,9 10,6 15,4 3,2 19,2 11,5 6,8 0,1 100

Lleida 9,5 13,7 11,9 9,2 13,0 9,0 16,1 10,6 6,8 0,1 100

Tarragona 8,7 11,6 11,4 9,9 14,8 5,7 17,6 11,9 8,4 0,1 100

Resta de l’Estat 8,0 8,0 9,0 7,9 14,6 1,0 22,1 16,2 13,0 0,1 100

Andalusia 6,9 3,7 7,1 6,7 15,1 1,1 25,7 18,6 15,0 0,1 100

Aragó 11,0 17,4 12,1 10,4 13,4 1,3 14,9 10,8 8,5 0,1 100

Astúries 9,8 14,2 13,7 10,3 14,8 0,6 14,6 13,1 8,8 0,2 100

Illes Balears 10,1 25,3 12,8 9,9 13,7 0,8 11,9 8,7 6,7 0,1 100

Illes Canàries 9,6 17,5 14,8 10,5 15,7 0,8 11,5 9,3 10,1 0,3 100

Cantàbria 9,9 18,7 14,0 10,3 13,9 1,1 13,1 10,5 8,0 0,4 100

Castella-la Manxa 7,7 6,5 8,5 8,1 14,4 1,0 23,4 17,5 12,9 0,1 100

Castella i Lleó 8,9 13,1 11,0 10,0 14,8 0,7 16,9 13,9 10,6 0,1 100

País Valencià 10,7 18,4 12,4 9,4 13,4 1,4 14,4 11,0 8,6 0,2 100

Extremadura 6,0 3,7 7,1 6,8 13,6 1,0 27,4 19,2 15,0 0,1 100

Galícia 9,0 8,4 9,7 8,6 16,7 0,8 18,4 14,8 13,7 0,1 100

Madrid 11,5 19,8 16,1 11,1 12,8 0,7 12,2 8,8 6,8 0,3 100

Múrcia 9,4 7,0 9,1 8,1 14,4 1,0 23,4 15,4 12,0 0,2 100

Navarra 11,7 23,9 13,8 10,2 13,4 0,8 11,1 8,5 6,7 0,0 100

País Basc 11,5 21,9 15,3 10,5 13,7 0,6 11,0 9,0 6,6 0,1 100

La Rioja 11,6 25,1 14,3 10,1 12,3 0,6 10,7 8,7 6,5 0,2 100

Ceuta o Melilla 7,5 7,6 11,2 9,1 15,2 0,9 20,1 14,8 13,2 0,4 100

L’estranger 6,9 10,1 9,2 6,7 16,8 1,9 16,2 9,8 22,4 0,1 100

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Les dues primeres franges d’edat (de 16 a 19 anys i de 20 a 24) en la professió que prenen uns
percentatges més elevats és en les forces armades atès que l’edat és un requisit per poder tenir
aquesta ocupació. Les dues faixes següents (els que tenen de 25 a 29 anys i entre 30 a 34) tenen
un pes més gran entre els científics i els intel·lectuals. En les tres franges següents, de 35 a
39 anys, de 40 a 44 i de 45 a 49 es donen uns percentatges més elevats entre els directius
d’empreses i de les administracions públiques, encara que en la darrera faixa tenim, amb el
mateix percentatge, els que es dediquen a les activitats agrícoles i pesqueres; la resta de franges
de més edat fins arribar a la jubilació també té uns percentatges més alts en aquesta darrera
ocupació.

7.3. Coneixement del català de la població ocupada de Catalunya el 2001
segons els grups professionals

En el capítol VI ja hem relacionat el nivell de coneixement del català amb el grau d’instrucció
i, com acabem de mostrar en la taula 7.1, hi ha una relació molt estreta entre el nivell formatiu i
l’ocupació. Per tant, es dóna una interrelació entre les habilitats lingüístiques en català, el nivell
formatiu i l’ocupació, com podem comprovar al gràfic 7.2. 

Les persones ocupades tenen unes mitjanes superiors en les quatre habilitats lingüístiques a la
mitjana de la població general. En la capacitat que estan més acostades és en la d’entendre on
la distància és de només un punt percentual; en la de saber parlar és de 6,6 punts, mentre que
en les de llegir i escriure és de 8,5 punts percentuals.

Com ja havíem observat en el capítol VI sobre la formació, en els grups professionals també
hi ha una covariació entre les habilitats lingüístiques i la professió. A més, fins i tot trobem els
grups professionals en el mateix ordre decreixent que estableix la Classificació catalana
d’ocupacions, com podem veure en el gràfic 7.2. El primer lloc sempre l’ocupen els científics
i intel·lectuals, el segon lloc, els tècnics i professors de suport i el tercer els empleats
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Taula 7.3
Població ocupada de Catalunya de 16 i més anys segons la professió i l’edat el 2001.

Percentatges per columnes

Act. No Forces 

Edat Directius Científics Tècnics Administr. Serveis agràries Indústria Instal. qual. arm. Total

de 16 a 19 0,5 0,2 1,2 2,7 4,9 2,1 4,0 3,0 4,2 6,5 2,7

de 20 a 24 2,7 5,4 10,1 13,4 14,3 6,5 10,9 11,0 10,6 19,8 10,1

de 25 a 29 8,5 17,8 19,8 18,8 16,1 9,3 13,6 14,9 12,4 16,0 15,4

de 30 a 34 12,9 17,6 18,4 15,9 13,6 10,8 12,8 14,1 12,3 12,2 14,7

de 35 a 39 16,1 16,5 15,2 13,4 12,7 12,5 11,8 13,4 12,5 12,2 13,7

de 40 a 44 15,8 15,0 12,1 12,1 11,2 11,9 11,8 11,8 12,0 11,6 12,5

de 45 a 49 14,2 11,3 9,5 10,0 9,5 11,3 11,2 10,4 11,2 8,8 10,8

de 50 a 54 13,0 8,1 7,0 7,1 8,1 12,2 10,7 9,4 10,3 7,4 9,2

de 55 a 59 9,5 5,0 4,3 4,2 5,7 12,4 8,2 7,5 8,2 3,2 6,6

de 60 a 64 4,9 2,1 1,8 1,7 2,7 8,8 3,7 3,3 4,3 1,9 3,1

de 65 i més 1,9 1,0 0,6 0,7 1,3 2,3 1,4 1,3 2,1 0,4 1,3

Total 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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administratius. En els darrers llocs també es manté la coincidència en les ocupacions: els
treballadors no qualificats tenen els percentatges més baixos en les quatre habilitats, per davant
d’ells hi ha els treballadors de la indústria i de la construcció, en l’antepenúltim lloc estan els
instal·ladors de maquinària i muntadors, en totes les habilitats, excepte en la comprensió que
l’ocupen els treballadors de les activitats agràries i pesqueres.
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Si ho analitzem considerant alhora les quatre habilitats, mitjançant el coeficient de competència,
el gràfic 7.3 ens representa aquests descensos progressius (segons va baixant l’exigència formativa
de les ocupacions) en les capacitats en català que acabem de comentar. Només hi ha variacions
lleugeres: en alguns casos hi ha manteniments, en d’altres, com ara en els científics i en els
intel·lectuals que ocupen el primer lloc, per davant dels directius d’empresa i de l’Administració;
pel que fa als membres de les forces armades, en estar ordenats en el darrer lloc a causa de la
heterogeneïtat de formacions que hem comentat, fa que al final la línia acabi mostrant un ascens
en el nivell de competència.

Com havíem analitzat en el capítol V, l’origen geogràfic és la variable que més influeix en el
grau de destresa de les quatre habilitats lingüístiques. Vegem en el gràfic 7.4 com ho fa respecte
a les ocupacions i al coneixement de la llengua.

Les diferències van entre les 0,18 centèsimes dels científics i les 0,41 dels agricultors i
pescadors, que gairebé doblen els valors dels nats fora de Catalunya. Hi trobem, doncs, una
relació inversament proporcional: a menys nivell professional, més diferència entre els nats a
Catalunya i els nats fora.

Pel que fa a les zones radials, com es representa en el gràfic 7.5, ens adonem que presenten les
mateixes distàncies entre els grups professionals i que tots tenen uns coeficients semblants,
encara que l’Àmbit Metropolità té els índex més alts, seguit per la ciutat de Barcelona. El
Barcelonès té unes puntuacions millors que la Corona Metropolitana.
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7.4. Evolució del coneixement del català de la població ocupada de Catalunya 
segons els grups professionals

Les diferències en l’evolució del català de l’any 1996 al 2001 tenen majoritàriament valors
positius, especialment en les habilitats de parlar, llegir i escriure; la comprensió, per contra,
en gairebé tots els grups professionals ha disminuït lleugerament, encara que hi ha tres
ocupacions en què la davallada depassa el punt: en els treballadors no qualificats és de 3,5
punts percentuals, en els venedors i en els serveis és d’1,5 punts i en la indústria i en la
construcció és d’1,2 punts percentuals. Justament, com acabem de veure, totes aquestes són
les que ocupen habitualment els immigrants. La taula 7.4 i el gràfic 7.6 ens mostren aquestes
evolucions.

Pel que fa a la capacitat de parlar en català, l’únic descens és en les activitats agràries
i pesqueres, que també tenen molta presència d’immigrants. Les evolucions més rellevants
són les dels percentatges de les forces armades que augmenten 4 punts percentuals la capacitat
de comprendre, 19,3 punts l’habilitat de parlar, 16,6 punts la facultat de llegir i 23,4 punts
percentuals la destresa d’escriure. Com hem comentat a l’epígraf 7.2.1 aquesta ocupació
va molt lligada a l’edat, per tant, si les persones que l’exerceixen provenen de Catalunya ja
han tingut una formació en català i si procedeixen d’altres comunitats autònomes, com
hem vist en el quadre 7.2, tenen un nivell formatiu mínim que fa que puguin tenir les
habilitats lectoescriptores fàcilment i que també puguin adquirir aviat les capacitats orals en
català.

Els instal·ladors de maquinària i muntadors augmenten 6,5 punts en la capacitat de parlar,
8,1 en la de llegir i 12,4 punts percentuals en la capacitat d’escriure. Justament aquesta destresa
és la que té uns increments més importants que van des dels 3,7 punts dels treballadors no
qualificats als 23,4 dels membres de les forces armades.

123

1,00

0,90

0,80

0,70

0,60

0,50

0,40

0,30

0,20

0,10

0,00

Directius

0,83

0,78

0,82

0,81

0,90

0,92

0,92

0,91

Científics
i

intel·lectuals

Tècnics
i

prof.

0,87

0,86

0,88

0,87

E.
administrat.

Serveis
i

vened.

Act.
Agr. i
pesq.

Indústria
i

construc.

Instal.,
maquinària

Treball.
no

qualific.

Forces
armades

0,85

0,84

0,86

0,84

0,74

0,73

0,76

0,73

0,66

0,62

0,69

0,62

0,68

0,63

0,68

0,65

0,69

0,65

0,69

0,66

0,57

0,55

0,58

0,55

0,82

0,83

0,84

0,82

Barcelona ciutat

Corona Metropolitana

Àmbit Metropolità

Barcelonès

Gràfic 7.5
Coeficient de competència de la població ocupada de Catalunya

16 anys i més, segons les zones radials i els grups professionals, el 2001

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat

07 Coneix  Professio  12/1/07  06:33  Página 123



124

Taula 7.4
Evolució del coneixement del català de la població ocupada de Catalunya de 16 anys 

i més segons els grups professionals: 1996-2001. Percentatges

Coeficient de 

L’entén El sap parlar El sap llegir El sap escriure competència 2001

Dif. Dif. Dif. Dif. Dif. 

1996 2001 96-01 1996 2001 96-01 1996 2001 96-01 1996 2001 96-01 1996 2001 96-01

Directius d’empresa 

i adm. pub. 98,4 98,3 0,1 84,6 88,1 3,5 84,6 89,5 4,9 48,8 61,1 12,3 0,79 0,84 0,05

Científics i 

intel·lectuals 99,4 99,0 –0,4 92,7 94,0 1,3 94,7 95,5 0,8 75,8 82,3 6,5 0,91 0,93 0,02

Tècnics i prof. 

de suport 99,2 98,8 –0,4 90,2 91,2 1 91,6 92,7 1,1 63,8 72,9 9,1 0,86 0,89 0,03

Empleats 

administratius 98,9 98,5 –0,4 86,9 89,1 2,2 88,3 90,6 2,3 62,5 70,1 7,6 0,84 0,87 0,03

Serveis i venedors 97,9 96,4 –1,5 80,1 80,1 0 79,6 81,6 2,0 47,8 55,9 8,1 0,76 0,79 0,02

Act. agràries 

i pesqueres 96,3 95,7 –0,6 86,9 85,0 –1,9 82,0 83,4 1,4 43,0 56,0 13 0,77 0,80 0,0

Indústria i 

construcció 96,6 95,4 –1,2 70,8 73,6 2,8 70,8 75,8 5,0 36,8 46,0 9,2 0,69 0,73 0,0

Instal., maquinària,

muntadors 96,4 96,0 –0,4 67,5 74,0 6,5 68,4 76,6 8,2 34,0 46,5 12,4 0,67 0,73 0,1

Treballadors no 

qualificats 92,9 89,4 –3,5 59,5 59,8 0,3 59,5 61,9 2,4 30,4 34,1 3,7 0,61 0,61 0,0

Forces armades 93,6 97,7 4 65,1 84,4 19,3 71,6 88,2 16,6 41,1 64,5 23,4 0,68 0,84 0,16

Total 97,5 96,5 –1 79,3 81,1 1,8 79,8 82,9 3,1 49,6 58,3 8,7 0,77 0,80 0,03

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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El coeficient de competència no és negatiu en cap grup professional en l’evolució dels 5 anys
transcorreguts des de l’Estadística Oficial de Població de 1996, ara bé, recull els descensos dels
treballadors no qualificats i l’augment espectacular del coneixement en els membres de les
forces armades que acabem de comentar.

7.5. Coneixement del català de la població ocupada de les zones radials el 2001
segons els grups professionals

Presentarem els percentatges de cada habilitat lingüística en català a les quatre zones radials i
també al total de Catalunya. Pel que fa a la capacitat d’entendre el català, com es representa en
el gràfic 7.8, l’ordenació dels percentatges de totes les zones coincideix amb la que havíem vist
per a Catalunya: el primer lloc sempre l’ocupen els científics i intel·lectuals, el segon lloc, els
tècnics i els professors de suport i el tercer els empleats administratius. En el darrer lloc també
es manté la coincidència en les ocupacions i amb l’ordre de Catalunya: els treballadors no
qualificats tenen els percentatges més baixos en les quatre habilitats. A diferència del conjunt
de Catalunya ocupen sempre la penúltima plaça les activitats agràries i pesqueres;2 en
l’antepenúltima se situen els treballadors de la indústria i de la construcció. 

Respecte a la capacitat de parlar, com ens mostra el gràfic 7.9, en els percentatges més alts
coincideixen les ocupacions que hem vist per a la totalitat de Catalunya. L’última plaça també
coincideix en totes les zones radials i amb l’ordre de Catalunya, mentre que en la penúltima hi
ha les activitats agràries i la indústria i la construcció, aquesta darrera a l’Àmbit metropolità i
a Catalunya.
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2 Incideixen en aquests percentatges la barreja de persones que s’hi dediquen: pagesos autòctons amb persones
nascudes a l’estranger. A més, en les zones radials aquestes activitats no tenen tanta importància com en altres
contrades de Catalunya.
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També es manté la regularitat en els percentatges més alts de la capacitat de llegir, com podem
veure en el gràfic 7.10. Pel que fa als més baixos, hi ha coincidència en el lloc que ocupen els
grups professionals en les quatre zones radials: en el darrer hi ha els treballadors no qualificats;
en el penúltim, les activitats agràries; en l’antepenúltim, la indústria i la construcció; i en el
quart començant pel final, els treballadors de les instal·lacions de maquinària i els muntadors.
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Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Finalment, respecte a la capacitat d’escriure hi ha la coincidència més gran entre totes les zones
i també respecte a Catalunya, com representa el gràfic 7.11. L’ordre decreixent que segueix és:
científics i intel·lectuals, tècnics i professors de suport, empleats administratius, forces
armades, directius d’empresa i administracions públiques, serveis i venedors. Només les
activitats agràries i pesqueres i instal·lacions de maquinària i muntadors es barregen en
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l’antepenúltim lloc i en el quart començant pel final. La indústria i construcció i els treballadors
no qualificats clouen l’ordenació amb els percentatges més baixos.

Per veure l’evolució de les zones radials entre el 1996 i el 2001 ens valdrem del coeficient de
competència. Ens adonem que es comporten d’una manera semblant a la resta de Catalunya i
observem que es tornen a donar les mateixes variacions que hem comentat en l’epígraf 7.3.
Encara que ara ens apareix un increment molt elevat dels empleats de les administracions al
Barcelonès respecte el 1996, com es representa al gràfic 7.12.

Els descensos que prenen valors negatius respecte al 1996 se situen a la ciutat de Barcelona en
el sector de serveis i de la venda, que són d’una centèsima, i en els treballadors no qualificats
que arriba a les 4 centèsimes, també en aquest darrer sector hi ha un descens al Barcelonès
d’una centèsima.

7.6. Conclusions

Hem pogut veure molt clarament la correlació positiva entre el grup professional i la
competència en català. Una altra variable que també hi està directament relacionada és el lloc
de naixement a Catalunya que afavoreix uns índexs més alts en totes les habilitats lingüístiques
relacionades amb la llengua catalana; aquesta influència també existeix en totes les altres
variables que hem anat tractant en els capítols precedents.

Pel que fa a l’evolució respecte a l’Estadística Oficial de Població de 1996 observem que,
excepte en la capacitat d’entendre, en les altres tres habilitats lingüístiques es produeixen
increments en tots els grups professionals excepte en les activitats agrícoles i pesqueres (que
retrocedeix en la destresa de parlar). Aquestes dues variacions considerem que no tenen el
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mateix origen. En primer lloc, els descensos en la capacitat d’entendre és molt possible que
siguin per la incorporació a la societat catalana de persones arribades molt poc abans del 2001
nades a l’estranger, atès que és en les professions que més ocupen on tenen lloc les davallades
més grans. En la resta d’habilitats considerem que els augments en les destreses dels habitants
que ja residien el 1996 fa que l’evolució sigui encara positiva. En segon lloc, els retrocessos
en les activitats agrícoles i pesqueres en l’habilitat de parlar poden també tenir el seu origen en
la incorporació de la nova població estrangera.

Un comentari a part mereixen les evolucions que han tingut les habilitats lingüístiques en
català dels membres de les forces armades: augmenten 4 punts percentuals la capacitat de
comprendre, 19,3 punts l’habilitat de parlar, 16,6 punts la facultat de llegir i 23,4 punts
percentuals la destresa d’escriure. El més significatiu en les forces armades és que es dobla
amb escreix el contingent: es passa de 1.149 membres a 2.770, és a dir, augmenta 1.621
persones en el període intercensal. És possible que els nous membres siguin en bona part
residents a Catalunya i atès que han de ser menors de 28 anys per incorporar-s’hi tinguin una
formació mínima de l’ESO.
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Capítol 8

Cens lingüístic de l’aranès 2001:
coneixements i usos

Aquest capítol és diferent de tota la resta per tres motius. En primer lloc perquè se centra en una
altra llengua, l’occità;1 en segon lloc perquè també conté dades sobre els usos lingüístics i,
finalment, perquè la redacció parteix d’un text elaborat per Joaquim Capellades que va presentar
a la Val d’Aran el juliol del 2003; nosaltres hem adequat la redacció a l’estructura d’aquest llibre,
hem elaborat els gràfics i les taules, hem unificat la terminologia i l’hem ampliat. 
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1 Emprarem el terme «aranès» per referir-nos a la varietat que se’n parla a la Val d’Aran.
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En el capítol primer s’explica que les dades que emprarem són el fruit de la col·laboració entre
el Conselh Generau d’Aran i l’Institut d’Estadística de Catalunya (Idescat). Presentarem els
resultats del cens lingüístic del 2001 segons les variables corresponents al sexe, l’edat i el lloc
de naixement.

8.1. Coneixement de l’aranès

8.1.1. Evolució del coneixement de l’aranès: 1991-1996-2001

El 88,9 % de la població aranesa de 2 anys i més ha declarat que entén l’aranès, proporció
lleugerament més baixa que la de l’any 1996 que era del 90,1 % i que la del 1991 (92,7 %),
com podem veure en el gràfic 8.1.

Tanmateix, aquesta reducció relativa en la capacitat d’entendre respon a l’augment de la xifra
total de població resident a la Val d’Aran, derivada de la immigració registrada en el decurs
dels últims anys, ja que el total de població que entén l’aranès ha augmentat en 417 persones
en l’últim quinquenni, i ha passat de 5.552 del 1991 a 6.295 persones de l’any 1996 i a 6.712
de l’any 2001, com podem veure en el gràfic 8.2.

La població que sap parlar l’aranès és el 62,2 %, també amb una petita evolució descendent en
relació al 64,9 % de l’any 1996 i tanmateix superior al 61,3 % de l’any 1991. Però, també en
aquest cas, el nombre de persones que saben parlar l’aranès ha augmentat en 166 en el darrer
quinquenni, ja que ha passat de 4.534 a 4.700 entre els anys 1996 i 2001, i partia de 3.661
persones el 1991.

Les habilitats més vinculades amb l’alfabetització de la població han experimentat una
evolució força semblant en els darrers cinc anys, ja que les persones que han declarat que saben

132

100,0

90,0

80,0

70,0

60,0

50,0

40,0

30,0

20,0

10,0

0,0
L’entén

92,7

90,1

88,9

1991

1996

2001

El sap parlar

61,3

64,9

62,2

El sap llegir

51,8

59,3

58,4

El sap escriure

17,6

25,0

26,7

Gràfic 8.1
Evolució del coneixement de l’aranès de la població de la Val d’Aran

de 2 i més anys: 1991-1996-2001. Percentatges

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat

08 Coneix Cens ling  12/1/07  06:34  Página 132



llegir l’aranès han augmentat en 268 i les que saben escriure l’aranès han crescut en 270. En
termes relatius, però, la proporció de persones que saben llegir l’aranès és del 58,4 % l’any
2001 mentre que cinc anys enrere era del 59,3 %. Tanmateix, l’augment en la dècada
transcorreguda entre els dos censos es de 6,6 punts percentuals. 

La introducció el curs 1983-1984 d’una hora d’occità en algunes escoles i l’extensió al curs
següent a tot l’ensenyament primari, a més de la incorporació progressiva de matèries
ensenyades en occità en els cursos posteriors, però especialment l’ús de l’occità com a llengua
vehicular única a tot l’ensenyament primari a partir del curs 1996-1997 ha donat els seus
fruits.2

Les persones que saben escriure l’aranès experimenten un augment tant en termes absoluts
com relatius. L’any 2001 en són el 26,7 % de la població de dos anys i més residents a la Val
d’Aran, mentre que l’any 1996 n’eren el 25 % i el 1991 eren el 17,6 %. És a dir, en un a dècada
la destresa d’aquesta habilitat lingüística s’ha incrementat 9,1 punts percentuals. En nombres
absoluts són 2.016 les que saben escriure, i cinc anys enrere ascendien a 1.746, és a dir, es dóna
el creixement esmentat de 270 persones.

En resum, quasi nou de cada deu aranesos saben parlar l’aranès, al voltant de tres de cada cinc
el saben parlar i llegir, mentre que els que el saben escriure són una mica més d’una de cada
quatre persones.
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2 Per a més informació, podeu consultar Suïls et alii (2004: 206-213).
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8.1.2. Distribució territorial del coneixement de l’aranès

Les quatre habilitats lingüístiques es reparteixen de manera diferent en les poblacions araneses,
com podrem veure en la taula 8.1 i en els mapes 8.2, 8.3, 8.4 i 8.5

El repartiment de la població pel territori és molt desigual atès que només hi ha dues
poblacions que depassen el miler d’habitants: Naut Aran i Vielha e Mijaran. La capital quasi
arriba als quatre milers mentre que Naut Aran només en té un miler i mig. Els que tenen menys
habitants (Bausen i Arres) depassen de poc la cinquantena, mentre que la resta està entre el
centenar i quasi el miler de Bossòst.

Les persones que entenen l’aranès van des de la totalitat de Bausen fins al 83,1 % de Vilamós
i al 85,9 % de Vielha e Mijaran, aquestes dues poblacions sempre estan per sota de la mitjana
de la Val d’Aran.

Pel que fa a la capacitat de parlar tornem a trobar el mateix ordre entre els municipis, encara
que com és habitual, aquesta destresa sempre té una distància considerable respecte a la
d’entendre, ara és de 9,4 punts inferior en el percentatge més alt de Bausen, de 25,9 a Vielha e
Mijaran i de 36,8 punts percentuals de Vilamós.

El percentatge de persones que saben llegir l’aranès encara decreix respecte a la capacitat de
parlar. Bausen continua al cap amb el 83 % dels seus habitants que saben llegir, a l’altre cap hi
ha Canejan amb el 26,6 %, Vilamós amb el 31,6 %, Arres amb el 49,1 % i Vielha e Mijaran amb
gairebé el 56 %.

Pel que fa a l’anàlisi de les quatre habilitats juntes mitjançant el coeficient de competència, tornem
a trobar Bausen al capdavant amb el 0,71, seguit d’es Bórdes amb el 0,67. Tenen puntuacions per
sota de la mitjana Vielha e Mijaran (0,56), Arres i Canejan (0,55) i Vilamós (0,44).

Aquest ordre de poblacions que hem anat comentant es veu força alterat en la capacitat
d’escriure: Bausen, que havia ocupat el primer lloc en les tres habilitats anteriors, ara se situa
en el penúltim amb l’11,3 % de persones capaces d’escriure i només té darrere Canejan amb el
10,1 %. En canvi, Vielha e Mijaran se situen en el quart lloc, només amb una dècima menys
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Taula 8.1
Coneixement de l’aranès de la població de la Val d’Aran de 2 i més anys,

per municipis, el 2001. Percentatges i població total

El sap El sap El sap C. de Núm. 

L’entén parlar llegir escriure No l’entén comp. d’habitants

Bausen 100,0 90,6 83,0 11,3 0,0 0,71 53

Bòrdes, es 98,5 76,2 62,6 30,6 1,5 0,67 206

Canejan 97,2 84,4 26,6 10,1 2,8 0,55 109

Les 94,1 76,0 57,2 31,7 5,9 0,65 682

Bossòst 93,5 68,4 66,9 25,8 6,5 0,64 943

Naut Aran 89,9 65,4 64,4 27,5 10,1 0,62 1.420

Arres 87,7 64,9 49,1 19,3 12,3 0,55 57

Vielha e Mijaran 85,9 56,0 55,9 26,8 14,1 0,56 3.945

Vilamòs 83,1 46,3 31,6 13,2 16,9 0,44 136

Val d’Aran 88,9 62,2 58,4 26,9 11,1 0,59 7.551

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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que la mitjana. El municipi que té un percentatge més elevat de persones que saben escriure és
Les amb el 31,7 %.

Si ens fixem en la taula 8.2 on es presenten per ordre totes les capacitats i el nombre d’habitants
ens adonem que la localitat que se situa en tres ocasions en el primer lloc és Bausen i és la que
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té el nombre més baix d’habitants. En canvi, Vielha e Mijaran, que és el municipi que té més
població, se situa sempre per sota de la mitjana.

8.1.3. Distribució per sexes del coneixement de l’aranès

No hi ha diferències significatives entre homes i dones pel que fa al coneixement de l’aranès
atès que en dues habilitats tenen percentatges més alts els homes i en les altres dues, les dones.
Tan sols es pot indicar un predomini molt petit dels homes que declaren que l’entenen (89,3 %)
respecte a les dones (88,5 %). També dels homes que afirmen que el saben llegir (58,8 %) en
relació amb les dones (58,%), com podem veure en el gràfic 8.3.
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Taula 8.2
Coneixement de l’aranès de la població de la Val d’Aran de 2 i més anys 

per municipis el 2001. Percentatges i població total ordenats

El sap El sap El sap C. de Núm. 
L’entén parlar llegir escriure comp. d’habitants

Arres 87,7 64,9 49,1 19,3 0,55 57
Bausen 100 90,6 83 11,3 0,71 53
Bòrdes, es 98,5 76,2 62,6 30,6 0,67 206
Bossòst 93,5 68,4 66,9 25,8 0,64 943
Canejan 97,2 84,4 26,6 10,1 0,55 109
Les 94,1 76 57,2 31,7 0,65 682
Naut Aran 89,9 65,4 64,4 27,5 0,62 1.420
Vielha e Mijaran 85,9 56 55,9 26,8 0,56 3.945
Vilamòa 83,1 46,3 31,6 13,2 0,44 136

Val d’Aran 88,9 62,2 58,4 26,9 0,59 7.551

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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En canvi, les dones indiquen que el saben parlar (62,3 %) en una proporció lleugerament més
gran que els homes (62,1 %), mentre que l’únic cas en què un sexe mostra una diferència més
marcada és en l’habilitat de l’escriptura, amb un 28,2 % de dones que declaren que el saben
escriure mentre que els homes ho fan en un 25,2 %.

8.1.4. Distribució per edats del coneixement de l’aranès

El coneixement de l’aranès és força diferent segons l’edat, especialment en les habilitats
associades a l’alfabetització que s’han beneficiat de l’impacte de l’escolarització aranesa en el
decurs dels últims anys. Pel que fa a la capacitat de comprendre, com representa el gràfic 8.4,
els percentatges se situen sistemàticament per sobre del 90 % en tots els grups d’edat entre els
5 i els 19 anys i també en la població de més de 54 anys. 

Pel que fa a l’habilitat de parlar, es dóna una distribució per edats més contrastada: hi ha un
màxim dels 5 als 24 anys (però concentrat especialment entre els 10 i els 19 anys) amb
percentatges al voltant del 87 % i, alhora, un màxim secundari per a la població de més de 64
anys que se situa per sobre del 70 %.

Tanmateix, les habilitats que se segmenten d’una manera més clara segons l’edat són la lectura
i, especialment, l’escriptura ja que la capacitat lectoescriptora es concentra nítidament entre la
població més jove. En les persones que saben llegir l’aranès trobem dos blocs molt diferen-
ciats: d’una banda, tots els grups compresos entre 5 i 24 anys se situen per sobre del 68 %, amb
màxims entre els 10 i 19 anys (88 %); de l’altra, cap altre grup d’edat supera el 60 %, i els
mínims es troben en les persones de més de 80 anys. 

És en la destresa d’escriure on trobem les màximes diferències, ja que els valors més elevats
són els dels que tenen entre 10 a 19 anys que se situen per sobre del 75 % mentre que els
mínims, els registra la població de 80 anys i més que estan al voltant de l’1,5 %.
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8.1.5. Distribució del coneixement de l’aranès segons el lloc de naixement

El total de persones nascudes a la Val d’Aran és de 3.238 (42,9 %), mentre que les nascudes a
altres llocs en sumen 4.313 (1.805 a Catalunya, 2.023 a la resta de l’Estat i 485 a l’estranger).
Continua, doncs, la tendència a l’augment dels habitants nascuts fora de la Val d’Aran: l’any
1996 es va poder comprovar per primera vegada que la població nascuda fora (53 %) superava
l’autòctona (47 %); mentre que l’any 1991 hi havia un 47,7 % de nascuts fora i un 52,3 %
d’autòctons.

Tal com era de preveure, el coneixement de l’aranès assoleix els nivells més elevats entre la
població nascuda a la Val d’Aran amb uns percentatges de comprensió del 98,5 % i de saber
parlar del 91,4 %. Els corresponents a les capacitats escrites se situen per sota: saber llegir
(79,9 %) i saber escriure (40,2 %). La població nascuda a la resta de Catalunya, assoleix també
nivells elevats de comprensió (92,1 %) però sensiblement més baixos en les altres habilitats.
Pel que fa a la població nascuda a la resta de l’estat té una comprensió del 76 %, però amb
nivells mínims per a la parla, la lectura i l’escriptura, com representa el gràfic 8.5.

En canvi, la població nascuda a l’estranger que és la que té els nivells més baixos de
comprensió (66,4 %), en les altres habilitats se situa clarament per sobre dels nats a la resta de
l’Estat, probablement perquè dins d’aquesta població hi hagi una proporció important de
persones procedents de territoris occitans.

8.2. Llengua inicial

La llengua inicial, així com els temes que es tracten a continuació relatius a l’ús de l’aranès, és
la primera vegada que s’analitza en ocasió d’un cens lingüístic. Vegem, en primer lloc,
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mitjançant el gràfic 8.6, com es distribueix la població segons la primera llengua que van
aprendre en la família.

El 34,2 % de la població ha declarat que la seva llengua inicial és l’aranès, mentre que el
38,8 % ha indicat que ho era el castellà. El català és la llengua inicial del 19,5 % de la població
aranesa, mentre que el 7,6 % té altres llengües inicials.

8.2.1. Distribució per edats de la llengua inicial

La llengua incial està relacionada amb l’edat de manera directament proporcional: a més edat
hi ha un percentatge més alt de persones que tenen l’aranès com a llengua inicial. S’assoleixen
els nivells més alts en la població de més de 65 anys on la proporció està per sobre del 50 %,
mentre que els nivells més baixos es troben en la població compresa entre 30 i 39 anys amb
una proporció a l’entorn del 25 %. En les edats inferiors es produeix una recuperació entre els
10 i 24 anys on els valors se situen lleugerament per sobre del 30 %, encara que en la franja
entre els 5 i els 9 anys baixa al 27,4 % i en els de menys edat té el valor més baix de tot el
ventall d’edats, com es representa en el gràfic 8.7.

Contràriament, les persones que tenen com a llengua inicial el català o el castellà, estan més
representades entre la població jove i l’adulta que en la població de més edat. La màxima
proporció de persones de llengua castellana es troba entre la població en edat activa jove,
concretament entre els 20 i els 39 anys, així com en la població infantil i juvenil, amb nivells
per sobre del 40 %. En canvi, els valors mínims corresponen a la població de més de 65 anys
que no arriben en cap cas al 30 %.

Pel que fa a la població de llengua inicial catalana té la màxima representació en el segment
de població activa madura, entre els 35 i 54 anys, així com en la població de menys de 15
anys, amb proporcions que depassen el 20 %. Les altres llengües inicials diferents de les
anteriors també es troben preferentment entre la població en edat activa jove i en la població
infantil.
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8.2.2. Distribució de la llengua inicial segons el lloc de naixement

El 62,9 % de la població nascuda a la Val d’Aran ha declarat que la seva llengua inicial és
l’aranès, mentre que el castellà ho és del 24,6 % d’aquesta població i el català, del 10,1 % dels
nascuts a la Val.
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D’altra banda l’aranès és llengua inicial del 16,3 % de la població nascuda a la resta de
Catalunya i del 7,3 % de la resta de l’estat, així com del 21,4 % de la població que ha indicat
que ha nascut a l’estranger.

8.3. Llengua parlada a la llar

El 40,3 % de la població de la Val d’Aran parla l’aranès a casa, ja sigui de manera exclusiva
(25,8 %) o amb d’altres llengües (14,5 %). Pel que fa al castellà, el 50,5 % l’empra a la llar: el
35,3 % l’usa exclusivament i el 15,5 % restant l’empra juntament amb una altra llengua, com
representa el gràfic 8.9.

El català és la llengua de la llar del 24,6 % de la població aranesa, de la qual el 13 % l’empra
de manera exclusiva mentre que l’altre l’11,7 % el fa servir juntament amb altres llengües.
Finalment, es pot indicar que el 3,8 % dels residents fa servir altres llengües a la llar.

8.3.1. Distribució per edats de la llengua parlada a la llar

La distribució per edats de la llengua parlada a casa és semblant a la que s’ha comentat
anteriorment de la llengua inicial, com ens mostra la taula 8.3. L’aranès predomina en les
generacions de més edat, però és clarament minoritari entre les generacions més joves, així un
50 % aproximat de la població de 65 anys i més té l’aranès com a única llengua emprada a la
llar, mentre que entre les generacions compreses entre els 25 i els 39 anys aquesta proporció
no arriba al 20 %.

Contràriament, el castellà és l’única llengua familiar de més del 35 % de totes les franges
d’edat de menys de 40 anys, enfront de nivells de menys del 25 % entre la població més gran
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de 65 anys. El català es fa servir com a llengua exclusiva de la llar en proporcions que
s’acosten al 15 % en les generacions joves i adultes, mentre que la població d’edat més
avançada se situa en valors al voltant del 10 %.

8.3.2. Distribució de la llengua parlada a la llar segons el lloc de naixement

En primer lloc analitzarem els usos de l’aranès: s’empra en un quart dels usos de la Val d’Aran;
en un 7,9 % s’utilitza juntament amb el castellà i en un 6,3 % de famílies hi conviuen l’aranès
i el català. Si ens centrem en la població nascuda a la Val d’Aran ens adonem que el 46,4 % 
té l’aranès com a llengua familiar única, mentre que l’11,8 % té, juntament amb l’aranès, 
el castellà com a llengua de la llar; i un 7,7 % empren l’aranès i el català, com representa el
gràfic 8.10.

En segon lloc, comentarem els usos del català: a un 13 % de les llars de la Val d’Aran s’empra
només aquesta llengua; en un 6,3 % conviu amb l’aranès; i en un 5,2 % de les llars s’empra el
català i el castellà. Si ens fixem en els nascuts a la Val d’Aran, un 6,7 % tenen el català com
llengua utilitzada a la llar i un altre 7,7 % tenen tant el català com l’aranès com llengües de la
llar. Altres situacions són ja molt minoritàries i tan sols cal destacar el cas de les persones que
tenen alhora el català i el castellà com llengües parlades a casa que són el 3,4 %, com ens
mostra el gràfic 8.11.
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Taula 8.3
Distribució per edats de la població de la Val d’Aran de 2 i més anys 

segons la llengua parlada a la llar el 2001. Percentatges

Aranès Aranès Aranès Català Català Castellà

Aranès Català Castellà Altres i català i castellà i altres i castellà i altres i altres

De 0 a 4 anys 13,2 15,6 40,7 4,5 6,6 9,1 0,4 6,6 0,0 3,3

De 5 a 9 anys 17,4 14,9 36,2 2,8 9,0 10,0 0,8 6,7 0,0 2,3

De 10 a 14 anys 20,0 14,4 37,4 2,6 7,5 8,5 0,9 6,1 0,0 2,6

De 15 a 19 anys 21,2 11,4 37,6 4,5 7,6 9,3 0,5 6,3 0,0 1,5

De 20 a 24 anys 21,7 10,9 38,1 4,3 5,9 10,4 0,2 5,7 0,0 2,8

De 25 a 29 anys 17,8 14,9 38,9 5,2 5,9 7,5 0,1 6,1 0,1 3,5

De 30 a 34 anys 18,2 11,8 44,4 5,4 4,9 7,1 0,3 4,9 0,0 2,9

De 35 a 39 anys 18,6 14,8 36,9 5,4 6,9 7,0 0,6 6,8 0,0 3,0

De 40 a 44 anys 24,1 15,0 34,6 3,5 6,4 7,9 0,7 5,8 0,0 2,1

De 45 a 49 anys 23,0 14,0 37,0 2,9 3,9 9,0 0,2 6,1 0,0 3,8

De 50 a 54 anys 26,3 14,6 35,4 4,2 6,8 7,0 0,0 3,6 0,2 1,9

De 55 a 59 anys 37,0 14,2 27,2 3,3 6,8 8,0 0,3 2,4 0,0 0,9

De 60 a 64 anys 39,7 7,7 30,3 2,6 6,0 6,4 0,0 5,6 0,0 1,7

De 65 a 69 anys 49,2 9,7 25,1 1,8 3,9 6,3 0,0 3,3 0,0 0,6

De 70 a 74 anys 50,0 7,4 24,4 2,3 7,0 6,2 0,0 2,3 0,4 0,0

De 75 a 79 anys 51,9 11,1 20,2 1,0 9,6 3,8 0,0 2,4 0,0 0,0

De 80 a 84 anys 48,6 12,0 23,2 2,8 4,9 5,6 0,0 2,8 0,0 0,0

De 85 i més anys 54,8 7,9 20,6 0,0 4,8 7,1 1,6 2,4 0,8 0,0

Total 26,0 13,0 35,1 3,8 6,3 7,9 0,4 5,2 0,1 2,3

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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En tercer lloc, ens fixarem en els usos del castellà a la llar: un 35,1 % de les famílies hi empra
només aquesta llengua, un 7,9 % usen el castellà i l’aranès i, com acabem de veure, un 5,2 %
empra castellà i català, com representa el gràfic 8.12.
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Pel que fa a la població nascuda a la resta de Catalunya, el 32,8 % té el català com a llengua
de la llar; el 26,5 % té el castellà i el 13,5 %, l’aranès. Els nascuts a la resta de l’Estat tenen el
castellà com a llengua de la llar de manera majoritària (62,7 %) i tant l’aranès com el català o
d’altres llengües representen proporcions del 7 % cadascuna.

Finalment cal assenyalar que els nascuts a l’estranger tenen preferentment el castellà com
llengua de la llar (40,6 %), seguit de l’aranès (15,3 %) i d’altres llengües (14,6 %).

8.4. Llengua parlada a la feina

En aquest epígraf s’analitza la llengua emprada en el lloc de treball per la població ocupada de
16 anys i més. El 34,6 % de la població resident a la Val d’Aran fa servir l’aranès com llengua
de relació a la feina, ja sigui exclusivament (9,2 %) o conjuntament amb altres llengües
(25,4 %), com podem observar en el gràfic 8.13.

El 43,9 % de la població empra el català, però la seva utilització de manera exclusiva és més
limitada (7,4 %) respecte a la utilització conjunta (36,5 %) amb l’aranès i amb el castellà, amb
proporcions semblants per a ambdues combinacions. Finalment, el castellà, amb el 63,1 %, és
la llengua més emprada en el lloc de treball i la seva utilització exclusiva és de quasi la meitat
d’aquesta xifra (30,8 %) i la conjunta amb altres llengües (32,4 %), bàsicament amb el català.

8.4.1. Distribució per edats de la llengua parlada a la feina

Els comportaments pel que fa a la llengua de relació en el treball no tenen l’edat com un factor clar
de distribució, tanmateix es poden assenyalar alguns trets definidors. La població que fa servir
exclusivament l’aranès (9,2 %) és preferentment l’adulta de més de 40 anys, mentre que la que fa
servir únicament el català (7,4 %) és lleugerament més jove i se centra en els compresos entre 20 i
50 anys, quant a la fracció majoritària de població que fa servir tant sols el castellà (30,8 %)
comprèn sobretot població jove de menys de 30 anys, com podem observar en la taula 8.4.
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Taula 8.4
Ús de l’aranès a la feina de la població ocupada de 16 anys i més,

segons l’edat, el 2001. Percentatges

Aranès Aranès Aranès Català Català Castellà

Aranès Català Castellà Altres i català i castellà i altres i castellà i altres i altres

De 16 a 19 anys 3,84 6,41 46,15 0,00 15,38 3,84 0,00 15,38 1,28 7,69

De 20 a 24 anys 8,76 7,25 32,62 1,20 12,68 8,45 0,90 21,75 0,60 5,74

De 25 a 29 anys 7,11 7,66 32,66 1,09 13,32 7,84 1,64 20,07 1,27 7,29

De 30 a 34 anys 6,95 8,91 32,08 2,85 14,97 9,09 0,89 18,18 0,71 5,34

De 35 a 39 anys 7,03 5,69 33,50 2,51 16,75 7,37 0,67 19,93 0,83 5,69

De 40 a 44 anys 11,78 7,91 27,27 1,51 20,20 7,40 0,67 19,02 0,33 3,87

De 45 a 49 anys 11,54 8,86 28,65 1,44 14,02 6,39 0,82 19,79 2,06 6,39

De 50 a 54 anys 8,92 7,14 31,54 1,19 20,53 6,84 0,29 18,75 0,59 4,16

De 55 a 59 anys 16,50 5,33 21,84 1,94 21,35 12,62 1,94 13,59 1,94 2,91

De 60 a 64 anys 13,09 3,57 25,00 3,57 22,61 9,52 0,00 14,28 0,00 8,33

De 65 a 69 anys 4,16 4,16 20,83 12,50 29,16 12,50 0,00 16,66 0,00 0,00

De 70 a 74 anys 0,00 0,00 50,00 0,00 25,00 25,00 0,00 0,00 0,00 0,00

De 75 a 79 anys 0,00 50,00 50,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

De 80 a 84 anys 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

De 85 i més anys 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

Total 9,19 7,40 30,75 1,84 16,59 7,92 0,88 18,98 0,96 5,45

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Les opcions d’ utilització de dues llengües alhora són bàsicament la del català i castellà (19 %)
més freqüent com més jove és la població, i la de l’aranès i català (16,6 %) que és més pròpia
de la població de més de 50 anys. La utilització conjunta de l’aranès i el castellà (7,9 %) també
se centra en el grup de població activa madura.

8.4.2. Distribució de la llengua parlada a la feina segons el lloc de naixement

Com hem vist en l’epígraf anterior, els usos exclusius d’una llengua a la feina de la població
de la Val d’Aran són els que segueixen: un 9,2 % hi empra només l’aranès; un 7,4 % hi fa servir
únicament el català mentre que un 30,8 % hi empra exclusivament el castellà.

Els usos de més d’una llengua són: aranès i català el 16,6 % i aranès i castellà el 7,9 %; mentre
que la combinació del català amb el castellà és del 19 %.

Quasi dues de cada tres persones nascudes a la Val d’Aran (61,7 %) fan servir l’aranès en el
seu lloc de treball, ja sigui exclusivament (17,3 %) o conjuntament amb altres llengües
(44,4 %), bàsicament l’opció aranès i català, que representa el 28,3 % de la població, com
podem veure en el gràfic 8.14.

També hi ha un 46,9 % de la població nascuda a la Val d’Aran que fa servir el català, encara
que preferentment de manera conjunta amb l’aranès (28,3 %) i que correspon a la fracció
esmentada anteriorment. Del conjunt de la població, el 7,4 % utilitza només el català, com
podem veure en el gràfic 8.15.

D’altra banda, hi ha un 46,8 % de la població nascuda en territori aranès que té el castellà com
a llengua laboral, ja sigui de manera exclusiva (15,2 %) o conjuntament amb les altres llengües
(31,5 %), com representa el gràfic 8.16.

146

0,0

10,0

20,0

30,0

40,0

50,0

60,0

70,0
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Catalunya 6,9 16,7 5,0 0,6 29,2
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Estranger 5,3 9,0 3,4 1,9 19,5

Total 9,2 16,6 7,9 0,9 34,6

Només aranès Amb català Amb castellà Amb altres llengües Total

Gràfic 8.14
Ús de l’aranès a la feina de la població ocupada de la Val d’Aran de 16 o més anys,

segons el lloc de naixement, el 2001. Percentatges

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat

08 Coneix Cens ling  12/1/07  06:34  Página 146



La població nascuda a la resta de Catalunya, alterna preferentment el català i el castellà
(27,4 %); i utilitzen el català i l’aranès alhora així com únicament el català amb proporcions
idèntiques en ambdós casos (16,7 %). Els nascuts a la resta d’Espanya fan servir el castellà
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Gràfic 8.15
Ús del català a la feina de la població ocupada de la Val d’Aran de 16 i més

anys, segons el lloc de naixement, el 2001. Percentatges

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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Gràfic 8.16
Ús del castellà a la feina de la població ocupada de la Val d’Aran de 16 i més

anys, segons el lloc de naixement, el 2001. Percentatges

Font: elaboració pròpia a partir de les dades facilitades per l’Idescat
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exclusivament de manera majoritària (54,2 %) o bé alternant-lo amb el català (17,8 %), mentre
que l’opció de combinar el castellà i l’aranès és molt secundària (4,4 %). Finalment,
assenyalarem que només hi ha un 1,8 % que fa servir altres llengües de les tres que hem
comentat.

8.5. Conclusions

L’aranès presenta les seves manifestacions més positives en l’aspecte del seu coneixement per
part de la població, especialment en el seu segment més jove que recull la influència del procés
d’introducció de l’aranès en l’ensenyament. D’altra banda, una de cada tres persones residents
a la Val d’Aran considera l’aranès com la seva llengua inicial, i aquesta proporció és més
elevada com més edat té la població.

Pel que fa als usos, es parla l’aranès a quatre de cada deu llars araneses, ja sigui de manera
exclusiva o conjuntament amb altres llengües, també aquí s’observa que la variable edat
influeix clarament en la seva utilització, que augmenta a mesura que ho fa l’edat. Una mica
més d’una de cada tres persones residents als municipis aranesos fa servir l’aranès a la feina,
però en la seva majoria ho fan alternant-lo amb altres llengües. En aquest àmbit, si bé l’edat
també apareix com a variable rellevant en el seu ús, ho és menys que en l’ús a la llar. 

Els joves tenen uns percentatges molt alts en les habilitats lingüístiques que no exerciten en
tota la seva potencialitat ni a llar ni a la feina. D’ altra banda, la transmissió intergeneracio-
nal semblava que es recuperava de la davallada en les edats més joves però en la franja de 2 
a 4 anys pren els valors més baixos de tot el ventall d’edats.
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Part II
Anàlisis multivariables

09 Coneix Analisi multi  11/1/07  12:20  Página 149



09 Coneix Analisi multi  11/1/07  12:20  Página 150



Capítol 9

Anàlisi multivariable:
l’anàlisi de correspondències

Del segon capítol al setè hem analitzat el coneixement del català creuant-lo, una per una, amb
les variables següents: el territori, l’edat, el sexe, la procedència, el grau d’instrucció i els grups
professionals. Aquestes anàlisis bivariables són les que s’han fet fins l’actualitat en els llibres
que comentaven les informacions lingüístiques dels censos anteriors. Hem mantingut aquesta
estructura en el llibre del cens del 2001 perquè tingués les mateixes informacions que els
precedents, però creiem que l’anàlisi que ens aporta més llum és la multivariable, per la qual
cosa hi dediquem aquest capítol i considerem que en el futur convindrà replantejar l’estructura
de les anàlisis del cens lingüístic.

Així, doncs, en aquest capítol s’ha incorporat de manera experimental l’anàlisi multivariable
que té per finalitat explorar noves vies d’anàlisi sobre el coneixement del català que podran ser
aprofundides, tant conceptualment com territorialment, en el moment en què es disposi d’un
nou cens lingüístic que no tingui les limitacions del cens de l’any 2001 que ja s’han considerat
en el capítol primer d’aquest llibre.

Les tècniques d’anàlisi factorial com, entre d’altres, les anàlisis de components principals o les
anàlisis de correspondències, constitueixen un conjunt d’eines molt poderoses per obtenir
models sintètics d’un fenomen estadístic complex. En aquest capítol ens valdrem de les
anàlisis de correspondències per captar la importància conjunta de les diferents variables.

L’anàlisi de correspondències simples s’aplica a les taules de contingència1 i permet reduir la
dimensionalitat del problema i construir uns gràfics que revelen l’associació (correspondències)
entre les modalitats de les variables analitzades.2

En l’anàlisi de correspondències múltiples entren més de 2 variables categòriques.
Tècnicament es tracta d’una anàlisi de correspondències simples de l’anomenada matriu de
Burt3 i té com a finalitat, com en el cas del anàlisi de correspondències simples, la reducció de
dimensionalitat del problema i obtenir gràfics on es puguin observar les correspondències entre
les categories del conjunt de variables estudiades.4
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1 La taula de contingència és un mitjà particular de representar simultàniament dos caràcters observats en una
mateixa població, si són discrets o continus, reagrupats en classes. És una taula de doble entrada en la qual en les
files s’ubiquen les modalitats d’una de les variables (atributs) i en les columnes les de l’altra: en les cel·les
resultants de l’encreuament de les files i de les columnes s’inclou el nombre d’elements de la distribució que
presenten ambdues modalitats. Cada individu només es pot col·locar en una de les cel·les.

2 En la nota 2 del primer capítol es pot llegir una definició més llarga de l’anàlisi de correspondències simples.

3 La taula de Burt conté totes les referències creuades de cada dues categories. És, doncs, una taula d’entrada
múltiple en la qual queden reflectides les distintes variables introduïdes en l’anàlisi amb les seves categories.

4 Per a més informació es pot consultar Benzécri (1984).
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Les tabulacions i les anàlisis de correspondències que es descriuen a continuació s’han realitzat
amb un programari Java utilitzant els apis JAMA del National Institute of Standards and
Technology i Java 3D.5 S’ha corroborat els resultats que presentem amb el programari XLSTAT.

En aquest capítol pretenem conèixer quines són les variables que més influeixen els habitants
de Catalunya de dos i més anys perquè tinguin (o no tinguin) les diferents habilitats
lingüístiques en català. Per a la qual cosa, en primer lloc, hem dividit aquesta població en dos
grups: les persones entre 2 i 29 anys i les de 30 i més anys, amb la finalitat de separar,
aproximadament, aquelles que han tingut un ensenyament reglat del català i les que no el van
poder tenir. També hem fet diferents divisions atenent a la procedència: nascuts a Catalunya, a
la resta de l’Estat, a Europa, a Àfrica, a Amèrica i a Àsia. Ens hem decidit a realitzar aquestes
anàlisis perquè, tot i les característiques de les dades del cens de 2001 (que hem comentat en
el primer capítol i hi hem fet referència en tots els altres), sempre es mantenen molt agregades
a nivell territorial. Aquest fet minimitza les deficiències de l’operació censal que comentem i
ens permet obrir les portes a una anàlisi més aprofundida de les relacions entre les variables.

Per tant, les variables que hem tractat en els capítols precedents com el grau d’instrucció i els
grups professionals6 entren en les anàlisis, a més de l’edat i la procedència (que ens han servit
per fer les divisions de la població que acabem d’esmentar en el paràgraf anterior). Pel que fa
al territori, es presenten les dades del conjunt de Catalunya. No hi hem considerat, però, el
sexe, perquè hem tornat a corroborar en el capítol quart que és una variable molt poc rellevant
per explicar els coneixements lingüístics. En canvi, hi hem afegit la condició socioeconòmica.

Hem establert dos grans blocs d’anàlisi: el primer és el que classifica el coneixement del català
segons les respostes del cens:

1. No l’entén
2. L’entén
3. L’entén i el sap llegir
4. El sap parlar
5. El sap parlar i llegir
6. El sap parlar, llegir i escriure.

I el segon és el que divideix la població entre els que no saben parlar (respostes 1, 2 i 3) i els
que saben parlar (respostes 4, 5 i 6).

Pel que fa a les variables que intervindran, a més del coneixement del català, que és la variable
que volem explicar, en les diferents anàlisis del primer bloc, en considerarem també les
següents:

– la província de naixement7

– el nivell d’estudis
– la condició socioeconòmica
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5 Una descripció d’aquest aplicatiu es pot llegir a Suñé (2006). Agraïm a Eduard Suñé la col·laboració en aquest
capítol.

6 Hem considerat el codi d’activitat professional especificat amb dos dígits. Per altra banda, s’han eliminat de totes
les anàlisis els “no consta”.

7 En les anàlisis que no són específiques dels estrangers, en lloc de la província de naixement, es considera el
continent.
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– el codi d’activitat professional (amb dos dígits)
– anys d’estada a Catalunya8

Per alleugerir el contingut d’aquest capítol hem omès la majoria d’anàlisis que ens han permès
arribar a les conclusions que exposarem en l’epígraf 9.2. Només comentarem una anàlisi de
correspondències simples i una de múltiples. Hem dividit la població, en primer lloc, per 
la procedència, és a dir, pel lloc de naixement i, en els que han nascut a l’Estat, també
introduirem l’edat: entre 2 i 29 anys i de 30 i més anys. Començarem pels nascuts a l’Estat de
més de 29 anys.

9.1. Població de Catalunya nascuda a l’Estat espanyol de 30 i més anys

El nombre de casos que entren en l’anàlisi és d’1.886.278.

9.1.1. Coneixement del català vs. grau d’instrucció

En fer l’anàlisi de correspondències obtenim un conjunt de factors, el primer (valor propi:
0,2255) explica el 84,44 % de la inèrcia total,9 que és una mesura similar a la variància total
en les anàlisis de components principals. A partir de la inèrcia total es calculen les proporcions
d’inèrcia explicada per cadascuna de les dimensions. Dit de forma planera: el primer factor ens
dóna compte del 84,44 % de la variabilitat que existeix quan relacionem el coneixement del
català i el grau d’instrucció. El segon factor (0,0386) n’explica el 14,45 %, i entre els dos
primers ja s’hi arriba al 98,90 %.
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8 Aquesta variable no entra en les anàlisis quan el grup que s’estudia és el dels nascuts a Catalunya. D’altra banda,
l’hem introduïda de manera experimental en aquesta metodologia, ateses les limitacions que té en el present cens,
la utilització de l’any d’arribada a Catalunya, tal com ja s’ha comentat en el capítol primer d’aquesta publicació.

9 Atès que estem treballant amb una taula creuada, es pot considerar cada fila com un punt dotat de massa, en un
espai de f dimensions. De la mateixa manera, cada columna es pot considerar com un punt dotat de massa en un
espai de c dimensions. Amb això obtenim un espai conformat per C dimensions:

C = min (f,c) – 1

Tenint en compte que cada punt té un pes o ponderació igual a la seva massa, un estadístic adequat per mesurar la
dispersió del núvol de punts serà la inèrcia. La inèrcia és la mitjana de les distàncies dels distints punts al seu centre
de gravetat, cada distància es pondera per les masses del punt corresponent. La inèrcia total serà la mateixa tant si
el núvol de punts correspon a la representació de les files com si es correspon a la de les columnes. Després
obtenim els quadrats de pesos, distància a l’origen i inèrcia dels punts-files i dels punts-columnes. En aquests
quadres identifiquem quins factors són els més determinants. La inèrcia total del núvol de punts es defineix com
la suma de les inèrcies corresponents a tots els punts respecte al centre de gravetat.

Taula 9.1
Anàlisi de correspondències simples entre el coneixement del català i el grau d’instrucció

de la població nascuda a l’Estat espanyol de 30 i més anys

% Inèrcia % Inèrcia

Factor Valor propi explicada explicada acumulat

1 0,2255 84,4486 84,4486

2 0,0386 14,4524 98,9010

3 0,0027 1,0284 99,9294

4 0,0001 0,0544 99,9838
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El gràfic factorial (gràfic 9.1) dibuixa una forma parabòlica. Les diferents possibilitats de
resposta sobre el coneixement del català apareixen en els punts blaus i amb els números de l’1
al 6 que acabem de comentar: les categories altes de coneixement del català es corresponen a
nivells d’estudis alts. Per contra, les categories baixes, 1 (no l’entén) o 2 (l’entén) es
corresponen a nivells d’estudis baixos: no sap llegir o escriure i sense estudis, com també
havíem pogut comprovar en el capítol 6.

Hi ha un primer factor que explica quasi tota la inèrcia i un segon factor que té una relació
quadràtica amb el primer i que no té una interpretació clara. Es tracta d’un resultat important
perquè suggereix la presència d’una relació d’ordre entre les categories analitzades. Aquesta
forma parabòlica que presenten els punts blaus és l’anomenat efecte Guttman. Aquest efecte
apareix quan la matriu de dades original és molt semblant a una matriu quasi diagonal, és a dir,
hi ha un bloc de freqüències altes al voltant de la diagonal i les freqüències són baixes fora de
la diagonal.10

Pel que fa a l’anàlisi de correspondències múltiples, en prendrem una de la capacitat de parlar
català. L’hem triada perquè hi ha consens entre els recercadors a considerar aquesta habilitat
com la fonamental, atès que implica que s’entén la llengua i, per tant, inclou tant una capacitat
receptiva com una altra de productiva; a més, també pel fet que la pràctica de les destreses orals
és més freqüent en la vida quotidiana.
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10 En la nota 5 del primer capítol es pot llegir un altre comentari sobre aquest efecte Guttman.

Gràfic 9.1
Anàlisi de correspondències simples entre el coneixement del català i el grau d’instrucció 

de la població nascuda a l’Estat espanyol de 30 i més anys
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9.1.2. L’habilitat de parlar de la població de Catalunya nascuda a la mateixa comunitat
autònoma de 30 i més anys

El nombre de casos que entren en l’anàlisi és de 1.334.369.

El percentatge d’inèrcia ajustada explicada pel primer factor és de 55,00. Els 11 primers factors
n’expliquen el 72,92 %.
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Taula 9.2
L’habilitat de parlar de la població de Catalunya nascuda a la mateixa comunitat

autònoma de 30 i més anys vs. grau d’instrucció, província de naixement i condició
socioeconòmica. Graus de llibertat : 31

% Inèrcia
% Inèrcia % Inèrcia explicada

% Inèrcia explicada Inèrcia explicada ajustada
Factor Valor propi explicada acumulat ajustada ajustada acumulat

1 0,4315 5,5683 5,5683 0,0586 55,0033 55,0033
2 0,3184 4,1089 9,6772 0,0083 7,8181 62,8214
3 0,3165 4,0834 13,7606 0,0079 7,3726 70,1939
4 0,2743 3,5390 17,2997 0,0010 0,9833 71,1773
5 0,2736 3,5301 20,8298 0,0010 0,9282 72,1055
6 0,2641 3,4073 24,2371 0,0004 0,3303 72,4358
7 0,2632 3,3957 27,6327 0,0003 0,2892 72,7250
8 0,2589 3,3401 30,9728 0,0001 0,1309 72,8559
9 0,2554 3,2951 34,2679 0,0001 0,0481 72,9040

10 0,2536 3,2716 37,5395 0,0000 0,0210 72,9250
11 0,2516 3,2470 40,7865 0,0000 0,0045 72,9295

Gràfic 9.2
L’habilitat de parlar de la població de Catalunya nascuda a la mateixa comunitat autònoma 

de 30 i més anys vs. grau d’instrucció, província de naixement i condició socioeconòmica
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Les categories més properes a les de coneixements del català amb els 11 primers factors són:

• No sap parlar català:

– Nivell instrucció 1 (Analfabets) i nivell instrucció 2 (Sense estudis)
– Categoria socioeconòmica 17: Operaris sense especialització d’establiments no agraris

• Sap parlar català:

– Resta dels nivells d’instrucció
– Naixement: totes les províncies catalanes
– Resta de categories socioeconòmiques

La categoria sap parlar català està quasi en el centre del gràfic 9.2, la categoria no sap parlar
català, se’n situa molt més lluny (la més alta de la part superior dreta). Aquesta distribució es
deu al fet que quasi tothom sap parlar català (un 92 %, front a un 8 % aproximadament que no
el sap parlar). La categoria província 08 (Barcelona) està molt a prop del centre. La província
25 (Lleida) està més a prop de les categories de condició socioeconòmica 01 (Empresaris agra-
ris amb assalariats), 02 (Empresaris agraris sense assalariats), 03 (Membres de cooperatives
agràries), 04 (Directors i caps d’explotacions agràries) i 05 (Resta de treballadors d’explo-
tacions agràries). El grau d’instrucció 10 (Doctors) està molt a prop de la categoria de condició
socioeconòmica 12 (Professionals en ocupacions exclusives de l’administració pública).

9.2. Conclusions

En aquest capítol pretenem conèixer quines són les variables que més influeixen els habitants
de Catalunya de dos i més anys perquè tinguin (o no tinguin) les diferents habilitats
lingüístiques en català. Les dades que fem servir ja s’han comentat als capítols precedents 
de manera detallada, però aïllada. Amb les anàlisis de correspondències simples hem 
creuat el coneixement del català amb les principals variables, encara que ara podem 
construir uns gràfics que revelen l’associació (les correspondències) entre les modalitats de les
variables analitzades. Les categories de les variables condició socioeconòmica, grau
d’instrucció i província de naixement (encara que no tan clar) tenen un efecte Guttman molt
marcat perquè en la paràbola que es dibuixa trobem ordenades o quasi ordenades les categories
esmentades.

Amb la finalitat de sintetitzar les nombroses dades que hem aconseguit, hem agrupat els
resultats de les diferents subpoblacions per poder tenir una perspectiva de cada variable. En els
quadres que hem elaborat, hem mantingut les dades del percentatge d’inèrcia explicada pel
primer factor; ara bé, en el que ens hem de fixar és en la casella de la dreta on es comenta
l’efecte Guttman, perquè quan té lloc aquest efecte la inèrcia explicada pel primer factor és
molt alta, atès que la relació d’ordre és molt forta.

La condició socioeconòmica és la variable que globalment ens permet una capacitat explicativa
més elevada del coneixement del català per als nascuts a l’Estat espanyol atès que apareix
l’efecte Guttman en els més grans de 29 anys, com podem llegir en la taula 9.3.11
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11 La inèrcia explicada pel primer factor sempre és superior al 93 % i arriba fins al 97,15 % en la franja entre 2 i
29 anys, encara que no aparegui l’efecte Guttman.
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La variable que està molt a prop de la condició socioeconòmica, tan conceptualment com pels
resultats obtinguts, és el grau d’instrucció: l’efecte Guttman apareix en els nascuts a l’Estat
majors de 29 anys. En els nascuts a l’estranger també es dóna aquest efecte, excepte en els
europeus, com podem veure en la taula 9.4.

La tercera variable que explica millor el coneixement del català també està relacionada amb
les dues anteriors: és l’activitat professional, atès que a més formació, millor professió i, per
tant, millor condició socioeconòmica. La relació entre l’activitat professional i la condició
socioeconòmica és evident perquè s’ha pres la primera per establir la segona. El fet que la
condició socioeconòmica sigui menys detallada, perquè hem especificat l’activitat professional
amb dos dígits, fa que obtingui uns resultats lleugerament superiors.

Novament ocorre el mateix que en la variable de la condició socioeconòmica: en els nascuts a
l’Estat espanyol més grans de 29 anys es dóna l’efecte Guttman, mentre que en els que tenen
una edat inferior no hi apareix. Tanmateix, el percentatge de la inèrcia explicada pel primer
factor és més elevat en els menors, tot i que no s’hi doni l’efecte Guttman.

La quarta variable que obté uns bons resultats per als nascuts a l’estranger és la procedència
(que hem establert mitjançant el país de naixement) atès que apareix l’efecte Guttman per a les
anàlisis de tres dels continents, només en els provinents d’Àfrica no es dóna aquest efecte.
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Taula 9.3
Percentatge d’inèrcia explicada per la condició socioeconòmica mitjançant l’anàlis

de correspondències simples

Percentatge d’inèrcia

Lloc de naixement / Franja d’edat explicada pel primer factor Efecte Guttman

Nascuts a l’Estat espanyol de 30 i més anys 95,09 Ordenació de 4 categories

Nascuts a l’Estat espanyol entre 2 i 29 anys 97,15 No hi apareix
Nascuts a l’Estat espanyol, excepte a Catalunya, 93,78 Ordenació de 4 categories

de 30 i més anys

Taula 9.4
Percentatge d’inèrcia explicada pel grau d’instrucció mitjançant l’anàlisi

de correspondències simples

Percentatge d’inèrcia

Lloc de naixement / Franja d’edat explicada pel primer factor Efecte Guttman

Nascuts a l’Estat espanyol de 30 i més anys 84,44 Fort: ordenació de totes les 
categories

Nascuts a l’Estat espanyol entre 2 i 29 anys 81,79 No hi apareix
Nascuts a l’Estat espanyol, excepte a Catalunya, 83,81 Lleu: ordenació de 4 categories

de 30 i més anys

Nascuts a Europa de més de 2 anys 88,36 No hi apareix
Nascuts a Àfrica de més de 2 anys 93,17 Apreciable: ordenació de 

4 categories
Nascuts a Àsia de més de 2 anys 94,09 Ordenació de totes les categories 

del grau d’instrucció
Nascuts a Àmerica de més de 2 anys 95,56 Ordenació de totes les categories 

del grau d’instrucció i 4 de 
coneixement del català
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En canvi, per als nascuts a l’Estat espanyol, hem establert la procedència mitjançant la
província de naixement i només apareix l’efecte Guttman en els més grans de 29 anys.

La cinquena variable que podem comentar són els anys d’estada a Catalunya, que en les
anàlisis de correspondències simples només hem estudiat per als nascuts a l’Estat espanyol (de
fora de Catalunya), però no es dóna l’efecte Guttman atès que les categories de coneixement
de català no queden ben ordenades en el gràfic factorial.

Pel que fa a les anàlisis de correspondències múltiples, hem pretès obtenir gràfics on es
poguessin observar les correspondències entre les categories del conjunt de variables
estudiades. Hem creuat el coneixement del català amb les variables següents: província /
continent de naixement,12 el nivell d’estudis, la condició socioeconòmica, el codi d’activitat
professional (amb dos dígits) i els anys de residència en aquells que han nascut a l’estranger i
en els nascuts a l’Estat espanyol, excepte a Catalunya.
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12 En el capítol cinquè hem vist que la aquesta variable de l’origen de la població de Catalunya era la que més
influïa en els coneixements de català, ara ja la prenem com variable de classificació per establir els diferents grups
que analitzarem.

Taula 9.5
Percentatge d’inèrcia explicada per l’activitat professional mitjançant l’anàlisi

de correspondències simples

Percentatge d’inèrcia

Lloc de naixement / Franja d’edat explicada pel primer factor Efecte Guttman

Nascuts a l’Estat espanyol de 30 i més anys 88,69 Un cert efecte: ordenació de
4 categories

Nascuts a l’Estat espanyol entre 2 i 29 anys 91,74 No hi apareix
Nascuts a l’Estat espanyol, excepte a Catalunya, 86,35 Un cert efecte:ordenació de

de 30 i més anys 4 categories

Taula 9.6
Percentatge d’inèrcia explicada per la procedència mitjançant l’anàlisi

de correspondències simples

Lloc de naixement / Percentatge d’inèrcia 

Franja d’edat Variable explicada pel primer factor Efecte Guttman

Nascuts a l’Estat espanyol Província de 97,57 Un cert efecte: ordenació
de 30 i més anys naixement de totes les categories

Nascuts a l’Estat espanyol Província de 93,60 No hi apareix
entre 2 i 29 anys naixement

Nascuts a l’Estat espanyol, Província de 91,27 No hi apareix
excepte a Catalunya, naixement
de 30 i més anys

Nascuts a Europa País de naixement 83,00 Un cert efecte: ordenació
de més de 2 anys de 4 categories

Nascuts a Àfrica País de naixement 79,04 No hi apareix
de més de 2 anys

Nascuts a Àsia País de naixement 82,88 Ordenació de 4 categories
de més de 2 anys

Nascuts a Àmerica País de naixement 90,74 Ordenació de 4 categories
de més de 2 anys
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La taula 9.7 ens mostra les coincidències d’aquestes variables en les diferents columnes que
divideixen la població segons l’edat i el lloc de naixement. Començarem pel grau d’instrucció que,
com ja hem vist en les anàlisis de correspondències simples, era la segona variable capaç d’ordenar
les diferents categories del coneixement de català. Aquesta variable només s’ha fet servir en les
anàlisis de correspondències múltiples dels nascuts a l’Estat i ordena totes les columnes de les dues
categories més baixes: els que no entenen el català són generalment analfabets i els que l’entenen
no han cursat cap tipus d’estudi (de primer grau en els nascuts a l’Estat, però fora de Catalunya).
Pel que fa a les categories altes, els que saben parlar i llegir han cursat estudis superiors al primer
grau, mentre que els que tenen el nivell més alt (saben parlar, llegir i escriure) tenen estudis d’ESO
o superiors.

La variable dels anys d’estada a Catalunya també té coincidències importants en les diferents
poblacions analitzades: els que no entenen el català es caracteritzen principalment per haver
viscut menys de cinc anys a Catalunya. Per entendre el català o parlar-lo i llegir-lo els anys de
residència són superiors als cinc. Finalment, per tenir totes les habilitats en català, als nascuts
fora de Catalunya, els calen més de 15 anys d’estada als que provenen de l’estat espanyol i més
de 20 anys als que han nascut a la resta del món.

La tercera variable de les anàlisis ha estat la província o el país de naixement, que també
mostra regularitats amb els diferents nivells de coneixement de català. Hi té una influència
especial la variable dels anys d’estada a Catalunya: els procedents de països d’emigració recent
tenen, òbviament, uns nivells més baixos. Pel que fa a les províncies, es tornen a confirmar els
resultats que hem comentat al capítol cinquè.

Finalment, hem introduït les anàlisis sobre la capacitat de parlar en les quals han intervingut
les variables següents: per a les persones nascudes a la resta de l’Estat s’han pres les mateixes
que acabem de comentar mentre en els nascuts a l’estranger, en la primera s’ha tingut present
la condició socioeconòmica; en la segona hi ha entrat la comarca de residència, però en cap
d’aquestes dues anàlisis s’ha tingut en compte el codi d’activitat professional.

Novament la condició socioeconòmica és la que augmenta més el percentatge d’inèrcia
explicada pel primer factor. El grup de població que menys s’explica pel primer factor és el
dels nascuts a l’Estat espanyol, però fora de Catalunya, de més de 29 anys.

160

Taula 9.8
Percentatge d’inèrcia explicada per l’anàlisi de correspondències múltiples

de la capacitat de parlar

Percentatge d’inèrcia Percentatge d’inèrcia
explicada pel primer factor explicada pels 11 primers factors

L’habilitat de PARLAR dels nascuts 75,17 88,54
a l’estranger de 2 i més anys.
Hi entra la condició socioeconòmica

L’habilitat de PARLAR dels nascuts 61,10 81,58
a l’estranger de 2 i més anys
comarca de residència

L’habilitat de PARLAR dels nascuts 68,65 79,18
a l’Estat espanyol, excepte
a Catalunya, de 30 i més anys
Hi entra la condició socioeconòmica

L’habilitat de PARLAR dels nascuts 41,30 77,27
a l’Estat espanyol, excepte
a Catalunya, de 30 i més anys
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En la taula 9.9 mostrem la caracterització d’aquesta partició entre els que no saben parlar i els
sí que en saben.

El nivell d’instrucció dels que no saben parlar català ens mostra una gradació en totes les
procedències: el dels nascuts a Catalunya és sense estudis o inferior (analfabets), mentre que
el dels nats a la resta de l’estat arriba fins al primer grau i en els que provenen de l’estranger
el més alt és el batxillerat superior.

Una altra variable que també ens mostra molt clarament la partició entre els que saben parlar
el català i els que no en saben és la condició socioeconòmica. En els nascuts a Catalunya són
els operaris sense especialització d’establiments no agraris front a la resta.

El lloc de naixement (província o continent), com ja hem comentat, també és una bona variable
per diferenciar els que no saben parlar català (bàsicament, andalusos, extremenys i gallecs; i
africans, asiàtics i americans) dels que sí que tenen aquesta habilitat: la resta de regions i els
australians i europeus.

Finalment, també trobem la comarca de residència dels estrangers segons si tenen o no la
destresa de parlar català que ens dóna la informació sobre quines són les comarques on té lloc
cada possibilitat.

Comptat i debatut, aquesta síntesi ens mostra que l’anàlisi de correspondències ha estat un bon
instrument per entendre els coneixements lingüístics a Catalunya, especialment per les dades
tan concretes que acabem de comentar de què ens han fornit les anàlisis de les diferents
variables.
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Capítol 10

Conclusions

En els diferents capítols del llibre han aparegut moltes dades sobre la situació de les habilitats
lingüístiques en català i la seva evolució. En aquest darrer en presentarem un breu resum i
intentarem explicar els factors que han influït perquè es donin les variacions que hem
comentat. Ens centrarem només en el català perquè tot el que fa referència a l’occità ho hem
inclòs en el capítol VIII, encara que moltes de les reflexions que hi farem també són aplicables
al context de la Val d’Aran.

En la introducció ja tractàvem els quatre factors que han dibuixat un nou context: l’augment
de la immigració procedent de l’estranger, les conseqüències tan òbvies de la renovació
generacional respecte als immigrants dels anys 60, la implantació progressiva de
l’ensenyament obligatori de català (des del 1983) i l’extensió de l’ensenyament obligatori fins
als 16 anys des del 1996.

10.1. Evolució de les habilitats lingüístiques en català

Si considerem les dades en termes absoluts, totes les habilitats lingüístiques en català
han incrementat el nombre de persones capaces de dur-les a la pràctica. Ara bé, si ens
centrem en les dades relatives, observem que s’ha produït un lleu descens en els percentatges
de comprensió i, especialment, de la capacitat de parlar que trenquen la tendència a
l’increment iniciada des que disposem de dades censals. Però, en canvi, hi ha hagut uns
creixements importants en les destreses lectoescriptores, més relacionades amb
l’escolarització. L’anàlisi de les quatre habilitats conjuntament, mitjançant l’anomenat
coeficient de competència, ens proporciona una imatge global d’aquestes evolucions: es
continua la tendència ascendent dels censos anteriors en tres circumscripcions i en el conjunt
de Catalunya, mentre que a Girona es manté sense variacions. És a dir, els descensos en les
habilitats orals s’han compensat amb escreix pels augments de les capacitats escrites a totes
les demarcacions.

10.1.1. Les relacions entre les habilitats i els diferents factors estudiats

La principal variable que influeix les habilitats lingüístiques és el lloc de naixement dels
habitants de Catalunya, que hem analitzat en el capítol cinquè. Si comparem els resultats del
2001 amb els del 1996 ens adonem que, en primer lloc, es produeix una disminució de totes
les habilitats en català en els nascuts a l’estranger. En segon lloc, es registra una lleu
disminució en les competències d’entendre i de parlar en els nascuts a Catalunya. 

163

10 Conclusions  11/1/07  12:20  Página 163



Pel que fa a la comprensió, hi ha una lleugeríssima baixada de dues dècimes en els nats a
Catalunya i una forta davallada de 13,2 punts percentuals en els procedents de l’estranger. En
canvi, els nats a la resta de l’Estat pugen 2,7 punts percentuals. Respecte a l’habilitat de parlar,
només els procedents de la resta de l’Estat tenen un augment de gairebé 8 punts percentuals (7,9).
La resta de procedències baixen totes els percentatges en la capacitat de parlar català: els nats al
País Valencià i a les Illes Balears, un punt amb sis dècimes; els nascuts a Catalunya decreixen 3
punts percentuals i els nats a l’estranger, davallen 14,2 punts. Per explicar la lleu disminució de
les habilitats d’entendre i parlar entre les persones nascudes a Catalunya, hem considerat que
també es pot deure a la descendència de les persones immigrades que hi han arribat darrerament
i ni els seus fills ni elles han tingut temps d’adquirir aquestes dues competències.

En canvi, en les habilitats lectoescriptores hi ha augments en les persones de totes les
procedències excepte en els nats a l’estranger, que, respecte a les dades censals del 1996, tenen
percentatges 14,7 punts inferiors en la capacitat de llegir català i de 4 punts percentuals en la
destresa d’escriure’l. 

Un altre factor que té una importància cabdal en la distribució de les habilitats lingüístiques
és l’edat. Si considerem quatre grups d’edat, l’evolució respecte al 1996 només és positiva
en les quatre habilitats en el grup de 40 a 64 anys, en els adults joves (de 25 a 39) només
minva la capacitat d’entendre el català. En els més grans de 64 anys també s’incrementen els
percentatges en tres habilitats, però ja hem comentat que les dades d’aquest grup són
incoherents i no es pot explicar la davallada de 3,2 punts percentuals de la capacitat de
parlar, tot i que hi ha antecedents de minves en altres dos períodes intercensals. En canvi, pel
que fa a l’altre grup extrem, el dels més joves, només puja lleugerament la capacitat
d’escriure. Una mostra de la importància d’aquesta variable és que, sense excepció, hi ha una
relació inversament proporcional entre l’edat i el grau de domini de les quatre habilitats
lingüístiques en català: els més joves són els que en tenen els percentatges més alts (depassen
el 80 % en totes les habilitats) mentre que els més vells, en presenten els més baixos.

Un tercer factor que també és decisiu en la distribució de les quatre habilitats lingüístiques en
català és l’àmbit territorial, on hi ha clarament una relació inversament proporcional entre el
nombre d’habitants i els percentatges de les capacitats lingüístiques en català. Si considerem
les quatre habilitats conjuntament, mitjançant el coeficient de competència, podem dir que, en
general, augmenta, atès que, com acabem de veure, no baixa en cap província i només minva
en 4 comarques. Respecte a la distribució territorial dels nats fora de Catalunya, com és ben
conegut, es concentren especialment en les zones radials amb uns percentatges sempre
superiors al 32 % del total de la població. En els darrers 5 anys s’han reduït les diferències en
el nivell de coneixement del català entre les comarques de Catalunya. Cal destacar l’augment
dels percentatges de les comarques de l’àmbit metropolità, especialment del Baix Llobregat i
del Vallès Occidental.

El grau d’instrucció també és una variable que incideix directament en el nivell de destresa en
cadascuna de les quatre habilitats lingüístiques en català atès que s’estableix una relació
directament proporcional: a més formació, més destresa. Però, a més, tal com és conegut, el
grau d’instrucció està lligat al nivell de qualificació d’una feina, i a les més altes s’hi dediquen
menys persones. Hem pogut veure molt clarament la correlació positiva entre el grup
professional alt i l’augment de les capacitats en català. 

Per contra, un factor que no ens aporta gaire informació és el sexe, tot i que presenta una
regularitat: els homes, excepte en una ocasió, sempre tenen percentatges superiors en les quatre
habilitats lingüístiques en català.
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Amb les anàlisis de correspondències simples hem creuat el coneixement del català amb les
principals variables i hem conclòs que la condició socioeconòmica és el factor que,
globalment, té una capacitat explicativa més elevada del coneixement del català en els nascuts
a l’Estat espanyol. En els nascuts a l’estranger també hi té molta importància, excepte en els
europeus. La resta de variables com el grau d’instrucció, l’activitat professional, la procedència
i els anys d’estada a Catalunya també tenen una capacitat explicativa considerable.

Pel que fa a les anàlisis de correspondències múltiples, que ha estat la primera vegada que
s’han aplicat als censos lingüístics de Catalunya, ens han permès conèixer, d’una banda, que el
grau d’instrucció és una variable que estableix particions molt clares, com ara, que els que no
entenen el català són generalment analfabets i els que només l’entenen no han cursat cap tipus
d’estudi (de primer grau en els nascuts a l’Estat, però fora de Catalunya). Pel que fa als que
saben parlar i llegir, han cursat estudis superiors al primer grau, mentre que els que saben parlar
llegir i escriure tenen estudis d’ESO o superiors. Per altra banda, també hem pogut saber que
la variable dels anys d’estada a Catalunya té coincidències importants en les diferents poblacions
analitzades: els que no entenen el català es caracteritzen principalment per haver viscut menys
de cinc anys a Catalunya. Per entendre el català o parlar-lo i llegir-lo els anys de residència que
calen són superiors als cinc. Finalment, per tenir totes les habilitats en català, els nascuts fora
de Catalunya han hagut de passar més de 15 anys d’estada els que provenen de l’estat espanyol
i més de 20 anys els que han nascut a la resta del món.

Les anàlisis sobre la capacitat de parlar ens han posat de relleu, en primer lloc, que el nivell
d’instrucció dels que no saben parlar català ens mostra una gradació en totes les procedències:
el dels nascuts a Catalunya és sense estudis o inferior (analfabets), mentre que el dels nats a la
resta de l’estat arriba fins al primer grau i en els que provenen de l’estranger el més alt és el
batxillerat superior. En segon lloc, que pel que fa a la condició socioeconòmica, en els nascuts
a Catalunya són els operaris sense especialització d’establiments no agraris els que no han
adquirit l’habilitat de parlar català i es diferencien clarament de tota la resta de nivells socials.
Finalment, que la procedència també és una bona variable per diferenciar els que no saben
parlar català (generalment, andalusos, extremenys i gallecs; i africans, asiàtics i americans) dels
que sí que tenen aquesta habilitat: la resta de regions i els australians i els europeus.

10.2. Evolució futura de les habilitats lingüístiques en català

L’evolució futura dels factors que incideixen clarament en les habilitats lingüístiques en català
dels habitants de Catalunya té dos signes oposats. D’una banda, sabem que l’arribada de
persones nascudes a l’estranger continua el ritme ascendent que hem analitzat i que tant el
context internacional com el nacional afavoreixen que segueixi incrementant-se, com a mínim
en la propera dècada. Així, l’augment de la població té com a conseqüència òbvia l’engran-
diment de les ciutats i dels pobles, que és un fet que hem comprovat que no afavoreix
l’augment de les capacitats en català atès que els nuclis més petits en tenen uns percentatges
més alts. Per contra, també hem de considerar que el nombre de persones amb capacitats
lingüístiques en català augmentarà i, de fet, com assenyalàvem en la introducció del capítol V,
el 60 % de la població de Catalunya del darrer segle ha provingut de la immigració. Les
competències en aquesta matèria recollides en el nou Estatut d’autonomia de Catalunya del
2006 permetran ordenar la incorporació dels nous ciutadans a la societat que els acull.

De l’altra banda, hi ha un conjunt de factors que afavoriran l’augment dels percentatges de les
capacitats lingüístiques en català. En primer lloc, el paper fonamental del sistema
d’ensenyament de Catalunya que ha mostrat la seva efectivitat en les dades que hem analitzat
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en aquest cens (que ja havien estat subratllades en les anàlisis dels censos anteriors) i que
garanteixen que els estudiants que cursen l’ensenyament obligatori fins als 16 anys tinguin
unes capacitats en català que els permetin, si més no, respondre afirmativament totes les
preguntes lingüístiques dels censos. 

En segon lloc, l’augment dels nivells formatius farà que també s’eixamplin les capacitats
lingüístiques en català perquè l’anàlisi de les darreres dades censals ens ha mostrat la
covariació entre aquestes dues variables. En tercer lloc, la renovació generacional fa que
progressivament hi hagi més persones amb un grau d’estudis més elevat que substituiran altres
ciutadans amb uns nivells formatius i de coneixements de català més baixos.

Finalment, el desplegament efectiu de l’obligatorietat de conèixer el català que incorpora el
nou Estatut d’autonomia de Catalunya del 2006 garantirà, si més no, l’augment de les dues
habilitats receptives: entendre i llegir. La interacció dels factors que hem esmentat amb altres
tant de caire polític com de caràcter psicosocial afaiçonaran el futur de les capacitats
lingüístiques en català.
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90 a 100 %

90,611986

93,761991

94,971996

94,482001

Apèndix
Població de 2 i més anys que entén el català: 1986-2001.

Percentatges
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64,081986

68,341991

75,301996

74,502001

60 a 70 %

70 a 80 %

80 a 90 %

90 a 100 %

Apèndix
Població de 2 i més anys que sap parlar el català: 1986-2001.

Percentatges
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60,561986

67,561991

72,351996

74,362001

60 a 70 %

70 a 80 %

80 a 90 %

90 a 100 %

Apèndix
Població de 2 i més anys que sap llegir el català: 1986-2001.

Percentatges
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40 a 50 %

50 a 60 %

60 a 70 %49,772001

45,841996

39,441991

31,531986

Apèndix
Població de 2 i més anys que sap escriure el català: 1986-2001.

Percentatges
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